EESTI
DOKUMEN-
TAALFILMI
KEVADSAAK
SALVES!

Ristomatti Ratia initsiatiivil
korraldatakse
suurejooneline
uustoodangu ideede Tekkisid
voistlus “Loov Eesti”
(juhend Ik. 13).
Innustuseks siinkohal
Ristomatti Ratia
pOordumine.

UNELMATEST
REAALSUSESSE
PIRITAL

Véga rahvarohke, véga esinduslik oli P6hja- ja Baltimaade disaini- ja
tarbekunstindituse "Unelmatest reaalsusesse" avamine reedel, 21. mail
Eesti Naituste Valges paviljonis.

Vaib 6elda, et see on kdige suurem rahvusvaheline koostodnéitus,
mis siiani rakenduslikest kunstidest on 6nnestunud Eestis korraldada.
Peale selle suur dppetund korraldajatele ning ka neile, kes seal Gpetlik-
ku ndha tahavad. Ja suur nauding neile, kes tunnevad vajadust sdbrali-
ku, inimliku, kauni ja korrastatud imbruse jérele.

Mis on unelmad, mis reaalsus — sel teemal matiskles avakdnes ka
peaminister.

Aga elu teeb korrektiive igal sammul, positsioonid ja vaatenurgad
vahetuvad aina. Uks vaatenurk on fikseeritud sellel naitusel. w
Kdnelevad prominendid: EV peaminister Mart Laar, Eesti
Kunstimuuseumi teadusdirektor Mai Levin, P6hjamaade Ministrite
N&ukogu peasekretar Par Stenbéack, EV kultuuri- ja haridusminister
Paul-Eerik Rummo, P8hjamaade DisaininBukogu esindaja, “Norsk
Formi” direktor Lennart Lindkvist.

sellised olid
""Marimekko", "'Fiskars"".

Ma toetan seda voistlust oma lahkunud ema Armi Ra-
tia, "Marimekko Oy" asutaja malestuseks, kes juhtis
mind teel disaini juurde. Olen talle &aretult tanulik minu
varajase loominguavalduse suunamise eest. Tal oli Soo-
mele innustav moju, nagu ta oli ka jouline isiksus maa
ekspordi suunamisel. Ta oli tdeline pioneer.

Ka Eestil on téna vaja usaldada oma tulevik loovisi-
kute katte koigil tegevusaladel. Selle vdistluse kaudu ta-
haksin anda vdimaluse kunstnikele,

PRIIT AIMLA:
TALLINN
(HABI)-
MARGISTATUD

HIND 2 KROONI

EDU TEILE KOIGILE!

Kui Soome tdusis Teise maailmasdja tuhast, oli tal
kaks vBimalust: kas matkida vanu stiile v8i luua uusi.
Nagu teame, valis Soome uute loomise tee. Maa-arhitek-
tuuri, tekstiilide, klaasesemete, portselani, modbli, val-
gustite jm. kujundamisel olid disainerid véltimatud.
disainiorientatsiooniga  firmad,
olemasolevad aga kujundasid oma seisukohad Umber;
"Artek", "Arabia", "littala"”, "Nuutajarvi",

Ulemisel fotol: naituse
kujundaja Jiri Kermik
(paremal) ja Pér
Stenbéack.

Fotod: OLEV KOLL ja
KALJU SUUR

rihmadele véi

ettevdtteile uustoodangu — tarbeesemete — disainimi-
seks kodude ja suvilate tarvis, keskkonnasdbralike too-
dete loomiseks. Ma usun Eesti loovv8imesse, tema
algupdrasesse ainuomasesse tausta ja véljapaistvatesse
talentidesse. Loodan, et see vdistlus annab neile enese-
véaljendusvdimaluse ja ergutab valitsust toetama disaini-
haridust, olema selle toimiv osa.

Mu hea sBber James Holcomb Uhendriikidest ihines
voistluse toetamises; tahan teda selle eest tdnada organi-
seerijate nimel. Tahan véaljendada oma erilist tanu pro-
fessor Bruno Tombergile Tallinna Kunstitlikoolist ja
Hugo Mitile Eesti Disainerite Liidust.

Oleme ka vaga meelitatud, et Tarbekunstimuuseum
Uhineb Uritusega.

Lopuks tahaksin soovida kordaminekut kdigile di-
sainivistluse osalistele Eesti 75. iseseisvusaasta puhul.

RISTOMATTI RATIA (Chicago)

“Mis sa, Jaagup, sestsirbist" tellisid, eks sa putkast osta
tuhja."

“Kus sa praegu tohid tellimata jatta, ,kui sa
kultuurainimene oled— lehte vaja ka ikka toetada.”

GORI joonistus

AINULT 5. JUUNINI!

1 kuuks 8 krooni
3 kuuks 24 krooni
6 kuuks 48 krooni

TALLINNA TLIKOOL
Akadeemil

Raamatukc
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¢ Sakala Keskuses toimus pretsedenditu etendus: J.-N.
Fenwicki "Hérra Schiitzi aumaérkide" | vaatuse mangis "Vana-
linnastuudio”, Il vaatuse Lahti Linnateater. Parast etendust jal-
gis Pierre Curie' osa téitja Jukka Keinonen kiivalt, et lavastaja
Eino Baskin Marie Curie'd (Tarja Heinula) liiga suidamlikult ei
dnnitleks. me

21. MAI

¢ Estonia Kontserdisaali

esines Soome juhtivaim pia-
nist OLLI MUSTONEN (pil-
dil). Sellest, et tegu oli tdeli-
selt maailmatasemel inter-
preediga, annab tunnistust
fakt, et kaks péeva hiljem toi-
mus Mustose sama kavaga
soolokontsert Queen Elizabetli
Hall'is Londonis.

Kavas olid lisaks Beethoveni Sonaadile op. 30 E-duur, Ba-
gatellidele op. 126 ja Schumanni Siimfoonilistele etiiididele
op. 13 ka B. Bartoki seitse lastepala, mida kohtab tipp-pianisti-
de repertuaaris harvemini. Lohutuseks neile, kes seekord kont-
serdil ei viibinud, on r68m teatada, et Olli Mustonen esineb
Tallinnas jargmise hooaja avafestivalil 30. septembril koos Hel-
singi Linnaorkestriga.

 Estonia Teater kutsus kevadballile. VValge saal, kus mén-
gis "So-So Memory", jai seekord tantsijaile kitsakski. Kuid
Ohtu oli kavandatud nii, et neligi, kes palavaga tantsu ei lusti-
nud, igav ci hakkaks. Suures saalis anti kaks kogu truppi haa-
ravat meeleolukontserti — "Kevadh&éled" ja "Kevadsuudlus"
- di- ;eiiu,puldis maestro Eri Klas. Tosi, neid kokku pannes
oli liht .t hakkama saadud kui uusaastaballil, mille pu-
huks stindisid oma lavastused, kuid H. Sallo, V. Jirna voi T.
Kilgase "leivanumbreid" v8ib ju ikka uuesti kuulata. Talveaias
domineerisid kilalisesinejad: musitseerisid A. Ruudi (viiul) ja
R. Laur (klaver), laulsid M. Pulkkinen ja M. Jirisoo Rootsist
ning kolm 1. Joala 6piiast Otsa-koolist.

22. MAI

+ Ule pika aja tantsis taas koduteatri laval Meelis Pakri,
kes praegu tootab Colorado Balletis USA-s. Meelis Pakri on
Oppinud Tallinna Balletikoolis ja Leningradi Vaganovi-nim.
Koreograafiakoolis, mille 16petas 1986. aastal. Samast aastast
oli ka Estonia Teatri balletisolist. Siin tantsis ta ballettides "Lui-
kede jarv", "Giselle", "Romeo ja Julia", "Pihtimus" ning "Karje
ja vaikus". 1991. aastast kuulub Colorado Balleti truppi. A
Adami balletti "Giselle", milles tantsis ka Meelis Pakri, vOis
néha veel 27. mail.

23. MAI

» Esimest korda oli eetris "Tartu Televisioon" (endisel Ve-
nemaa TV kanalil), seda kiill veel proovisaadete kujul.

* Nigulistes muuseumi muusikatunnis oli seekord RAM-i
ees konservatooriumi diplomand Elmo Tiisvalt (pudi) Ants

Uleoja koorijuhtimisklassist. Et
tdnavu tahistatakse ka Max Re-
geri aastat (martsis moddus 120
aastat tema slnnist), siis oli po-
hirdhk kavas tema loomingul.
Eesti muusikast juhatas noor
dirigent Aava, Tormise ja Lepi-
ku teoseid.
24. MAI
» J. Bocki muusikal "Viiul-
daja katusel", mille aluseks on
juudi kirjaniku Solem Alejche-
mijutustus "Piimamees Tevje",
oli Uks 1960.—1970. aastate me-
nukamaid lavastusi. Muusikali
lavastati kogu maailma teatri-
tes ja selle meloodiad said Kii-
resti  Ulipopulaarseks. Kuigi
lugu ei ole nii sdrav ja sie,
nagu selles Zanris harjutud,
ega ka I6bus, vaid pigem traa-
giline, on seal siiski palju huu-
morit nagu elus ikka. Allegoo-
riline Viiuldaja méngib oma
pili, et anda inimestele elujéu-
du ja -julgust, kuid peab ise
sealjuures katusel plsima. Es-
tonia Teatris joudis muusikal
lavale 1989. a. (lavastajaks
Georg Malvius Rootsist) ja sel
esmaspéeval toimus muusikali
100. etendus. (Pildil peaosas
Peeter Oja.)
¢ Algas "vdike" Saksa kul-
tuurinédal Eestis: 24.—28. mai-
ni kilastavad Tallinna ja Tar-
tut kunstnikud ja kirjanikud
Saksamaa liitvabariigist. Esi-
mese Uritusena avati kohvikus "Pegasus" maalikunstniku ja
graafiku Stofan Wehmeieri (stind. 1955, elab Miinchenis) ja ke-
raanikuharidusega Cornelia Buschi (sund. 1964, tootab Bre-
menisj improvisatsioonide ning fotograaf Christian kaminsky
toode nditus. Rahvusraamatukogus avati Dina Dorothea Ne)
(siind. 195M installatsioon "Marsi maastik"

Cornelia Busch ja Stefan Weh meier. Pilt "P&evalehest".

¢ Rahvusraamatukogus avati pidulikult soomerootsi na-
dal. Kdnelesid Mart Ummelas Soome Instituudist, Soome Va-
bariigi parlamendisaadik, kirjanik ja fimirezissé6r Jérn Don-
ner (pildil), EV Kultuuri- ja Haridusministeeriumi kantsler
Veiko Jurisson ja Soome suursaatkonna pressi- ja kultuuriata-
See Seppo Kuusisto. Rahvusraamatukogu fuajees on vélja pan-

dud stendid "Soomerootsla
sed”, "Rootsikeelne  press
Soomes" ja "Abo Akadeini"
Néitusega esineb Turu kunst
nikerthmitus "Salong 3+"
kolm eri vanuses ja eri profiili
ga naiskunstnikku Anna-Mai
ja Aarras, Sussi Hendriksson
ja Ann Sundholm (pildil). Int-
rigeeriv ja vaimukas véljapa-
nek, mis Ghtvisi kdidab nii
kunstnikke kui ka kriitikuid.

Ulemisel pildil J6rn Don-
ner, alumisel Ann Sundholm.

25. MAI

e Saksa Instituudis luges
oma loomingut Saksa kultuu-
rinddala s@natrupp: luuletaja
Ruth Johanna Benrath ja pro
saistid Christiane Heller, Mi
ehael Vogel ja Manfred
Spliedt.

« Kirjanike Majas sai teoks
soomerootsi keelepdev. "Si
rius"-teater etendas vanalin
nas "Rénnaku kolmele héaale-
le" (Peter Weissi tekstid).

« Tallinna Matkamajas oli pisike vahakujunditus. Kolm
meest oli Vahasse jdddvustatud Soome poolelt, neljandana vois
néha meie presidenti. Kujud on valmistatud Eestis (Ene Ménd,
Tiina Linzbach, Ants Mdlder), kiill aga soomlaste tollimisel,
uano taga nad oma asupaiga leiavadki

SEE ON MEIE PIDU!

Laheneb téhtis sindmus mitti
ainult venekeelse elanikkonna, vaii:
kogu Eesti rahva kultuurielus — I\
laulu- ja tantsupidu "Slaavi piiri;

'93". See toimub Tallinnas 28—30.

maini k.a. Vabariigi pealinna sdida-

vad koorilauljad, tantsijad ja muusi-

kud mitte Uksnes Eestist, vaid ka

Venemaalt, Ukrainast, Valgevenest, Latist, l.uodusi, Soo-
mest ja teistest riikidest.

Esindusassamblee tervitab laulu- ja tantsupidu "Slaavi
parg '93" ja kutsub Eesti elanikke osutama kaasabi selle et-
tevalmistamisel ja edukal l&biviimisel.

Esmdusassamblee avaldab lootust, et peoliste esinemi-
sed mooduvad kdrgel kunstitasemel, et kontserdisaalid ja
valjakud taituvad ténulikest pealtvaatajatest ja kuulajatest,
et Tallinna elanikud nditavad (les vajalikku kilalislahkust
ja omakasupuiudmatut abi peoliste majutamisel ning anna-
vad kdikvB@imalikku materiaalset toetust peokorraldajatele.
Muidu voib pidu isegi mitte toimuda!

Esindusassamblee avaldab veendumust, et pidu tugev-
dab Eesti elanike enesetunnetust ja rahvuslikku vaarikust,
aitab nedl tajuda oma vaimseid latteid, soodustab kdigi ees-
timaalaste Uksteisemdistmistja konsolideerumist.

Venekeelse Elanikkonna Esindusassamblee

31. mail kl. 16 toimub Kunstitlikooli saalis

KUNSTIKONKURSS

OLUMPIALIIK__UMISE 100. AASTAPAEVA
TAHISTAMISEKS

~ 23. juunil 1994. aastal tahistab Rahvusvaheline Olimpiakomitee
oma loomise 100. aastapéeva. Sel puhul soovib Rahvusvaheline Olim-
piakomitee kaasata kunstiinimesi tervest maailmast ja kutsub neid osa-
lema rahvuslikul konkursil "Kunst ja sport"”, et avada tdnapédeva olim-
pismi mdiste, aus sportlik vdistlus olimpiaméangudel kunstiteoste kau-
du.
~ Konkursiie jargneb naitus, kus osalenud kunstnikud saavad ROK-i
diplomi. Rahvuslikust néitusest tehakse valik 1994. aasta suvel korralda-
tavale nditusele Olimpiamuuseumis Lausanne'is.
~ Eesti Olimpiakomitee, Kultuuri- ja Haridusministeerium ja
Kunstnike Liitkuulutavad valja konkursi nditusetddde saamiseks graafi-
ka, maali ja skulptuuri alal. Paremate tddde autoritele pannakse vélja
auhinnad jargmiselt: R ")
liks | preemia — 6000 kr.,'
kaks Il preemiat — & 4000 kr.,
koim 11l preemiat — & 2000 krooni.
Too6d tuleb esitada 20. detsembriks k.a. Tallinna Kunstihoonesse,
Tallinn, Vabaduse véljak 6, Il korrus (tel. 44 28 18).
ARNOLD GREEN, Eesti Olimpiakomitee
PAUL-EERIK RUMMO, Kultuuri- JaHaridusministeerium
MATI KARMIN, Kunstnike Liit

arutluskoosolek teemal
“XX SAJANDI ARHITEKTUUR KUI
KULTUURIPARAND”.
ETTEKANDED:

*Wessel de Jonge (Eindhoveni Ulikool, Holland). FILMI-
XX sajandi arhitektuuri, kaitsest ja restaureerimispraktikast Euroopas, STUUDIO
modernse arhitektuuri dokumenteerimise ja konserveerimisega tegeleva 7
rahvusvahelise ihingu DOCOMOMO struktuur ja eesmargid (ettekanne KOLBER(,;, &
oninglise keeles). VESTER
*Jaan Tamm (Tallinn). KUULUTAB VALJA
Muinsuskaitse, seadlusandlus ja arhitektuur: situatsioon Eestis. KONKURSI
*SBnavdtud *Diskussioon * ~ e
EESTI KUNSTITEADLASTE UHING . mangufilmi
EESTI ARHITEKTUURIMUUSEUM BALLAAD OILSAST
EESTI DOCOMOMO-GRUPP ROOVLIST

nimilaulu saamiseks.
Auhinnaks vditjale on

filmistuudio vélja pannud
3000 krooni ja lepingu

filmi muusika loomiseks.

Muusikat armastava eesti rahva leht orv

~ {indeks 69866)

il poolaastal 10 numbrit 4 krooni ja 80 sendi eest.

Info telefonil
-- 43*86 41.
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RJANDUS

KIRJANDUS.
AJALUGU. VOIM

Sellise pealkirja all toimus 18.—20. mail Ees-
ti-Soome kirjandusseminar. Uhelt poolt iiheksa
teadlast Tampere Ulikoolist (neist neli professo-
rit), teiselt poolelt samuti Gheksa osalist (neist
Uks rahvasaadik, ks direktor, kokku kolm kan-
didaadikraadiga kirjandusteadlast). Kuulajaid
oli napilt ja ega KKI kolleegiumisaali suurt roh-
kem poleks mahtunudki. Seminari teine paev
toimus Tartu Kirjandusmuuseumis ja sellest

tseselt kirjanduse ja vdi-

mu  suhetest  radkisid

prof. Aarre Heino ja Piret
Viires. Esimene neist on uuri-
nud pohjalikult kirjanduse ja
uute kommunikatsioonivahen-
dite vahekorda. Ta seletas, et
Kirjandus ei saa enam kdnelda
kogu rahvale, sest rahvas maa-
ratleb end grupiti, hiipermee-
diumid (raalivérgud, massimee-
diumid) aga suudavad gruppi-
dele, grupivaimule orienteeruda
ndtkemalt kui kirjandus. Kirjani-
ku v8im ei ilmne teose tasemel,
vaid hipermeediumide vorgus,
millesse ta lulitub. Prof. Heino
vditis, et Vaino Linna surmaga
16ppes Uks suurem ajajark soo-
me Kirjanduses, Linna oli viima-
ne sulerliitel, keda soomlane té-
helepanelikult kuulas (viimasel
aja! kull mitte raamatusdnumi,
vaid massimediaalsel tasandil).
Kui kirjanduse aoaegadel ilmes-
tas kirjandusilma suhe Piibel—
rahvaraamat, siisntld esinevad
analoogilises vahekorras ilukir-
jandus-hupermeediumid. Piret
Viires postuleeris oma postmo-
dernistlike alltiiridega ettekan-
des, et kirjandus ei suuda olla
osa poliitilisest véimust ega suu-

nata Ghiskonda. Kirjanduse
vOim on tema sdnumi unikaal-
suses, "illuminatsioonis", sdna

lummuses. (Toomas Liiv postu-
leeris, et kull kirjanikud v8imu
poole k@rvu hakkavad kikitama,
kui see vaid killalt tugevaks
muutub. Keegi ei vaielnud suisa
vastu: praktiline meelelaad on
vaartus omaette.)

Edasine keerles voimu teema
Umber valdavalt kahel moel.
Suurem osa ettekandeid jalgis
valitud ndidete varal (kujundi-
loome, réhuasetused pusikujun-
dite ekspluateerimisel, kriitika
uued tblgendused mineviku-
teostele, muitoloogia ilukirjan-
duslikud rakendused jne.) aja-
lootendentside ja véimu palge-
joonte ilmnemist Kirjandusli-
kus toodangus. Sinna sekka
kuulusid ka traditsioonilisemat
laadi luhiuurimused vdi esseed,
mis vaatlesid kindlat autorit,
teost v@i spetsiifilist kirjandus-
nahtust. Neist sai kdige suurema
poleemika osaliseks Jaan Un-
duski ettekanne, mis vaatles iht
tasandit J. Smuuli "Poeemist
Stalinile” — maagilis-mistilist
kujundlikkust. Undusk oli veen-
dunud, et Smuul pidi olema
Udini siiras, sest tema hoiakut
iseloomustab religioossest ko-
dust périnev vdltsimatu kogu-
duseteadvus. Smuulile vdrdus
Stalin triaadiga usk—Ilootus-—
armastus, ta vdrdsustab Stalini
religioosse Isaga. Omaparane on

suhtestus loodusega: Stalin-Isa
ei lahustu looduses, vaid seos-
tub monoteismipdraselt kdigega,
on kdiges kohalolija, kdiken&gev
silm. Seoses Staliniga kirjeldab
Smuul maailma loomise akti
eimillestki ja pihendub jadgitult
nimemaagiale. Né&htub, et kui
inimene oli Stalin tema silmis (ja
ka laiemalt vdttes) kill super-
mcin, aga jumaluseks saab ta al-
les oma nimes. Undusk rdhutas
nimemaagia haruldast rolli stali-
nistlikus poeetikas. Sergei Stad-
nikov seletas, et pole seal harul-
dast midagi. Eriti vahva oli aga
Part Liase reaktsioon, kes luges
peast pikki tekstinditeid kahest
Smuuli poeemist, et vdita: neis
on tdsiasju, neid ei saa siduda
ainult Stalini Ulistamisega, need
on ndgemused ajast ja seega on
Smuuli loomingul oma koht ees-
ti realistlikus luules. Koik, kes
eesti keelt mdistsid, olid 6elduga
ndus. Nagu Unduski rohkete
tekstindidetega argumenteeritud
sBnavotugagi.

Teise teemana tulid kdne
alla vahemuste probleemid labi
kirjanduse prisma. Ka siin on
vBimudominandi ilmnemine
hasti jalgitav. Vélja joonistus
kolm suunda. Esiteks feminist-
lik kirjandusteadus. Eesti poole
pealt esindas seda Eve Annuk
Kirjandusmuuseumist, kelle tee-
maks oli naistraditsioon eesti
kirjanduses. Ta olevat Tartus
véitnud, et Marie Heiberg on
vaid selle pdrast Juhan Liivist
védhem hinnatud ja armastatud,
et ta oli naine ja suri naisena.
Paivi Kosose teemaks olid femi-
nistliku kirjandusteaduse jérel-
dused elulugude uurimise pdh-
jal. Tema ettekannet iseloomus-
tati kui haruldaselt lihvitud ter-
minoloogilist suisteemi, mida vG-
hikuil peaaegu vBimatu jélgida.

Teine suund oli siin rahvus-
vahemused, nende suhe etnilisel
Uhtsusel péhinevasse kultuuri-
teadvusse ja -poliitikasse. N&i-
teks, kui palju ruumi on Kai Lai-
tise kirjandusloos pihendatud
saamidele? 16 rida! Eila Ranto-
nen arvas, et tuleks valtimatult
asuda koostama kdikih6lmavat
kirjanduslugu, milles vdhemu-
sed oleksid esindatud "globaal-
sel tasandil”. Toomas Liiv rd8-
mustas, et meie Kirjanduslugu
NSVL-i katlast ukskord péé&ses,
jahoiatas kohalviibijaid selle 6n-
netuse kordumise eest. Prof.
Heino aga viitas, et see oleks
voidujooks ajaga, sest vahemusi
sigineb aina juurde, praegu on
Soomes saame juba mdnevdrra
vdhem kui vietnamlasi. Kdlama
jai: Euroopas plitakse erinevusi
alla suruda, samas muutub etni-

mul vahetuid malestusi kahjuks pole. Miks ei
otsitud ettekandepédevadele laiemat kélapinda,
miks puudus arvestatav reklaam, jddb madistatu-
seks, seda enam et ettekanded olid enamasti p6-
nevad. Mdned erandid vélja arvata, ei vohanud
mottemaastikel terminoloogilised dZzunglid ja
metodoloogilisi enesessestitivimisi ei vfetud sa-
muti ette. Jutt oli pdhiliselt lahtine ja tlldhuvi-
tav, teljeks meid koiki alati riivav véimu teema.

line kaart Uha kirjumaks. P&hi-
kisimus on: mida teha?! Seda
kuuldes hakkas mul j&rsku
iseendastki kahju, mida juhtub
véga harva.

Kolmas teema selles reas oli
lastekirjanduse tendentsid.
Prof. Mikko Lehtonen kdneles
seoses Jean de Brunhoffi "Ba-
bar"-raamatutega euroopluse-
unest, mida Kkirjandus sugeree-
rib. Seda "und" iseloomustavad
oma elulaadi idealiseerimine,
oma fantaasiate Ulekandmine
"teistele", suutmatus mérgata ja
austada erinevusi ja tava kanda
"teistele" Ule euroopalikud kate-
gooriad ja normid. Pé&rast seda
laitmatult illustreeritud ettekan-
net tekkis mul tunne, et kriti-
kud ei tohiks ka eesti lastekirjan-
dusele armu anda. Marjo Kil-
marinen koneles Tdve Janssoni
"Muumitrollidest”, keskendu-
des pika aja jooksul loodud sarja
madningatele sisemistele muutu-
mistele ja edasi kirjanduse muu-
tumisele kaubaks ja teletoodan-
guks. Postmodernistlike vihjete-
ga pikitud ettekandes jdi the
kusimusena kdlama: kas sekun-
daarne loome (néit. poksikin-
nastega troll) on midagi tingi-
mata alavdartuslikumat origi-
naalloomingust? Aga et ette-
kandjal on vaitekiri alles I6peta-
mata, siis — kuigi sdnavott dksi-
pulgi vadga huvitav — ma ulejaa-
nut ei refereeri. Kindlasti tuleb
aga markida samast ettekandest
pdhjustatud véga emotsionaal-
set sdnavdttu Rein Veideman-
nilt Barbie-nukkude teemal. Jdi
mulje, et hea raamat pédstab
siiski maailma. Barbiede ja pok-
sikinnastega trollide kdest. Mina
ei usu.

LBpetuseks mainisid soomla-
sed, et neil on jargmisel suvel
Tamperes plaanis veelgi laiema
rahvusvahelise kélapinnaga se-
minar, ja kutsusid eestlasi killa.
Nojah, nad lubasid ka Kkiiresti
&ra trikkida ko6lanud ettekan-
ded. Muidugi Tamperes, mitte
siin. Mina kahjatsesin samal ajal,
et mul ei ole koju kaasa votta
teeside vihikut. P6hikorraldajad
Piret Kruuspere ja Rein Veide-
mann (?) tanasid toetuse eest
Kultuurifondi ja Kalle Liivi
isiklikult, samuti Tartu-poolse
t60 eest Sirje Oleskit. Tdepoo-
lest, selle ettevdtmise juures vois
nuriseda vaid pisiasjade ule. Ah
jaa, onnetul kombel jai mul
kuulmata Rein Veidemanni ja
Part Liase Uhisettekanne "Eesti
muat". Nii pdnev ja uhke peal-
kiri, dkki avaldaksid nad selle
nditeks "Sirbis", Utleme jarjeju-
tuna kultuuriloolise foto taustal?

PEETER KUNSTLER
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25 PARIMAT

1. ma toimus Kultuuri-ja Haridusministeeriumi.', faamutuki nkuiai "2
parimat”, seekord 35. korda. V@istlusele oli esitatud 75 raamatut ja 62 muud
triikist. Ziirii (Epp Eelmaa, Mai Einer, Aita Kivi, Tnu Koger, Rudolf Pang-
sepp, Ivi Raudsepp, Jiri Simsel, Ants Sade) otsustas:

25PARIMAT RAAMATUT

B. Alver. "Teosed 2" (kujundanud Mai Einer, kirjastus "Eesti Raamat" —
ER, Tartu Triikikoda—TT)

L. Promet. "lisabel" (Andres Tali, ER, "Greif")

G. Suits. "Luule" 0lri Kaarma, ER, "Oktoober" — O)

J. Kaplinski. "Hinge tagasitulek" (Jiiri Kaarma, ER, "Uhiselu" — U)

K. Lepik. "Oétudruk™ (Otto Paju, ER, TT)

M. Snunit. "Hingelind" (Reti Saks, "Aviv", Tallinna Raamatutriikikoda
—TRT)

1. Singer. "Ori" (Juri Kaarma, "Aviv", TRT)

A. Taska. "Sinimustvalge 100 aastat" (Rudolf Pangsepp, "Kupar", "Vaba
Maa" — VM)

M. Vint. "Kiri" (Maara Vint, "Tiritamm", TRT)

"Eesti talurahva ajalugu” 1. (Helmut Polberg, "Olion", O+TRT)

M. Aulnoy. "Sinilind" (Silvi Liiva, "Kunst", TRT)

"Vargapoiss Vend Jénes" (Eevi Valdov, "Tiritamm"; O)

A. Gurevits. "Keskaja inimese maailmapilt" (Kersti Tormis, "Kunst",
TRT)

Ella Vunder. "Eesti rahvaparane taimornament tikandis" (Aarne Mesi-
kédpp), "Kunst", TRT)

P. Kard. "Jahimehe kdok" (Tonu Tulev, "Valgus", TRT)

V. Masing. "Okoloogialeksikon™ (Kelli Kagovere, "Eesti Entsiiklopee-
diakirjastus — EE, TRT)

"Estonia" (autorite kollektiiv: J. Dubov, H. Looman, M. Segerkrantz, EE,
TRT)

"Eestimaa looduse fond" (Kersti Tormis, "Huma", TRT)

"Eesti reisijuht soome ja saksa keeles" (koost. M. Tiks, makett Piret Nii-
nepuu, Sverre Lasn, "Huma", TRT)

H. Lepp (koost.). "Rootsi kroonikandjad Eestis" (Kersti Tormis,
"Huma", TRT)

A.Tenno. "Tallinn" (AnnTenno, "Muldia", trikitud Soomes)

J.Jdgi jt. "Maateadus VII kI." (Virve Sarapik, "Koolibri", TRT)

E. Pértel (koost.) "Fulsika VIITKkI." (Ants S&de, "Koolibri", TRT)

L. Tungal. "Aastaring" (Ulle Meister, "Koolibri", TRT)

Eri autorite jutud Uhtses sarjakujunduses, kokku kuus raamatut (Ulle
Meistri slaidid, Heiki Looman, "Monokkel", "PrintaU", U)

MUUD TRUKISED

Eduard Viiralti 12 reproduktsiooni (Jaan KI&3eiko, "Kunst", TRT)

J.Hain (koost.) "Tallinna VIII graafikabiennaal” (Villu Jarmut, "Kunst",
TRT)

Pilvekalender (Fred Jussi fotod, Kersti Tormis, "Huma", TRT)

Loodusekalender (Fred Jussi fotod, Kersti Tormis, "Valgus", TRT)

Hansakaart (Olev Soans, "Huma", kasitriikk)

Plakatkalender "Hansalinn Tallinn" ("Kunst" TRT) »

Kunstilised postkaardid:

Kaljo P6llu, Juri Mildeberg, Stiver Vahtre, Vive Tolli ("Olion", TRTja O)

Jaan Tammsaar ("Tiritamm", O)

Fotopostkaardid:

"Saaremaa" (Tiina Sildre, "Olion", TRT)

PREEMIAD

Kultuuri- ja Haridusministeeriumi eripreemia (1500 krooni) parimale
illustraatorile — Reti Saksale raamatu "Hingelind" eest ("Aviv", TRT); kir-
jastuse "Huma" eripreemia (3000 krooni véartuses kunstnikutarbeid) kunst-
nikule, kelle kujundatud raamatuid on kolme viimase aasta jooksul 25 pa-
rima hulgas kbige rohkem, — Kersti Tormisele (25 parima hulgas kolme
aasta jooksul kimme t66d); firma "Kymmene Baltica" eripreemia (3000
krooni vaartuses triikipaberit "Paperi-Dahlbergilt" Kirjastuse valikul) — kir-
jastusele "Huma"; AS "Balti Paberi" eripreemia (2000 krooni vaartuses pa-
berit kirjastuse valikul) —kirjastusele "Monokkel".

JA VEEL KOLM PARIMAT

Rias toimus analoogiline Baltimaid h8Imav raamatukonkurss, mille raa-
mes anti seekord valja kdigest kiimme diplomit. Eestile annetati neist kolm:

"Eesti Entsiklopeedia" VI kdide — raamatu maketi ja disaini eest (Matti
Park);

Isaac Singeri "Ori" — Srifti ja tehnilise maketi eest (kirjastus "Aviv", Juri
Kaarma);

"Tallinn" —fotoalbumi preemia (Ann Tenno).

VASTUSEKS H. KRULLI JA H. MOLDRI
SEISUKOHAVOTTUDELE “MAGELLANI PILVEDE” ASJUS

Vastutasin ja vastutan “Magellani Pilvede” 1/93 maketi ja tiraazi eest, sa-
muti vdtan omaks kdik keelelised parandused, lausete sidustamised ja kor-
duste &rajatmised intervjuudes. Seetdttu olen kohustatud vastama “Sirbis”
aratoodud kriitikale.

Tuleks alustada sellest, et EHI teaduslik kultuuriajakiri pole “kasitédndus-
lik”, nagu vaidab eelmises “Sirbis" peatoimetaja hr. Mdlder. Siin on tegemist
arvutilaoga, véaljaanne ilmub korralikus ofsett-triikis, pealegi veel téiesti pro-
fessionaalse kaanekujundusega. “Kasitodnduslik” oli ta jargus,mida meie lu-
geja ndha ei saa, mil hr-d Mdélder ja Olmaru toppisid selle teksti dpilastele ka-
sutamiseks antud dppemasinasse. Mdlemad on taielikult suudi selles, et
teksti jargneval Umberformateerimisel laks kaduma hr. Ritsoni intervjuu
autentne kuju.

Hoopis kummalised on hr. Mdoldri seisukohad meie intervjueeritu Hasso
Krulli 8igustatud pahameele asjus (vt. “Sirp” 14 Vja 21. V 93). Iseasi, kui toi-
metus algusest peale oleks soovinud avaldada hr. Krulli intervjuust puhtalt
omapoolset varianti. Otse vastupidi, intervjueeritu kutsuti valja, tal paluti
tekstist eemaldada kdik see, mida trikituna poleks soovitav ndha. Ta tegi
seda ja ometi osutus tema kaik asjatuks. Parandusi ei arvestatud. Saaksin
sellestki aru, kui hr. Krulli manipuleerimine olnuks ette kavatsetud: nii see
lihtsalt ei olnud, pS&hjuseks jai vaid toimetuse liikme I. Olmaru tehniline igno-
rants. Tdepoolest, mis on monitoril vilkuva kursori taga? “Mis on Seal taga?
Luule, lend ja psuhholiis?” kiisib andekas kirjamees Indrek Olmaru uue kul-
tuuriajakirja avaessees. Jaab Ule vaid habi suurte valjaannete suurepédrase
tehnika ja spetsialistide parast.

Uhtlasi palun Hasso Krullil ja Ténis Ritsonil vastu vétta toimetuse siirai-
mad vabandused juhtunu pérast.

-AARNERUBEN
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Kallis Kati Murutari

abandan hilinemist: kriitika-
Vmuusad on juba koik vaiki-

nud. Et "liha saaks sonaks",
tahtsin Teie esikteose tingimata
enne labi lugeda, kuid "Naisena
stindinut™ ndutades sain vaid nai-
seliku naeratuse: "Oi, see laks meil
kohe l&bi!" Et pisutki osa saada,
uurisin arvukaid arvustusi, kuid
Teie teose olemust need kahjuks ei
avanud: (iks raakis aiast, teine
aiaaugust, kolmas oma moraalsest
minast. Kuijdudsin uhe naisena
stindinud kriitikaneitsi kirgliku
hiilatuseni: "Kui vahegi saate,
arge enam kirjutage!", oli mu luge-
miskirg niisama erektiilseks koe-
tud, ja 16puks 6nnestus mul ihe
tuttava tuttava kaudu saada Teie
teose omanikuks.

Lugemismulje? Pudan selle kok-
ku votta Uhte lausesse: Teie novell-
portreeline romaan "Naisena siin-
dinud" on kdige arvestatavamja
kbige hoiatavam hoiatusromaan,
mida nulidsest eesti kirjandusest
olen lugenud. Just nimelt hoiatus-
romaan, kusjuures selle hoiatus
hoiatab kdige vapustavamaltjust
nimelt meliena siindinuid. Veendu-
ge ise.

len taiesti teadlik, et eel-
olewais motteis ei ole lu-
gupeetud lugejale midagi

rabawat uut, waewalt mul selle-
ga Liisi Ojamaadki yllatada on-
nestub. Veel enam: tegelikult on
Liisi isegi wégagi teadlik kuskil
peituwast wdrmnfikust hamaru-
sest ning loodetawasti ka kogu
oma riimiraamatu waimuh&ma-
rusest. Niisiis, andku Teose
Autor ja Allah mulle andeks sel-
le artikli pealkiri, mis on tegeli-
kult tuletatud, nagu te juba isegi
aru saite, Liisi enese luuletusest
(Ik. 14), wabandan teie mdlema
ees ja loodan siiralt, et teid on
wdimatuyle hinnata. _

Mis siis weel enne luuletuste
juurde minekut? Ahjaa. Lugege
kogu eelolev text nyyd weel
kord labi, asendades s6na "wai-
muh&marus” sfnaga “waimu-
walgus”. Mis muutus? Ja nyyd
Liisi luuletustest.

KUl MA WEEL NOOR, ON-
NELIK JA ILUS OLIN, kumab
Liisi ridade wahelt abitu lalin,
wyrtsitatud tuhandete kajakate,
suwedhtute ja nugadega rinnus,
juulikuude, kiwide, kofil6hnade,
teineteise, sinu & muu taolisega,
mis on tdiesti loomulik seisund
yhele romantilisele 14-aastasele
yhiskonnamerre exinud (uppu-
wale) tytarlapsele, kes arwab, et
on kuninganna, arwab end ar-
mastavat inimesi (mida ei tohigi
eitada), ent tegelikult armastab
pigem elu, kdlisewaid ehteid ja
ennast, eriti just wiimast.

INGLISKEELSETEST asjan-
dustest (ma ei kawatsegi wirise-
da maakeelsete luuletuste inglis-
keelsete  pealkirjade  kallal)
awastasin kdigepealt kogemata
"Brother My Brother" (Ik. 33),
mis meenutas mulle kohutawalt
jumal-teab-kust-parit-&-kelle-
kirjutatud-&-igayhe-poolt-hasti
-tuntud wastikut & inisewat lau-
lu "Mai Boni Iz Oywé Dhi Oy-
§dn". Mitte et ta otseselt samane
olex, agar.-. Kas on selle raamatu
luuleridade wahele ka siis peitu
pugenud. MONI MOTE, .mida

KIRJANDUS

NAISENA SUNDINUD

ARMASTUSE TASEMEL EHK
- ARVUSTUSE ASEMEL

Kati Murutar. Naisena sundinud. “Perona”. Tallinn, 1992.214 Ik.

Kas olete kindel, et parast Teie
nii siigavalt naisetundlikku "Naise-
na stiindinud" lugemist suudaks
Ukski noor mehenasiindinu veel
Uihtki noort naisena siindinut ar-
mastada? Kas Te ei arva, et noor
mehena stindinu, saanud teada
kogu tbe noortest naisena siindinu-
test, laheb puhta armastuse igatsu-
ses "'Sexshoppi" ja kosib kroonide
eest talgipuutumatuses neitsiliku
kummist sindinud naise? Noorme-
hena siindinu teab niilid, et kum-
mist siindinud naisel on naisena
stindinuga vdrreldes mitmeid voo-
rusi. Naiteks:

Kummist naine ei ropenda.

Kummist naine ei nimeta iialgi
mehena siindinu armunoolt kelgu-
nooriks, millest tdmmates lapsi saa-
dakse.

Kummist naine eijoo Emajoe-

tait kdhuvalupeeti ega isegi mitte
niilidsete neidude siidamesoojust —
dzinni, mistdttu ta ei pde kassiahas-
tust ega pea sekssOprade-sobranna-
de kulul alailma pead parandama.
Kummist naine ei pea tegema
kajuhuiihteistjohtuvaid aborte, sa-
muti ei hakka ta isegi mitte Ulevas
patriootlikus vaimustuses maad
tditma isata-emata lastega.
Kummist naine pole leshi. Vahe-
malt senikaua kuni mehena siindi-
nu talle sGbrannat ei muretse. Ka-
heksakiimnendate keskpaiga lesbide-
le vBib lugeja vaid kaasa tunda:
ajastu vihkajalikult suletud oludes
olid vaesed lesbhid sunnitud vaba
maailma v6luva vibraatori asemel
kasutama ebasobivat sovetlikku kéo-
giriista! Eriti agressiivne leshi,
nagu tddesime, vdis olude sunnil
langeda moraalselt nii madalale, et

kasutas vitaalse vibraatori armetu
aseainena isegi ménda mehena siin-
dinut!

Kummist naisel ei ole kommet
kinkida mehena siindinule mdnelt
maestrolt vOi noorpoeedilt laenatud
tripperit, sest tehistemake on seks-
suhetes truu, nagu suudab olla (iks-
nes kummi, plastmass voi puu.
Kummist naise armastus on puhas,
turvaline ning kaunis.

Javeel! Kummist kuljeluu, kui
mehena stindinu on ta armastuse
tagavaraosade poest koju toonud, ei
jookse kohe "Nelli Teatajasse" kuu-
lutust avaldama, et milib esimese
00 diguse harrale, kes selle eest kdi-
ge rohkem maksab, nagu hiljaaegu
tegi Uks stigava turumajandusliku
motlemisega Ib-aastane neitsi. See
selleks, nagu deldakse, ent pretse-
dent on loodud. Veidi hiljemjuhtu-

VAIMUHAMARUS EI
HALASTA ME PAALE,

algus & tdde, mis on wanem kui esimesed raamatud, katsed teistest aru saada woi
ise kdnelda, kui just mitte waljadeldud ja 16puni mbeldud kujul, siis fakti kui sellisena
on halastamatu waimuh&marus alati jéalitanud loowat inimest, méttelagedate kodanike,
iseenese, jumala ning teiste loowate inimeste néaol.

Halastamatu waimuhamarus on midagi tabamatut, mis immitseb walja keldrist, po-
randapragudest, ei-tea-kust-kdikjalt-weel ning yritab paaniliselt massida oma worku
koiki lahedal ja kaugel olijaid, kes on kindlad, et see nahtus neist téiesti mddda laheb.

kohe ei maérka, v8i pyydlus
MILLEGI SYGAWAMA poole?
Seda kyll kindlasti mitte.

Ning tdepoolest, kui sellest
aru saada, saab aru, et see tdik
on kogu riimiraamatu "W@ra-
wad eikuhugi" (omawoliline
pealkirja muudatus) juures just
see kbige parem asi ning riimi-
raamatu kdige suurem pluss.
Liisi on imehésti tajunud piiri,
milleni tema, Otsiw Kirjutaja, to-
hib minna ilma, et ta Juba Leid-
nud Lugejat naerma ajaks. Liisi
wahesed huwitawad mdétted,
kysimused, waljendid &
pyydlused millestki aru saada
on kohutawalt hajuwad, ebaiht-
lased, mdjuwad h&bematult ju-
huslikuna ning ei jdua téepoo-
lest kuhugi. ("Kas mdédédunud
aasta tundus waid tagantjarele

soojem™ — wd@tmes6na talle en-
dale tema ndretawa nostalgia
puhul.)

Jah. Sest nagu (ldiselt teada,
ei jdua mitte yhegi kirjandusteo-
se abil kuhugi, kirjandus on yx
I6putu ring. Iga jargmine ring
on teisel tasandil & see on ju
ometi kuhugi jdudmine. Ja ikka-
gi, kuhugi peale uue tasandi ei
ole wdimalik jouda. Sellest on
waja aru saada. Jérelikult — jéu-
da eikuhugi. Aga Liisi sinna
oma raamatus ei joua, & kui ta
seda ka taotleb (mida mina kyll
isiklikult ei usu), teeb ta seda
lihtsalt nii saamatult, et midagi
pole (Allah olgu kiidetud) mér-
gata. Ondsad ~dlgu need, kes ei

nde, aga siiski kirjutawad.

LBputu keerutamine enese
ymber, kuhugi jdudmata, walu-
salt noored (autori wéljend)
maotted, wéljamoeldult pdewik-
lik yldmulje, lausa 1d4gena mo-
juw  sentimentaalsus kumab
peaaegu kdigist luuletustest, kui
kogu raamatut yleyldse exlikult
mitte yhex luuletusex pidada.
Samas: raamat yhele ringkonna-
le inimyhiskonnast. Aratund-
misrddm. Kui tdpselt on ta selle
tunde kirja pannud! Nostalgia.
So6brad, (saatuse)kaaslased. Siit-
poolt waadatuna olex nagu kdik
korras, kuid mina ei waata, kui-
gi tean, et tegu on kirjapanduga
wéhemuseltwahemusele.

No luuletused "Libera Me"
(k. 28) ja "Wiimase Oukonna
wiimane ball" (Ik. 23), tegelikult
yldse kogu pééatykk "Kings-
land/Kuningamaa" (Ik. 18—35)
mdjuvad nagu sajandeid tagasi
surnud dnnetu talunaise walja-
moeldud & ylestdhendatud fan-
taasiad. Wi, argem olgem jul-
mad, pigem unistused. Millestki
Suurest, Mis Oleks Wainud
Olla. Sest on ikka uhke tunne
kyll, kui su arm, Noor Kunin-
gas, sinu silme all oksa tdmma-
takse & ta isegi ei kdgise, raaki-
mata "wisalt pystisest peast, kui
ikka weel krooni ta kannaks". Ja
juba kukuwadki pisarad paberi-
le, tdhed walguwad inetult laiali
ning peas wasardab yxainus
mote: jah.." N&4d kus ometi...
KUULUS,?::'~,

Tdepoolest, wdib-olla on see

isegi normaalne, kui mdelda
wdlja endale maailm, muinas-
jutt, elu, armastus, pastakas,

luuleanne, digus kritiseerida...

SALMIKUKLASSEKA

Ja-jaa. Kogus existeerib toe-
poolest ka paar salmi (just ni-
melt salmi), mis kdlbawad suu-
repdraselt igasse salmikusse (lk.
6 "Yhele endale" & Ik. 38 "kord
keegiytles et armastus™).

WAIMUPIMEDUS
TUMMAX.

TEMAS PEITUB JOUD.

WAJA SYYWIDA WAIMU-
PIMEDUSSE,
ytleb kodanik Suuman & mina
olen temaga péri. Absoluutselt.
Té&hendab, et jouda walja wai-
muwalguseni, tuleb kdigepealt
tundma O&ppida waimupime-
dust, seda lausa uurida, sinna
yleni sukelduda ning seejarel
see yhe ampsuga dra syya. Sest
kui seda mitte teha (hoiatus mit-
te ainult Liisile), teeb ta seda
meiega ise, & kui mitte tundma
Oppida waimupimedust, on
waimuwalgus ohtlikum relw &
(enese)tapuwahend kui "wdlla-
puu nool", "nuga me mdlema
rinnus”, "sinu kiiver" ning "tu-
les laulawad mo6d6gad"”. (Jalle:
kui meeliylendaw! Mddgad lau-
lawad tules, lahing, weri,
ennastohwerdawad  ryytlihér-
rad, weerewad pead. Kallis laps,
sa ei tea, mida sa raagid, waoi
wahemalt radgid endale wastu.
Sest kuidas suhtub ometi selli-
sesse pilti "sinu walgust ihkaw
weri" (k. 19)?). Iv.

LOOB

singi lugema ajalehekuulutust, mil-
les ennast vaga rikkaks tituleeriv
hérra, soovides sekspartnerit, ndu-
disjuba, et see oleks siilitu. Hea
raha, kvaliteetne kaup! Oksjonile
seatuna laheb stilitus hinda nagu
Vene vask, Eesti paberipuu vdi Soo-
me pddraajaja stidamesdprus.

Kallis Kati!

Kas Te ei karda, et kummist nai-
se vBlusid nautiv noor mehena siin-
dinu votab aja mahaja kirjutab ta-
napaevaselt superseksika armastus-
romaani "Kumminaisena siindi-
nud”, mille "Sexer" v8i ehk isegi
"Nelli Teataja" on rahva rédmuks
valmis dra trikkima?

Kas Teie tundlik naisekorv ei
hooma, kuidas too mehena siindi-
nud skribent-spermanent, olles
just-just lapsendanud kumminaise
armastusest siindinud kroonid, tle
meie vaese ning paese parnassi
taies meheuhkuses hudiab:

"Elagu Maarjamaa kummistfe-
minism!"

Teile jatkuvat loomingulist
edu soovides
HARALD SUISLEPP

NUUD

P.S. Ka see I8ik lugege uuesti
labi ning asendage sdna "wai-
mupimedus" sdnaga "waimu-
walgus" &wastupidi.

Ma ei hakkagi enam kysima,
mis muutus. Aga mis puutub
wditesse, et 6ndsad olgu need,
kes ei nde, aga siiski kirjutawad,
tahaks juurde lisada: nad tunne-
wad. Ja siin tahaks ka natuke
peatuda.

"MYYRID & WARAWAD"
ON HEA RAAMAT, WOIB-
OLLA ON. Esiteks tahan nyyd
lugejale nelja silma all yles tun-
nistada, et kogu mu eelnew jutt
on tegelikult pask. Waadake
korrax aknast wadlja. Kui wihm
jarele j&&b, on taas soe, ainult elu
kaswab pérast wihma kiiremini.
Nii et wihma on waja. Iga asi on
hammastawalt omal kohal, kdik
on iseeneslik ning toimub kui-
dagi korraga, nii on ka kirjandu-
ses & selles luulekogus. Ma ei
kahtle silmapilkugi, et see raa-
mat saab paljude lugejate lem-
mikuks, kuna Liisi luuletustel
(tahk, mida mina ei waadanud
wadi ei osanud waadata) on oma-
dus osata tungida otse hinge,
wdga madrkamatult & G&rnalt
ilma igasuguse liigse pahnata, &
kes sellisel raamatul endale hin-
ge teha laseb, peab kyll ise yx
&armiselt dnnetu inimene olema.
Ahoi! Koéik raamatud on head,
ainult et OMAL RIIULIL, omal
tasandil. Hoolimata sellest, et
Shakespeare & Enquist on méle-
mad omamoodi kirjandustipud,
on nad yhe riiuli jaox siiski liiga
erinewad, & nii on ka Liisi Oja-
maaga, kelle raamat 0igel ajal,
diges kohas & 0ige inimese
poolt lugedes wéga hasti méjub.

KODC ME OLEME SUURED
KIRJANIKUD

SAMAL HIRMSAL KIRJU-
TUSMASINAL, on 6elnud Allen
Ginsberg jalle kord digesti.

Ausona. Isegi Rudolf Rimme-
lil on oma riiul.

JUQ-KALLE RAID
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D. H. Lawrence. Lady Chatterley armuke. Kirjastus “Tuum?”, Tal-

linn, 1993. 346 Ik.

"Lady Chatterley armukese"
ule arvamust avaldanud isikud
tavatsevad alustada etteheitega,
et David Herbert Lawrence'i sel-
lele romaanile skandaalse kuul-
suse toonud probleemide eelar-
vamusvaba kasitlus pole enam
aktuaalne, ja annavad peenelt
naeratades moista, et nemad
igatahes on mainitud proble-
maatikast maéaekdrguselt le.
Olgu siis nii/ et eelviimane
mood on kdige vanamoelisem,
aga ikkagi tekib kiisimus: miks
me ei ldhe sama argumendiga
kallale "ikka veel™ samal ainesti-
kul kirjutavatele eesti autoritele,
kui kaua veel Gigustame oma
"hilinemisi" sots. realismi 50-a.
kahjustustega?! Pealegi kui vahe
kvaliteedis on nii masendavalt

ean (heks oma elu dnneli-
umaks juhuseks seda, et
sain vastuvOtlikus vanu-

suur. Nii nagu D. H. L. valdab
verbaalsele véljendusele kdige
raskemini alluvate aistingute, ta-
jude ja tunnete vahendamiseks
taielikult mitmesuguseid keeleli-
si ekvivalente, néndasamuti on
tal ka seksuaaltegevusest kirju-
tamiseks lugemata palju regist-
reid, meeste dialoogi riivatust
rahvakeelsuset (siin kuluks é&ra
tolkekriitiline analliiis) siirdk&ne
ekstaatilise siimboolikani. Selle
koha pealt on D. H. L. kindlasti
maailmakirjanik.

Olles maailmakirjanik, ei ole
D. H. L. elitaarkirjanik, vaid
kuulub ennemini rahvakirjanike
poolele. Nii peetakse teda tuupi-
liseks omaenda elukogemuste
pdhjal, kasvukeskkonna reaali-
dest, oma elu- ja perekonnalooli-

selt labikogetud inimsuhetest
kirjutajaks. Et D. H. L. on usnagi
kinni sensuaalse tunnetuse sfaa-
ris, konkreetselt kombatavate
objektide ja subjektide kiiljes —
siin omaette vaartusi loov jéud
on tema sensiibel loodusesuhe
— ning vastavalt umbusaldab
intellekti ja abstraktsioone, on
seostatav isegi ehk rohkem tema
ltdriku- kui rahvakirjanikuloo-
musega. Kill aga kuulub viima-
se parameetreisse D. H. L-i filo-
soofilise mdtte vajak, sellest tin-
gitud haardumine Uhestesse to-
dedesse ja musta varvi kuritar-
vitus autori soosikutele, tiitelte-
gelastest armastajapaarile anti-
paatsete isikute portreteerimisel
(tuleb mdéonda kill ka inglise ro-
maani soliidselt pikka tradit-
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siooni selliste monstrumite alal).
Lopuks pole ju seksuaaltegevus-
ki elitaarkirjanduses mingi pi-
kalt-laialt arendatav pdhiteema,
vaid kuulub enam uusaegse rah-
varaamatu tunnuste hulka.

D. H. L-i kui mdtleja taseme
nditajaks v@iks siinkohal olla
tema "taktiilsusefilosoofia". Lk.
312—313 propageeritakse armu-
kese suu l&bi "loomulikku fiisi-
list hellust" mitte ainult seksi
kujul (mille propaganda kaib
labi raamatu), vaid mis olevat
parim ka meeste vahel," muidu-
gi maoistlikul mehelikul moel"
(homodest selles raamatus juttu
pole, kiull aga 6eldakse sandisti
leshide kohta ja impotent on pi-
deva pilke marklaud) ja hada-
tarvilik "eriti inglastele", sest sel
olevat imevdim reguleerida suh-
ted inimlikuks. Tanapdeval tea-
me suhtluspsiihholoogia vasta-
vast treeningumeetodistki, aga
oleme sellele vaatamata veendu-
nud, et "eriti eestlastele” on uni-
versaliseeritud taktiilsuse print-
siip siigavalt vastundidustatud.

FILOSOOFIAAJALOO
VOIMALIKKUSEST EESTI VABARIIGIS

Teodor Klinnapas. Suured métlejad. P6hijooni filosoofia ajaloost “Olion”. Tallinn, 1992. 272 Ik.

sageli koguni s6na-sénalt maha
kirjutatud Durantilt ja Freyman-
nilt, ilma et autor seda ise kusa-

ses, keskkoolipdevil antikvargih-otseselt margiks (Duranti on

dist osta Will Duranti teose
"Lood filosoofia ajaloost " V-V
(Tartu, 1938), mis késitleb peaas-
jalikult Schopenhaueri, Spenceri,
Nietzsche ja Bergsoni filosoofiat.
Just tédnu sellele raamatule tun-
gis minu teadvusse tosiasi, et
peale marksismi on maailmas
olnud veel mdndagi muud ning
kogunisti hoopis kditvamat ja si-
sukamat. Elavalt, otse kaasakis-
kuvalt Kirjutatud suurmdtlejate
elulood sddbisid méllu ja drata-
sid tdsisemat huvi filosoofia vas-
tu, otsisin valja ka teose eelne-
vad koited ning lugesin nagu
haaravaid novelle peatiikke Pla-
tonist ja Spinozast, Voltaire'ist ja
Kantist. Marxi oli Durant vaid
paaris kohas mdéédaminnes mai-
ninud. Leo Anveldi tblge jattis
stiilse ja ilmeka mulje.

Teatmeteoseid uurides joud-
sin peagi eestiaegse "Eesti Ent-
suklopeediani, mille pdhjali-
kud filosoofiaartiklid parinevad
peamiselt eradotsent Walter
Freymanni sulest ja kaaluvad
minu meelest mdnigi kord dles
ndukogudeaegse ENE kuivavdi-
tu ja samas Uleideologiseeritud
kroonufilosoofilised hinnangud
ning jaigad kahte lehte lahterda-
mised.

Suur oli minu h&mmastus,
kui méne aasta eest sain lugeda
erifondidest vabaks lastud T.
Kinnapase raamatut "Suured
motlejad” (esmatrikk Lund,
1966). Hammastus siivenes veel-
gi, kui teos nlitid Eestis taasaval-
dati. Selle pdhjuseks on asjaolu,
et mitmed Kinnapase raamatu
formuleeringud, hinnangud, ter-
ved IBigud ja isegi peatlkid tu-
levad végagi tuttavad ette: need
on enam vd&i vdhem laenatud ja

kiall nimetatud kasutatud kirjan-
duse loetelus). Seejuures on
Kinnapas pltddnud Duranti
pikki teemaarendusi paiguti re-
feraatlikult kokku suruda, kar-
pides eelkdija Kkirjanduslikku
lennukust, kuid kahandades sel-
lega ka kasitluse kditvust.

Vorrelgem esimest ettejuhtu-
vat katkendit. Durant: "On téhe-
lepanuvdadrne, et Bergson, see
Taavet, kes oli mé&aratud mdrva-
ma materialismi Koljatit, oli oma
nooruses harras Spenceri austa-
ja. Kuid liiga suur teadmine viib
skeptitsismile; endised austajad
muutuvad kodige téendolisemalt
usutaganejaiks, nii nagu endised
patustajad rauklikeks piha-
kuiks." (Lk. 153.) Kinnapas:
"Bergsoni on varreldud Taaveti-
ga, kes oli maaratud mdrvama
materialismi Koljatit. Oma noo-
ruses oli Bergson harras Spence-
ri austaja. Aga liiga suur teadmi-
ne viib skeptitsismile." (Lk. 225.)

Ka "Eesti Entsuklopeediast”
artikleid Umber Kirjutades on
tekste kaunis suvaliselt karbi-
tud, nii nditeks on Lucretiuse
puhul (vt. Kiinnapas, Ik. 60) &ra
jéetud Freymanni artikli 16pu-
0sa, mis ometi annab kasitlusele
reljeefsust: "Ses mottes on Epi-
kuros L(ucretius)-e silmis ks
suurimaid inimkonna lunasta-
jaid. Epikurose dpetus on esita-
tud L-e teoses suure soojuse ja
vaimustusega. "De rerum natu-
ra” on uks taielikumaid allikaid
tutvumaks Epikurose maailma-
vaate ja antiikaegse materialis-
miga tldse."

Vi vorrelgem stiililiselt lau-
seid Schellingi-tutvustusest.
Freymann: "Kogu tegelikkus on
jumalik kunstiteos, Uhetaoline

suur organism, mille arenemise
tipp on vaim." Kiinnapas (lk.
186): "Tdelisus on htne organ,
mis areneb ja mille kérgeimaks
astmeks ning ilmumisvormiks
onvaim."

Pikemaid vdérdlusi ja kdrvu-
tusi pole siinkohal ehk maotet
tuua, see nduaks palju aega ja
ruumi, tunde jargi vBib aga vai-
ta, et parim osa Kiinnapase raa-
matust périneb Durantilt ja
Freymannilt, ja samas on ma-
nedki eelkéijate sdravamad, ku-
jundlikud detailid Kinnapase
teaduslikule esituslaadile pre-
tendeerivast teosest valja jaetud.
Igaiiks, kellel viitsimist, v8ib sel-
les ise kergesti veenduda, kor-
vutades néiteks vastavaid pea-
tikke Nietzschest ja Schopen-
hauerist. "Eesti Entsliklopee-
diast" on enam vdi vdhem maha
Kirjutatud Diogenes Sinopest,
Holbach, Gassendi, Feuerbach,
Dilthey. Artikkel Marxist mee-
nutab head tudengikonspekti
Peeter Tarveli artiklitest "Eesti
Entsiklopeedias" ("Marx", "En-
gels", "marksism"). Ainus oma-
poolne lisandus Marxi kohta
leiab kehastuse lauses "Ta teos-
tes on vaga vahe margata inim-
armastust, esijoones peegeldub
neis kilm ja kaine loogika",
kuid seegi vaide néib olevat mo-
nest valismaa entsiiklopeediast
laenatud.

Mida sellest kdigest arvata?
Kas peaksime "Suured mdtle-
jad" kui kdindimatu plagiaadi
nurka heitma? Vi siiski roo-
mustama, et autor on — ehk
kill eelkaijaile liiga tugevalt toe-
tudes +—siiski andnud meile as-
jaliku ja kompaktse filosoofia
ajaloo lthitlevaate?

Neile kisimustele polegi nii
kerge vastata. Tegemist on ju
Eestist eemal loodud teosega, ja
sealsetes erioludes oli "Eesti

Entstiklopeedia" ja Duranti teo-
se ulatuslik refereerimine ehk
digustatudki. Seejuures tuleb
tunnistada, et lihendajana-kér-
pijana-refereerijana-kompileeri-
jana on Kiinnapas ménes suhtes
Gisna osav, tal on mitmes peati-
kis dnnestunud laenatud vaited
ja omapoolsed kommentaarid-
teemaarendused sujuvalt Uhte
sulatada, algajale filosoofiahuvi-
lisele vdib teos olla suhteliselt
rahuldav teejuht mdttetarkuse
maailma.

Kirjanduskriitikuna aga ta-
haksin veel kord toonitada td-
siasja: Kiinnapas on marksa iga-
vam kui Durant. Vahest olekski
targem olnud vdlja anda kdige-
pealt Duranti teose kordus-
trikk? Mdoneti ehk laialivalguv
ja eklektiline, tdidaks see oma
populariseerivat funktsiooni
ilmselt paremini. Eriti "Kirjan-
duslike" filosoofide (Voltaire,
Nietzsche) vaatlemisel ndib
Kunnapase objektivistlik vaimu-
laad olevat isegi m6nel maaral
neile mdtlejaile vastandlik. Lu-
gejale annab ju véhe terminite
rittaladumine & la: "M@ojustatud
algul inglise empirismist ja va-
bam@otlejaist, pooldas ta deismi,
kaldudes hiljem materialismi
mojul skeptitsismi ja ateismi"."
(Diderot' kohta, Ik. 155.)

Jaisegi juhul, kui vaatleksime
"Suuri mdtlejaid" heasoovlikult
originaalteosena, leiame siiski
lahemal slvenemisel puudusi,
mis takistavad teda meie Gppu-
reile kuigi soojalt soovitamast.
Jatame kd&rvale etteheite euro-
potsentrismis (mis on iseenesest
kull 'fédme puudus; sellele on
vdhemasti viidatud raamatu
eessdnas), ent selgi juhul mérka-
me kergesti autori vaateviisi pii-
ratust. Keda huvitavad tunne-
tusteoreetilised peensused, selle-
le pakub teos nii mdndagi. Keda

Kui maailmakirjanduse t6l-
ked appi ei tuleks, vdiks praegu-
sel eesti uudiskirjanduse kdrbe-
maastikul niisamuti &ra kuiva-
da, nagu lady Chatterley hakkas
ndrbuma armastuse puudumi-
sest.

LBpuks tagasi alguse juurde.
Aktuaalsusest.

Nodukogude ajal otsisime
igast teosest sotsiaalset aktuaal-
sust ja kolajoudu, kes nii-, kes
teistpidist. Kas ei voiks me niitd
lubada endale votta vdhemalt
mdnda klassikateost vastu liht-
salt, tingimusteta, ajahetkele
mdtlemata. Muidugi oleks hea
olnud "Lady Chatterly armuke-
se" eestindus 1960. aastate kes-
kel katte saada. Voi Valev Uibo-
puu "Keegi ei kuule meid" 1988,
veel parem kohe 1948, aga ega
sellepérast ole tema 1992 ilmu-
mine mingi kahetsusvaarsus. Ja
uldse, kas pole imelik, kohatu
rddkida ajatute vaartuste puhul
dnnetust hilinemisest (vt. "Sirp™ 7.
V93, 1k.4).

MAIE KALDA

aga huvitab filosoofia kui elu
motte otsing kdigis tema aval-
dumisvormides, sellele on raa-
matus hdirivalt palju linki. Mit-
med "puhta" filosoofiaga seon-
duvad valdkonnad — eetika, es-
teetika, ajaloofilosoofia, psihho-
loogia - on leidnud Upris hore-
dat ja sporaadilist valgustamist.
Keskendunud peamiselt tunne-
tusteooriale ja loogikale, pole
autor eriti pitidnud lahti mdtes-
tada uuema aja loodus- ja reaal-
teaduste saavutusi, ning on sa-
mas ignoreerinud ka paljusid
marginaalseid, ebaakadeemilisi
motlejaid.

Mida ldhemale meie ajale,
seda sagedamini sddraseid lunki
ette tuleb. Uhe hingetdmbega
vdib Ules lugeda mitukiimmend
XX sajandi olulist filosoofi, kes
on vaadeldavast raamatust vélja
jadénud: Bachelard, Barth, Ca-
mus, Feyerabend, Fromm, Jung,
Levi-Strauss, Marcuse, Ortega y
Gasset, Simmel, Tillich, Toyn-
bee, Unamuno.TPoole sGnagagi
pole mainitud ei Rudolf Steinerit
ega Albert Schweitzerit, ei Teil-
hard de Chardini ega Norbert
Wienerit. T8si, kdik polnud raa-
matu kirjutamise ajal nii silma-
ndhtavad suurused kui praegu.
Ometi on mdned neist sees meil
1965 ilmunud "Filosoofia leksi-
konis".

Ma ei kahtle, et Kinnapas
vdib oma kitsamal erialal olla
téeline koriifee ja prominent, kui
mitte koguni patriarh. Maailma
filosoofia tutvustamisel aga on
ta endale votnud pisut dle jou
kédiva Ullesande. Kompilatiivse
Opperaamatuna v@ib "Suurtel
mdatlejatel” olla meie dppiva
noorsoo lektiiris oma koht. Ent
head, niudisaegsel, tasemel
maailma filosoofia ajalugu pole
eesti keeles ikka veel mitte.

AIVAR KULL

P. S. Kull aga vdib kdigile asja-
huvilistele marksa vaiksemate kaht-
lustega soovitada hiljuti ilmunud val-
jaannet: EELK— > Usuteaduse
Instituudi Toimetised V, E. Salumaa.
Antiikfilosoofia  ajalugu. Tallinn,
1991, 254 Ik., Il trikk 1992. (Paraku
on selle trukiarv vaid 1000+4000
Kunnapase 15 000 kdrval.)

A. K.
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ii nimetas 20. mail mentaalfilmi héngu, kuid
Kinomajas igakeva- seda jadb vaheseks."Kenade
dist dokumentaalfil- filmide" hulka kuulub ka

mide Ulevaatust filmikriitik Rein M arani "Operatsioon

Lauri Kark, kes koos Jaan “Lagrits”", milles autor, vor-
R uusiga arutelul ettekande | reldes oma mulluse tddga
tegi. M dlemad mehed olid “"Koduloom ™, meeldivalt 4l-
peaarutlejateks ka mullusel | latas. Teine loodusfilmiautor
analoogilisel {Gritusel, ning, Arvo Vilu suudab oma "Val-
kuigi ettekandjate valikut gepodsklaglega™ pakkuda
voib ehk optimaalseks nim e- Rein M aranile piisavalt kon-
tada, viitab see korduvana kurentsi. Ka Peep Puksi Un-
seigale, kui vaheste hulgast deri-film "Lauluga ristit”
meil on valida, kui tahame pole halb, aga siin ei inter-
leida inimest, kes oleks fil- vjueerita niivdrd elavaid ini-
miprotsessi pidevalt jalgi- mesi kui kirjanduslugu. Fil-
nud, kelle arvamus oleks mi eesmark peaks olema tei-
usaldusvaarne, kes oleks ka ne, olem asolevaid vdimalusi
sdnasuutlik. Varem kordu - pole killalt kasutatud. "Est-
valt praktiseeritud tava kut- kom film i "Sorokin™ (rez.
suda esineja Latist on Balti Heikki Aasaru) sotsioloog Pi-
vabariikide kultuurisidem ete tirim Sorokinist tekitab pro-
I6dvenedes ara langenud, testi portreteeritava koturni-
seda enam et lakanud on ka dele tostm ise vastu, kuivdord
Balti dokumentalistide keva- ekraanil dieti ei selgu, millise
dised kokkutulekud, mis suurusega on tegem ist.
lasksid naabrite loominguga Parimatena tdstis L. Kark
end kursis hoida. esile Sulev Keeduse koloo-

Tegijate huvi "jututoa” niafilmi "In paradisum™ ja
vastu on aina kahanenud, M ark Soosaare Arnold RuUUt-
leides om a senise apogee vist li filmi "Eesti esimene koda-
tanavu, m il rezissooridest nik®". Kumbki pole taiuslik,
olid kohal vaid Rein Maran, nentis ta. "In paradisumi”
Peeter Brambat ja Heikki puhul on véaéartus ennekdike
Aasaru (kes on ka "Tallinn- m aterjalis eneses, puuduseks
filmi" kroonika peatoimeta- aga see, et reZisséoéripoolne
ja). M ulle néaib siiski, et see ei m dtestamine ei haara mater-
tulene tksnes huvi langusest  Vallo Kepifilmis “Mé&lestus sinistes kildudes. Bernard Kangro” on méngufilmi elemente. Fotol siiski jali véimalusi. Kunstlikuna
rdadgitava vastu, vaid peegel- nimikangelanetéiesdokumentaalsuses. voib mdéjuda materjali siduv
dab dldist loidust. Ohk do- (endise) naisvangi jutustus.
kumentaalfilmi Gmber ei ole M ark Soosaare filmis, vas-
pingestatud. Kas ollakse néi- tupidi, prevaleerib julm alt
nud Uksteise filmegi, peale materjali tendentslik m 6tes-
paari kdomutekitanu? tamine. Kuid Soosaar on pro-

E ttekandjadki hoidusid et- fessionaal ja tegem ist on
tevaatlikult hindam ast 0l- védga professionaalse teosega.
dist olukorda ning piirdusid See ekraanitoé tostatab kiusi-
enam voi vahem Uksiktéoode musi: millised on piirid, mil-
vaatlusega, tdostes enda hin- leni voib professionaal om a
nanguil esile 6nnestunu- oskustega probleemi tdlgen-
maid. Rohutati kall, et min- damisel minna. Professio-
gisugustegi kokkuvdtete te- naalset meisterlikkust kasu-
gemiseks on need Glevaa- tades on vdimalik asjad pea
tedhtud veel ainus koht. pealtjalgadele po6drata.

Lauri Kark moéonis, et ke- Passivapoolele jaavate fil-
vadist saagikoristust ei saa mide vahel on konkurents
pidada kdige edukamaks. tugev.
Parimad filmid on valida va- Toelistprobleem filminah-
heste hulgast. Kodigepealt tute hulgas ei olnud. Pé&llu-
eraldas ta "kenad™ vdi "tdies- majandusfilm id (Enn Sade
ti arvestatavad"™ téod: hea, “lsand ja ori", Tonis Kase
“ehtséoodiliku kaameratdoo- “"Talujutud maa ja taeva va-
ga" “Impeeriumi lapsed"™ hel™) Uritavad kiill jatta kor-
(rez. A. ltho, op. A. lho, R. vale majanduse ja raédkida
Lugima), Vallo Kepi filmi maainimesest, juurtest, kuid
"M éalestus sinistes ldldudes. védlja on tulnud kumm alised
Bemard Kangro"™, hea kroo- poolikud probleemlood. Ras-
nikana vodetava "Laulutaadi ke on tabada ka filmi "Raba-
lahkumise™ (T. EIme), voi sa- rong" (rez. Peeter Tooming)
muti tegelikult laiendatud diget probleemivdi sisu.
ringvaate zanri mahtuva Kuna on selgunud, et ini-
“"Eesti kaitse™ (A. S606t). Vii- mesed tulevad nimikange-
mane on sisuliselt telesaade, lasteks vadaga meelsasti (néai-
milles on hea pildirida. Ule teks Illis Vets saioma " Uuri-
aja huvipakkuva kroonika musfilmi dr. Enn Vetemaa
tasemeni see ei kuauni, kuigi markmepaberite péhjal "Ees-
mingi ettekujutuse inimes- ti nakilised™” osatéditm isteks
test, kes Eesti kaitse nimel rohkesti pakkumisi), siis ar-
ptutavad midagi teha, ta an- vas Lauri Kark: edaspidi
nab. Hetkiti, naiteks siis, kui voiksid portreteeritavad fil-
nadaidatakse vanu inimesi ku- me ise ka finantseerida.
perjanovlaste paraadi jalgi- Jaan Ruus alustas tem ale
mas, hakkab teos kuundim a kdige huvitavam ast (mitte

ka kroonikatasemest kdorge- koige paremast) filmist, mil-

£0'n'.- =
lllis Vetsi “Uurimusfilm dr. -Enn Vetemaa méarkmepaberite p&hjal "Eesti nékilised" op-"Umpaatne

male, hakkab tekkima doku-anstnik, millele ei tahaks tésisemate pretensioonidega laheneda.

leks on soom lastega koostdds



Madis Oviir Peeter Toominga filmis "Tule mulle kellameheks”.

tehtud "Uritaja"— lugu soo-
me mehest, kes on Saare-
maal M é&ndjalal avanud res-
torani, kohaliku omavalitsu -
sega aga vastuollu lainud.
Film on segane, katkendlik,

eetiliselt kahtlase vaartusega,
kuid hinnata tuleb vodttegru-
pi aktiivsust.

On puttud lei-

da kuum teema, olgugiettoo
pole valja tulnud.

Just sellist aktiivsust nagi
film ides

ettekandja vahe.

Enamik neist on distantseeri-

tuit voetud ajakroonika.
Nekroloog "Laulutaadi lah-
kumine" osutab sellele, kui-
das filmi ei tohi teha. Gustav
Ernesaksa, kes sidus Eesti
aega labi koige halvem ate
aegade tanasega, tulnuks

putda madtestada. Temas on

midagi thist Jaan Krossi

kangelastega.

Andres soot oli vaadelda-
val perioodil oma kahe film i-
ga ("Mina, LennartMeri..." ja

"Eesti kaitse") kullalt halvas

olukorras, kuid tuli siiski

puhtaltvalja. Briljantseid teo -
seid ei saanudki antud para-

meetritega teha. Lennart

Meri teab, millal teda film i-

takse, ei ava ennast, ei anna

detaile katte (aga So606di film i-
des on just detailid olulised).
S60t, nagu O6eldud, tuli asjast

siiski auga valja: "Mina, Len-

nart Meri..." on kuiv, intelli-

gentne, aga suhtumisega

kroonika. Samasugune Kkuiv

ja intelligentne kroonika on

“"Eesti kaitse™, milles Soéodi
tavaline suhtumine ei saagi
totaalselt véaljenduda. Kuid
film suutis anda huvitavat
infot.

Omaette probleemiks on

kaks pollumajandusfilmi.
Enn Séade “lsand ja ori"
oleks vaga kena t66, hea

ajakroonika, ent ta peaks ole-

ma lihem . Siiski on ta Tdnis

Kase "Talujuttudega...” vor-
reldes struktureeritud. Vii-
mane on kaootilisem, aga

eluldahedasem, pildiliselt hu -

vitavam. M dlemad to6d on

usaldusvaéarsed. Siiski on see
koik ikkagi vaid kroonika, te-
gijad on distantseerunud, ei
julge nagu seisukohta votta.
Vaga hea kroonika on ka
Arvo lho

“Impeeriumi lap-

sed™, sisuliselt normaalne te-
lesaade, mis ongi meie doku-

mentalistika tulevik.

j

Pildiliselt ndrk on setude-

film "Jaanikivi™; nii halvasti

ei tohiks ikkagi filmida, ar-

vas Ruus.
M aterjali poolest oleks

saanud briljantse ekraaniteo-

se maailma Uhest tuntum ast

sotsioloogist Sorokinist,

praegu on "Sorokin"™ tehtud
liiga kuivalt.

Omaette kiusimus on
reziss6or Peep Puksi feno-
men. Puksil on vaga tugev
em paatiavdédime, kuid ta la-
heb sageli ise selle dnge.
Tema filmid on liialt em ot-
sionaalsed, mdénikord senti-
mentaalsed; rohkem oleks

vaja nédha fakte, mille pinnalt
em otsioonid tekivad (naiteks

filmis "Diplomaadi saatus"

oleks tahtnud enam teada

saada Karl Akelist kui isiksu -

sest). “"Lauluga ristit"” on
vadga puksiiik empaatiline
teos, mille kohta ettekandja

oma varskendamata Underi-

teadm istega ei tahtnud aga

esialgu rohkemat éelda.
Kaks teost — 1.

Vetsi "Ve-

tem aa "Eesti nakilised™..."
ning V. Kepi "M alestus sinis-
tes kildudes. B.

olid

Kangro" —

oieti mangufilmid. Kui

“Néakilised..." oli siiski sum -

paatne kapustnik, millele ei

tahakski tdsisem ate preten-

sioonidega laheneda, siis

Kangro-film maojus alles
musta materjalina.

N ii nagu eelkdnelejagi, pi-
das J. Ruus aasta Uheks pari-
Keeduse

maks S. “In paradi-

sumit'. Oma patoloogilise ir-

ratsionalismiga mojub see
m eie aja peeglina.
kuulub ka

kodanik™,

Paremikku

"Eesti esimene

suureparane valimisvditluse

reportaaz. Kuigi ettekandja

FILM

ei jaga Soosaare poliitilisi

sim paatiaid, vaatas ta filmi
suure huviga.
Lopuks arvas ta parem ate

hulka ka P. Brambati Soomes

voetud "Time of Music"™, mis
mojus kui briljantne telesaa-
de, kui vaga funktsionaalne,

m 6ttega tehtud reportaaz.

A astast kokkuvdtet tehes

pidi ettekandja end valjenda-

ma siiski negatsioonis: vahe

oli linal huvitavaid inim esi,

vahe kontseptsioonilist, m6t-
teselgust. Vahe on meie veid -
ra elu keerisest véadlja voetud

tavapéaraseid, kuid ikkagi

veidraid asju. Prevaleerib
eemaltvaadatud, ilma aktiiv-
suseta kroonika. A ktiivne
nentis

ak-

aga ongi raske olla,

Ruus: Mark Soosaar oli

tiivne ja tekitas poliitilise lai-

netuse. Kokkuvdtteks: mee-
dium maarab sénumi.
Siia vahele kusimus alla-

kirjutanult stuudiote juhtide-

le: kas ei peaks todandja jal-
gima muu hulgas ka seda, et
andekas rezissdoor (naiteks

Andres S66t) saaks oma an-

delaadile sobiva teema? Kui

maailmatasemega filmimees
teeb kull hea ja korraliku fil-
mi, mis aga eivdimalda aval-
duda tema ande eriparal, kas
pole see siis loomepotent-
siaali raiskamine?

E ttekannetele jargnenud
diskussioonis arutleti peam i-
selt selle Gle, kas ja kuivodrd
video- ja filmikaameraga
véetu erinevad ning mida vi-
deo vdidukaik endaga doku -
toob.

mentalistikas kaasa

Autoriteetseim aks tuleb siin

pidada Rein M arani arva-
must. Ta vaitis: pohim dttelist
erinevust filmi- ja videokaa-
voetul

meraga ei ole (erine-

vus on montaazististeemis).
On head ja halvad operaato-
rid. *Videokaamera lihtsuse
tottu satuvad sellega filmim a
erikoolituseta, vahendudli-
kud mehed, kellesse ka suh -
tutakse vaid kui kaameranu-
pu pikendusse.

Lopuks ei osanud kumbki
ald -

ettekandja filmiaastale

hinnangut anda (ka vdrrel-
des modédunud aasta film ide-
ga mitte); nad lootsid, et selle

annab aeg.

MARIS BALBAT

Sulev Keeduse 'Inparadisum” mdjub oma patoloogilise

irratsionalismiga meie aja peeglina.
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“Kui ei oleks valgust, siis me lihtsalt ei ndeks midagi.” (Juri
Sillart, “Sirpja Vasar”, 26. dets. 1980.)

“Sirp” 6nnitleb oma endist autorit, kunagist filmioperaatoritja
niudset rezisso6ri JURI SILLARTIT homse 50. suinnipaeva
puhul.

TANAVUSE CANNES’1
FESTIVALI TULEMUSED

24. mail tegi Zirii, eesotsas mainekas prantsuse kineast Louis Malle, tea-
tavaks &sjaldppenud 46. Cannes'i rahvusvahelise filmifestivali auhinnasaa-
jad. Sedakorda otsustati "Kuldse palmioksaga" tunnustada korraga kahte
okraaniteost: 37-aastase uusmeremaalanna Jane Campioni romantilist me-
lodraamat "Klaver" ("The Piano") ja praegu enamasti USA-s resideeriva 40-
aastase Chen Kaige (Hiina-Hongkong) draamat "Huvasti, minu konku-
biin!" ("Bawang, bieji/Farewell To My Concubine”). Mdlema filmilavastaja
toid on varasematelgi filmistindmustel esile tdstetud. Campioni kolmandat
taispikka méangufilmi peeti kohe tiheks kindlamaks peapretendendiks. Postf-
reudistlikuks nimetatud "Klaver" jutustab kaasakiskuvalt noorest ja tum-
mast (ent mitte kurdist) Soti lesknaisest Adast (35-aastane ameeriklanna
Holly Hunter pélvis rolli eest parima naisnditleja preemia). Naine saabus
1850. aastail New South Walesi kolkakiilasse Uus-Meremaal, et abielluda kit-
sivditu ja fantaasiavaese maaomanikuga, keda ta polnud varem kunagi ndi-
nud. Ada peab elus oluliseks vaid oma varakiipsenud titart ja klaverit, sest
nende kaudu on tal véimalik vélisilmaga suhelda. Chen Kaige traagiliselt
paadivas viiendas méngufilmis on vaatluse all kahe kuulsa Pekingi ooperita-
he viha- ja armastusesegused suhted ligi poole sajandi I6ikes. Aastast aastas-
se on nad ooperilaval naidelnud troonilt tdugatud kuningat ja tolle armu-
kest, kes tapab enese oma valitseja elu paastmise nimel. Meestevahelisse tu-
gevasti homoseksuaalse varjundiga vahekorda 166b suure mdra I6bumaja
"parliks" olnud naine, kes armub "kuningasse" ja loobub seejérel oma edasi-
sest "karjaarist". Zurii grand prix anti igati teenitult 47-aastasele saksa rezis-
soorile Wim Wendersile, kes demonstreeris Cannes'is oma kuulsale "Berliini
taevale" (1987) tehtud kauaoodatud jarge "Nii kaugel, nii lahedal™ ("In wei-
ter Feme — so nah"). Selleski, niitid juba taasthinenud Berliinis véndatud
fantaasialoos teevad kaasa enamasti needsamad néitlejad (Bruno Ganz, Otto
Sander, Solveig Dommartin, Peter Falk), aga ka Willem Dafoe, Nastassia
Kinski ja Mihhaii GorbatSov (episoodis). Ziirii auhind laks samuti jagamise-
le. Preemia véariliseks peeti eaka Taivani rezissoori Hou Hsiaohsieni esitus-
laadilt fotoalbumit meenutavat sidamlikku filmilugu "Nukumeister” ("The
Puppet Master") ja 56-aastase inglise filmimehe Ken Loachi draamat té6tuks
jaanud perekonnast P8hja-Inglismaal "Kivine vihm" (“Raining Stones"). Pa-
rimaks rezissooriks tunnistati 50-aastane inglane Mike Leigh, kelle 12 nada-
lat harjutatud ja 14 nadalaga filmitud omaparane teos sajandi Idpu Londonist
"Naked" annab kaunis Ulevaatliku pildi tolle metropoli praegustest asuka-
test. Filmis peaosa, linnas ekslevat kilnilist kaltsakat Johnnyt kehastanud
David Thewlis pérjati Gihtlasi parima meesnditleja auhinnaga. "Kuldkaame-
ra" vaariliseks peeti preemiale konkureerinud 26 t66 seast 30-aastase viet-
namlase Tran Anh Hungi minimalistlik debuttmé&ngufilm, mis jutustab
1950. aastate I6pul ja 1960. aastate algul Saigonis teenijaametit pidanud maa-
tudruku labielamistest 1987. aastal asutatud Roberto Rossellini nimeline
auhind anti tdnavu 83-aastasele poola filmiloolasele Jerzv Toeplitzile.

AARE ERMEL

“Kuldse-palmioksa” laureaadid Chen Kaige ja Jane Campion.
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eneetsia biennaal avatakse
Vpressi esindajaile 9. juunil,
kdigile teistele 13. juunil
(ja&b lahti 10. oktoobrini). Ténu
linnavalitsusele v8ib seegi kord
ndha kunsti kdikjal, kogu linnas.
Biennaali direktori, transavan-
gardi suurima teoreetiku Achille
Bonito Oliva (direktoriks valiti
ta m.a. 22. mail) s6nul on sajas
biennaal "kaheksa rahvusvaheli-
se valjapaneku plejaad". Giardi-
ni 28 paviljonis on traditsioonili-
selt eri maade vadljapanekud.
Sinna peavad mahtuma 40 kut-
sutud maa esindajad, niisiis ja-
gatakse enamik paviljone mitme
vahel: Saksamaad esindavad
Nam June Paik ja Hans Haacke,
USA-d prantsuse pdritoluga
New Yorgi skulptor Louise
Bourgeois, Venemaad uja Kaba-
kov, Inglismaad Richard Hamil-
ton, Ungarit Joseph Kossuth,
Jaapanit Yayoi Kusama, Prant-
susmaad Jean-Pierre Raynaud
jne. Austerlane Andrea Fraser
hakkab jagama paviljoni Chris-
tian Philipp Milleriga Brusselist
ja Gerwald Rockenschaubiga
Viinist. Itaalia paviljonis esita-
takse ka Senegali, Nigeeria,
Zimbabwe ja Elevandiluuranni-
ku kunstnike loomingut, millega
jatkatakse 1990. aastal alustatud
aafrika kunsti tutvustamist —
eelmisel korral oli luubi alla voe-
tud ingliskeelne Sub-Sahara
maade kunst, seekord on fooku-
ses prantsuskeelne Aafrika.
Ajalooline osa "Kunsti tuu-
led" pannakse vélja Palazzo Du-
cales ning see réhutab ideed, et
meieaegne kunst ei saa oma
energiat sugugi mitte ainult ta-
napdevast, vaid ka kdikjalt mu-
jalt — euroopa kunsti ajaloost
(Delacroix', van Goghi, Seurat'
néol), Picasso kaudu aafrika
skulptuurist, Matissfe'i 1abi Aaf-
rika valgusest, de Chirico kaudu
mutoloogiast, Duchamp'i kaudu
kollaazist ja ready-made'idest jne.
Véljapanek jaotatakse vieks
osaks, millest igalihe ees seisab
Uks euroopa kunsti ajaloo gi-
gant, kelle loomingu najal mo-
testatakse nende kunstnike laa-
di, kes on ldhtunud "suurte gi-
gantide" Delacroix', Seurat',
Rousseau, Gaudi, van Goghi al-
gatatud suunast ja kes tdnaseks
on ka ise omandanud ajalooliste
kujude maine (Gont3arova,

raamikute Liidu Ullatus-

preemia, mis oli mdeldud

kriitikule parima kannu-
ndituseteemalise Kirjutise eest,
jadb seekord vdélja andmata.
Puldeid elavdada kunstnike-
kriitikute dialoogi ja tarbekuns-
tialast kriitikat tGldse ei ole sel
kevadel krooninud edu.

Tarbekunstinéitustega on
peaaegu alati kaasnenud kaks
seletamatult vastuoksuslikku il-
mingut. Esimene: hévitav kriiti-
ka peaaegu alati, kui suurem ja
seetdttu ka ideeliselt Kirjum
seltskond kunstnikke on koos
liles astunud. Teine: elav publi-
kuhuvi, kdérge kulastatavus ja
sel aastal keraamika puhul ka
ariline edu.

Tundub mi, et suuri tarbe-
kunstinaitusi on isna mugav te-
ravalt kritiseerida, sest adressaat
on piisavalt laialivalguv ja ano-*
nidmne., Kummaline —aperso-

AASTA KUNSTISUNDMUS

KU N ST

SADA AASTAT VENEETSIA BIENNAALI

Seekord
devii-
siks
""Kunsti
peami-
sed ras-
kus-
punktid"

Anish Kapoor. ‘Tiihipdlcf (livakivi, pigmendid, 1983). Uks eelmise biennaali auhindu.

OT-Ceefe, Nevelson, Kahlo jt.).
Kogu véljapanek arendatakse ja
kujundatakse p6hja-lduna ja
ida-laane telge pidi, juhtides ta-
helepanu vastastikustele mdju-
dele ja kultuuri vahetusele. Oli-
va sbnul ongi seekord t&helepa-
nu keskmesse v@etud Eur-oopa-
véline kunst: esimest korda esit-
letakse biennaalil ka austraalia,
I6una-aafrika, korea, hiina (osa
vdtma on kutsutud kolmkim-
mend noort hiina kunstnikku)
kunsti, sest euroopa modernism
pdhineb ju "mitteldéne tsivilisat-
siooni kultuuri antropoloogial™.
Biennaali kdige oodatumat
osa "Aperto '93” voib ndha Co-
roliries ja seekordne "Aperto"
kannab nimetust "Realism/ette-
nédgematus"”. Tuletagem meelde,
et "Apertole" pani aluse Oliva
ise 1980. aastal, kui seal teadvus-
tati esmakordselt maailmale
itaalia transavangardi. Seekord-
set "Apertot" koordineerivad

Oliva ja maineka ajakirja "Flash
Art" peatoimetaja Helena Kon-
tova koos nimekate Kkriitikute-
kuraatoritega, nagu Francesco
Bonami, Nicolas Bourriard, An-
tonio D'Avdssa, Jeffrex Dietsch,
Thomas Locher, Robert Niclos,
Lauk'leng Shan, Bertha Sichel jt.
"Apertos" pannakse vélja juba
rahvusvaheliselt nime teinud ja
just praegu laine harjal pusivate
kunstnike teoseid. See uuele
meelsusele aldis osa on alterna-
tiiviks dldiselt tuntud Giardini
galeriidele. Seekordset "Aper-
tot" juhitakse madistete "entroo-
pia" (nii looduses kui ka inimke-
has), "vagivald", "vdédrandumi-
ne", "erinevused", "sotsiaalsed
marginaalsused"” kaudu.

Correri muuseumi Napoleoni
tiivas néidatakse tdnavu lahku-
nud Francis Baconi tdid, Palazzo
Fortunys multimeediumidest ja
eri distsipliinidest koosnevat
véljapanekut "Nihked", mida

kujundavad Gatulio Alviani,
Jean Baudrillard'i, William Bur-
roughsi, Brian Eno, Peter Gree-
naway, Tadeusz Kantori, David
Lynchi, Larry Riversi jt. arusaa-
mad ja n&dgemused. Veel vdib
naha véljapanekuid
"Cage&Co", "kunstnikud
AIDS-i vastu", "ltaalia ooper",
hommage'i vendadele Francesco
Lo Saviole ja Tano Festale, kuu-
lata Peter Greenaway loenguid,
vaadata videosid biennaali saja-
aastasest ajaloost, Nam June Pai-
ki "PassaaZi Oriendile" jms.

Biennaali heaks t6dtab maas-
tikuarhitekt Bur le March, mérgi
on disaininud Antoni Tapies ja
Emilio Vedova.

Biennaali eriauhind antakse
Giulio Carlo Argonile ja Cle-
ment Greenbergile, tdhistamaks
nende tohutut osa s6jajargses
kunstikriitikas ja -m@ottes.

Biennaalile eelnes ajakirjaga
"Magazine" Uhltnenud noorte

SORRY, ARMSAD KRIITIKUD!

naalnditusega teenitakse valda-
valt soodsaid hinnanguid. Nen-
desamade kunstnike t66d ei kol-
ba kriitikute arvates suurde
Uhissaali kokkukantuna &kitselt
enam mitte kuhugi.

Esimese patuoinana leiavad
nii kriitikud kui kunstnikud ta-
valiselt tles kujundaja(d). Téna-
vu vdib suski vaid iriseja lehe-
mees siin viga leida. M. Agabu$
on Olfri kujundusega teinud
arengu eri kunstiliikide sees pa-
remini jalgitavaks, kui see on ol-
nud eelmistel aastatel. Ka tksik-
kunstnike ideed on tanu kujun-
dusele tdpsemalt loetavad. Vé-
hemalt keraamikute kohta keh-
tib see kindlasti "Aasta kan-
nu" ekspositsioon KH salongis
respekteeris nii autorit kui, vaa-

tajat ja mojus kokku vdttes vaga
loomulikuna.

Tegijaid oleks samuti mottetu
stiidistada: on uusi, varskeid
ideid, on tehnilisi nippe, on kau-
nist kasito6d — on kdike. Para-
doksaalne, aga vdib-olla ongi
keraamikute sdnum liiga suur,
liilga mitmehé&élne, liiga paljuta-
huline selleks, et asjasse mitte-
sliveneda-suutja/soovija nahtu-
se paikesepoole iles leiaks. Otsi-
des midagi pakutavast p6himot-
teliselt erinevat, ei ole mérgatud
seda, mis on olemas téna ja siin.
Nahtavasti ei ole jatkunud ka
jaksu vaadata iga asja eraldi
ning avastada enamikus neis
peituv vaimuiva. See iva v0i iva-
ke ongi peap6hjus, miks tehakse
selliseid kanneja_jjti*8§ korralda-

takse selliseid nditusi. Keraami-
kutel ei olnud kavas teha néitust
tootendidistest (sellega peaks te-
geldama mujal), vaid oma vars-
kemast loomingust, oma
uuematest, tulevikku suunatud
ideedest, oma kannuvisioonist.
Kena ja praktilise kannu vdib ta-
napdeval osta igast korralikust
kaubamajast. Ainult et see ei ole
uudne ega unikaalne. Veelgi
praktilisem on kohviautomaat.
Pole kauge minevik seegi,
kui néiteks moedemonstratsioo-
nidele laheneti tapva pragmaati-
lisuse mdddupuuga'— &la "Kui-
das ikkagi sellise tualetiga tuubil
tdis trollis -sdita?". Moekunsti
puhul on pikkamédda harjutud
mdéttega, et kunstnike loomingu
demonstreerimise eesmérk on

kuraatorite kooli organiseerimi-
ne Grenoble'is, kus kogu Euroo-
past valitud noored inimesed la-
bisid teoreetilise kursuse, prakti-
lised kogemused omandavad
aga juba Veneetsias biennaalile
kaasa aidates. Noorte kuraatori-
te kool avatakse rahvusvahelise
konverentsiga tdnapaeva kunsti
informatsioonisiisteemidest,
kunsti levikust ja séilitamisest
ning sellest votavad osa ka taht-
samate muuseumide direktorid.
Biennaal I6peb aga slimpoosio-
niga "Kunst ja nditused": seal
astuvad Ules rahvusvaheliselt
tuntud kuraatorid, kelle tegevus
on madjutanud nii niddiskunsti
arengut kui ka publiku maitset.
Sumpoosioni korraldab ja (uht-
lasi toetab) Prantsuse Kunsti As-
sotsiatsioon.

Veneetsia biennaali organi-
seerivad kriitikud-teoreetikud,
kellest paljud on seotud ajakirja-
ga "Flash Art" (peatoimetaja H.
Kontova, New Yorgi toimetaja
F. Bonami, uudiste toimetaja G.
Politi jt.) ja kes suhtuvad darmi-
selt kriitiliselt 1991.a. suvisesse
"Documentasse™: kuraatorite
meeskond eesotsas Hoetiga oli
thelt poolt jalginud liiga Kitsalt
Berliini—New Yorgi telge ning
sellelgi teljel oli valik olnud liiga
juhuslik, liiga suures jaos s6ltu-
nud sBprade s6prade sbpradest
(proportsionaalselt suur hulk
belglasi, hollandlasi) ning teiselt
poolt, vaatamata geograafilisele
piiratusele, oli ekspositsioon jaa-
nud &hmaseks ja laialivalgu-
vaks. Giancarlo Politi s6nutsi
"onkaheksakimnendate aastate
kbikelubav aeg mdoddas, tdna-
paev, nduab nutikust, suurt
tood ja professionaalsust. Kes
keelduvad seda tunnistamast,
leiavad end ebameeldiva ullatu-
se eest."”

Biennaali sindmuste korval
on Veneetsias Palazzo Grassis
18. juulini v@imalik néha veel
hiiglasuurt Marcel Duchamp'i
maélestusnéitust (ile 300 t66 ja
dokumendi), mida on kureeri-
nud Jacques Caumont ning ku-
jundanud Gae Aulent.

Ajakirjadest "Flash Art" ja
"Artin America"
refereerinud

REET VARBLANE

peamiselt "vaid" ideede vaheta-
mine, loomingulise 8hkkonna
elavdamine ja puhastamine,
eriala kui sellise arendamine.
Teksaspiksid ostkem endale
ikka valmisriideérist.

Sel kevadel kaunistavad Tal-
linna mitu disaini- ja tarbekuns-
tinditust. Ma ei tea ainsatki poh-
just, miks peaks uht tingimuste-
ta ja absoluutselt teisele eelista-
ma vdi arvama, et X-il pole
eludigust ainuuksi Y olemasolu
tottu. Kumb on ikkagi parem,
kas vahuvein vdi konjak? Séltub
paljudest asjaoludest ja sageli ka
serveerimistemperatuurist, ar-
van ma. Enam-vdhem sedasama
vdiks oelda ka messi korralda-
mise motte kohta. Uks ei vélista
teist. Tarbekunstimessi idee ise-
enesest on suurepdrane, leiaksi-
me vaid rikka ja moistva rahan-
daja!

KAl VAARANDI



16. mail avati Riias
“Latvia” naitusesaalis
Balti- ja PBhjamaade
kunstnike loomingu
naitus “Equilibrium”.
Naituse kuraator
Helena Demakova oli
kutsunud osalema
jargmised kunstnikud:
Stina Ekman (Rootsi),
Frans Jacobi (Taani),
May Elin Bjerk (Norra),
Ollegs Tillbergs ja
Ojars Petersons (Lati),
Jussi Kivi (Soome), *
Ando Keskkula (Eesti),
Darius Girdys ja
Mindaugas Navakas
(Leedu), Thorvaldur
Thorsteinsson (Island).

Ants Jtiske: Meie oludes on
"Ecjuilibriumi™ ndol tegemist suure
siindmusega. Seni on toodud val-
jast nditusi voi kutsutud meie oma-
dele kilalisi, kuid kuraatoriprojekti-
na oli selline rahvusvaheline naitus
Baltimaades vist kiill esimene.

Ando Keskkila: Helena De-
makovale oli see omamoodi meistri-
t60, mis tdhendab joudmist kuraato-
rite uude ringi. "Interferentside"” ja
"Ars Baltica" puhul oli ta lihtsalt
ks kuraatoritest, nilid on ta terve
néituse ise kokku pannud. Uuest ta-
semest rédgib seegi, et ta on palu-
tud jargmise Rauma biennaali ku-
raatoriks. Meil veel sellist kuraato-
rikultuuri pole. Sisse toodud ekspo-
sitsioonidega me nagu stimuleerime
moodsat néituseelu, kuid enda poolt
meil midagi pakkuda ei ole. T&si.
"Torma anthropologica” juba oli
selline stindmus, kuid jatku pole
tulnud.

A.J,; Saolid nliid ndituse tege-
mise keskel, kuidas hindaksid tule-
must?

A. K.: Arvan, et see on heal ta-
semel moodsa kunsti naitus, kuid
orm vaimult laheb ta'samasse ritta
kbigi nende Rauma biennaalide,
"Ars Baltica" ja teiste P8hjamaade
néitustega, mis on enam-vahem (ihe
ja sama mentaliteediga. Selles mdt-
tes oli see kultuuristindmus, mis ei
I16hkunud tihtegi konventsiooni.

A. J.: Mulle tundub ka, et regio-
nalismiidee hakkab end ammenda-
ma. Algul oli eufooria suur méle-
malt poolt:  Skandinaaviamaad
avastasid meie kunsti ning laienda-
sid oma regiooni meie arvel, meile
oli see jélle vabanemine "uleliiduli-
sest areenist”. Nild on aga P6hja-
maade, Baltikumi ja Laanemere
tihisnaitusi olnud lausa ridamisi. Ja
miks on alati broneeritud igale maa-
le mingi kindel arv kunstnikke?

A. K.: Miks mitte kutsuda tei-
nekord méni kunstnik naiteks Slo-
veeniast! Koik see tuleb muidugi
postmodernistlikust  regionalismi-

T

KUNST

"EQUIUBRIUM™

ideest, provintsi ja metropoli suhte
muutumisest kimme aastat tagasi,
kuid tegelikult pole véljapanekutel
endil regionalismiga midagi pist-
mist.

A lIseasi oleks pildiline motii-
vistik Rajangu variandis, kuid Riia
néitusel oli n&ha installatoorne
kunst nii, nagu seda tehakse igal
pool maailmas. Samas aga oli vaga
simpaatne Helena  Demakova
hoiak, mida ta véljendas pressikon-
verentsil: kdik me oleme eelkdige
vastutavad oma regiooni kunsti

Ando Keskkiila installatsioon.

eest.

Nild aga tuleksime sinu instal-
latsiooni juurde. Mulle meeldis,
kuidas sinu vanad l&ti maalijatest
sObrad veidi kibestunult Gtlesid, et
"ka sina..", mbeldes ilmselt sinu tu-
lekut maalikunsti juurest kontsep-
tuaalsesse kunsti. Kas tunned ka ise
millegi uue algust?

A. K.: Ma iitlesin neile Iati maa-
lijatele, et pigem on see tagasipdor-
dumine, sest I6puks alustasin ma
1968. aastal sellise kunstiga ning
maalima dppisin alles hiljem. Tolt-
siga tegime tol ajal assamblaaze ja
nendest kaikudest Kopli tihermaa-
dele on midagi sees praeguseski Riia

installatsioonis.

A. J.: Samas on suur vahe tol-
laste nn. leitud materjalide kunsti
ja nulidsete installatsioonide vahel.
Meil arvatakse millegipérast siia-
maani, et moodne kunst tegeleb
mingi rampsuga. Tegelikult on
kogu Riia néitusel taiesti akadeemi-
line hdng: kbik on puhas ja noobel.
Isegi Tillbergsil, kelle parast puhkes
vaike skandaal. Nimelt oli ta kuskilt
sOjavaelaost toonud kopitanud kar-
tulikotid, millest roomasid valja kdi-
ge jalgimad elukad. Helena késkis

Pildistanud: JAAN KLOSEDCO

muidugi selle antisanitaarse teose
&ra koristada, mille peale Tillbergs
sBimas teda reaktsionadriks ja tsen-
soriks. LOpuks viiski ta need kotid
minema, kuid laskis kogu aktsiooni
filmimeestel jaadvustada. Aga ega
Tillbergski ole muud kui akadeemi-
line modernist.

A. K.: Nagu ma juba viitasin,
oli naitus selles mottes kultuurne,
et ei 16hkunud Uhtegi konventsioo-
ni. See on omamoodi avangardikits.
Fluxus t8i kunagi kunsti ehtsad
materjalid, esitades neid alati puh-
tal kujul. Meil tegi esimese kitSikai-
gu Juri Okas, muutes need materja-
lid esteetiliseks. Ma arvan, et see oli

IN MEMORIAM

KARIN LUTS

29. 1V 1904 — 14. V 1993

On saabunud kurb sénum Root-
sist. 14. mail suri Stockholmis Bla-
ckebergi haiglas asja oma 89. siinni-
paeva tahistanud Karin Luts-Aru-
maa, Uks legendaarsemaid “Pallase”
kunstnikke.

m. Maali 6ppis Karin Luts Konrad

Mée ja Ado Vabbe juhatusel, I16peta-
des kooli 1928. a. Tema maalide ra-
fineeritud kolorism ja humoorikas-in-
timne vaatenurk voitsid kiiresti tun-
nustuse. Meisterlik oli ta ka joonista-
jana, illustreerijana, pdigates tule-
musrikkalt veel vaiba- ja teatrikunsti

-t

teadvustamata avangardikitS. Mina
tegin Riias teadlikult fluxus'e kitsi.
Kui Jeff Koons votab oma ainese
otse kitSimaailmast, siis mina vétan
selle moodsa kunsti ajaloost, mis on
kultuuriks kodustatud. Kunst ja
kultuur aga vdiksid olla kaks eri
asja. Ma ei tea, kas keegi on Uldse
vdimeline enam tegema stilidimatut
avangardi, vib-olla Toomik.

A. J.: Praegusel neokontseptua-
lismil on veel see eripéra, et ta sisal-
dab palju literatuuri. Ma ei motle
siin stizeed v8i muud kirjanduslik-
ku elementi, vaid kodeeritud sdnu-
mit, mis hakkab toole koos kommen-
taaridega. Riias on véljas Imants
Tillersi, Austraalias elava lati noo-
rema pdlve kunstniku néitus, kes on
kindlasti kuulsam kui meie Kostabi.
Jallegi nailiselt mittemidagittlev
kujundikeel, kuid alles Pierre Res-
tany (NB!) katdloogikommentaar
pani pildid todle. Samasugune lugu
on kasinu installatsiooniga.

A. K.: Ma jataksm kommentee-
rimistdd siiski  kunstiteadlastele.
Uks asi on muidugi paekivi, millega
tahan edasi tddtada. Algul sai sel-
lesse irooniliselt suhtutud, et nagu
rahvuslik kivi jne. Kuid tegelikult
pakub see palju vdimalusi. V&ib-olla
ei tee ma enam nii suuri installat-
sioone, vaid vaiksemaid objekte. Mis
puutub literatuuri, siis oleksin voi-
nud teha ka téiesti minimalistliku
teose, pannes kdrvuti selle paetomi
ja samasuguse hunniku killustikku.
Kuid see oleks minu tarvis liiga
lihtne ja ebahuvitav. Mulle meeldib

pigem keeruline kord: loobuksin
meeleldi Euldeidese geomeetriast
ning kuhjaksin vastastikku ksteist
neutraliseerivaid tahendusi. Niisu-
gust t6dd ei ole voimalik lineaarselt
lugeda. Vaadates néitusel ringi,
vBib peaaegu iga teose pihid naha,
kuidas voetakse elemente moodsa
kunsti leksikast ning pannakse need
kokku. Seeparast voibki naitust ni-
metada moodsa kunsti maneris-
miks.

A. J.: Ainult et meil on moodne
kunst veel "lI6petamata projekt” ja
siit ka kisa moodsa kunsti Umber,
nagu see oli Ladnes kolmkiimmend
aastat tagasi. Sina vist ei pea enam
nende probleemide pérast unetuid
oid veetma?

A. K.: Esimest korda tajusingi
Riias taielikku vabadust teha nii,
nagu tahan, ilma tundeta, et mood-
ne kunst on vastaline, et ta peab
millegi vastu v@itlema nagu stag-
naajal voi siis kaitsma end rlnna-
kute eest nagu praegu. Need ajad
peaksid nuld ka meil méddas ole-
ma.

valda. Emigreerinud 1944. a. Rootsi,
teotses ta neil aladel edasi, puhen-
dades nadd erilist tahelepanu graafi-
kale, nimelt varvilistele s6dvitustehni-
katele, milles té6tas moodsalt ja hu-
vitavalt PaguJuses tegutses Karin
Luts ka viljaka publitsistina.

Eesti Kunstimuuseum ja Tartu
Kunstimuuseum on korraldanud Ka-
rin Lutsu personaalnéitusi. Tuleval
aastal saab kodumaine publik naha
tema hilisloomingut valiseesti kunsti
ulatuslikus véaljapanekus Tallinnas.

EESTI KUNSTIMUUSEUM

KOGU VOIM
KRIITIKUTELE?

Alles see oli, kui president
ajakirjanikele  dpetussbnu ja
noomitusijagas, mille peale aja-
kirjanikud oma arvamuse Usna
Uheselt vélja Utlesid. Naud siis
kutsusid juhtivad kunstikriitikud
ja -diilerid kokku kunstist kirjuta-
vad ajakirjanikud. Igatahes [Bi
silme ette midagi tuttavat: mitte
vaga ammu (aga siiski nii
ammu, et noored kolleegid pae-
valehtedest seda ei tea) kutsuti
kunstitoimetajad Kunstnike Liitu
“vaiba peale” juhatuse ja sekt-
sioonide esindajate ette aru
andma ja etteheiteid kuulama il-
munud (ja eriti iimumata, tellima-
ta, kajastamata) artiklite parast.
Nuld siis suudistati taas ajakir-
janikke: kunstikriitika on ebapro-
fessionaalne, ajakirjanduses il-
mub palju tendentslikku, ees-
rindlikke kunstisuundumusi vaa-
riti kajastavaid kirjutisi, lausa or-
ganiseerituna tundub trampimi-
ne noore ja hapra kunstindhtuse
kohalikul katselapil. (Mis teha,
kui imbrus on nii harimata.) Ha-
rige endid, lugege, reisige —
soovitati lahkelt. Kas ma kaitun
niud alatult, kui kisin: kus on
siis need meil ullitatud moodsa
kunsti kasitlused, mille abil me
end harida saaksime? Meelde
tuleb esmalt Leedu NSV ideo-
loogiasekretari sm. G. Sepetysi
raamat “Modernismist. P&hivoo-
lude anallilis ja kriitika” (“Kunst”,
1986).

KUl ajakirjanik juba peaks
olema nagu diskor, kes moes
olevaid plaate krutib, siis pole
kill ajakirjanik selles suudi, et
piaate poie.

KUI kord juba juhtus asi sar-
nanema endisaegse “vaibale
kutsumisega”, siis vdiks ju taas-
tada veel Uhe vana kena kombe
— ideoloogiaseminarid (“Uti Uli-
kooli”, kes veel méletab).

KUI G. Soros on nBuks vot-
nud meid siin tsiviil- ja infouhis-
konda aidata, siis SKKE, suurim
kunstiinfo valdaja, v8iks ajakirja-
nikele tBepoolest nildisaegset
kunsti ja selle ideoloogiaid tut-
vustava kursuse korraldada, sa-
muti mdned kasulikud Gpperei-
sid moodsa kunsti muuseumi-
desse organiseerida.

KUI galerist dtleb, et ta ei
soovi kommenteerida enda juhi-
tavas galeriis korraldatud nai-
tust, sest siin lahknevad galerii
eluvajadus ja tema kriitikuveen-
dumus, siis voivad ka ennast
majandaval ajalehel ja seal t66-
taval ajakirjanikul olla omad kaa-
lutlused. Soovides professio-
naalsele kunstikriitikale kdige
paremat kéekéiku ja loomingu-
list Gitsemist, peab ausalt tunnis-
tama, et mitte kunstikriitika ei ole
see, mis lehe populaarsust ja
prestiizi lugejate hulgas massili-
selt tdstab.

KUI kriitik tahab jaéda profes-
sionaalseks ja mitte piirduda ko-
muintervjuudega varvikilgedel,
jaab ta ka kirjutama vaikesele
(ja téanulikule) seltskonnale, kuid
avaldamisruumi on tal jarjest
raskem leida,

mu ,$£// kriitika on véimja kui aja-
kirjandus on vdim, siis poie mo&-
tet proovida (ht teisele allutada,

killap on ka koost66 vdimalik.
TIINA KAESEL

P. S. Kui vdim on kriitikute
kaes, siis kelle kaes see tegelikult
on? Ja kui vdim on ajakirjanike
kées, kelle kaes see siis tegelikult
on?
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Osi, Kuningas ei vaatle
meie aega terviklikult ja
sugavalt, ilmselt polegi tal
seda kavatsust. Ta nopib
mingid silmatorkavad (olme)de-
tailid ja rdhutab teatud p6hi-
suundumusi — rahahimu, jul-
must ja pealispindsust inimsu-
hetes, traditsiooniliste vaartuste
tuhastamist —mnagu tema seda
madistab. (Vahel tundub, et sek-
ka satub ka piisku ta enda elu-
voitluskibeduse karikast.) Nde-
me oma naeruvadrsemat ja johk-
ramat "mina". Esimesi etendusi
vaadates tundus mulle lavastus-
te pohitoon kalk ja groteskne,
ilma Ghegi soojendava lootuskii-
reta. VOib-olla seisneb niisuguse
télgenduse  positiivne  prog-
ramm selles, et meil hakkaks
iseendast  vastik?  Seesuguse
mulje tekitas eelkdige "Teenija-
kdskijanna". "Don Pasquale”
madjus nild, kevadel, veidi lee-
bemaltja paindlikumalt.

Neeme Kuningas on varemgi
ilmutanud Ullatavaid lahendusi
just koomilises vallas ("Figaro
pulm®, "Armujook™). Intiimses
Talveaias suudab publik lavas-
taja ideevélgatusi paremini jalgi-
da. "Don Pasquale" vaatajal ei
lahe kaotsi, et doktor Malatesta
ja noored armunud naudivad
marihuaanat (?) ja tantsivad tan-
got; et Malatesta kinnitab vale-
notari vaimu végijoogiga ja va-
hepeal kirjutab hoopis ise abi-
elulepingu teksti lles; et Mala-
testa ja Pasquale panevad 16k-
sustseenis ette tumedad prillid
— tegevus toimub ju 66sel...

Samas suveneb mulje, et la-
vastatud on nipist nippi, vahe-
peale jdavad tihikud, thtne di-
naamiline arenguliin katkeb. See
on lavastaja Neeme Kuninga
ndrgim kilg, mille all kdige roh-
kem kannatavad tema Linnahal-
li-lavastused, ent ka hoopis pisi-
ke "Teenija-késkijanna".

"Don Pasquale" télgendus on
visuaalselt huvitav, ruumi voi-
malusi ja paratamatusi on osa-
valt ja pdhjendatult kasutatud.
Lavakujunduse dominant on
saali keskel paiknev Amor-
purskkaev, mille Gmber areneb
efektselt | vaatuse finaal, lkstei-
se tagaajamine. (Kunstnikutdo
on teinud Kunstidlikooli tuden-
gid Liina Keevallik ja Reili
Evart.) Norina laulab oma esi-
mese aaria samba najal meelisk-
ledes, rivaaliks kaunilt véénlev
taim. Publikuga suheldakse jul-
gelt, pilgutatakse silma — see on
kdigest méng! Ja igatahes on see
teater.

TALVEAED

vélja

NEEME KUNINGA
LAVASTUSED TALVEAIAS

Neeme Kunin-
gas on votnud
kaks itaalia muu-
sikateatri kuld-
teost — Pergole-
si “Teenija-kaski-
janna”, intermet-
So aastast 1733,
ja Donizetti “Don
Pasquale”, viima-
se stiilipuhta ope-
ra buffa aastast
1843 — ning ase-
tanud need meie
ette nagu peegli.
Koomiline ooper
on silinnist saa-
dik olnud paeva-
kajaline, Kunin-
gas on lavasta-
nud need teosed
tanapéaevakajaii-
seks. Meie ees
kulgeb reegliteta
eluvbitlus. Keegi
tehakse lolliks, ja
tore on.

Nippide-votete réhutatud ka-
sutamist, rafineerituse ja réme-
duse Uhendamist seostaksin
meelsasti manerismi (mitte ma-
neerlikkusegal!) kui teatud kuns-
tisuunaga, mis pdhimdtteliselt
vOib ilmneda iga kunstiajastu
ammendumisel ja uleminekul
uute stiilivahendite juurde (ndi-
teks — renessansilt barokile ku-
jutavas kunstis, barokilt klassit-
sismile muusikas). Kuninga
praegune loomeetapp on mane-
ristlik. Seda enam huvitab meid,
mis saab edasi. Teatud aja vOib
ta veel maneristlikku laadi viljel-
da, arenguvdimalus peitub juba
eespool mainitud reljeefses di-
naamikakaares. Aga missugune
on uus laad, mis siit vélja kas-
vab? Td8sise ooperi puhul eelis-
tab Kuningas psiihholoogilis-
kujundlikku l&henemisviisi. Ehk
vOikski nippidevahelist ruumi
tdita psthholoogiliste nianssi-
dega? Ma ei usu, et ménguprint-
siip seeldbi kannataks.

Maneristliku lavastusstili

puhul on kindlasti oluline, et
lauljad tunneksid ennast loomu-
likult. Md&lemas lavastuses on
esitusseltskond  sulanud an-
sambliks, kes suudab oma kan-
gelastele ka ise uusi karakteri-
jooni visandada ja improviseeri-
da — dnneks mitte lle vaariku-
se piiride. "Don Pasquales" loob
Teo Maiste kohmaka ja pddura-
vOitu nimikangelase kuju. Pirjo
Kauge (Norina) daamilikkus,
mis kaunistab ka siivutumaid
stseene, ei kahjusta tegelase tem-
peramenti. Heastidamlik Mala-
testa (Villu Valdmaa) on h&m-
meldunud, kui tema alustatud
intriigi hakkab 18puks hoopis
Norina vGimukalt dirigeerima.
Ernesto (konservatooriumi (li-
Opilane Toomas Tohert) on kui
commedia dell'arte Pulcinella, mil-
lele vihjab ka tema melanhoolne
grimm. Unustamatult uinus va-
lenotar Carlotto tudeng Alar
Pintsaare esituses ja luksus pari-
mate bzijffo-traditsioonide koha-
selt Mati Vaikmaa esituses. Vdi-

malik, et "Teenija-kdskijanna™
mojus 1733. aastal kaasaegsetele
niisama  sirgjoonelisena  kui
praeguses lavastuses. Intermet-
sole tilpiliste tegelaskujude -
vanapoisi-ihnuskoi Uberto, tee-
nijanna Serpina ja tumma teenri
Vespone — interpreteerijad ei
sdédstnud Pergolesi ajal vahen-
deid publiku naerutamiseks (ja
ka natuke publiku dle irvitami-
seks). Estoonlased Mart Laur,
Kai Parmas ja Alari Pdldoja on
niisama pillavad. Niddne Serpi-
na patseerib ringi aluspesus ja
néksib banaani voi hiippab hiip-
penddriga vOi istub Uberto su-

les. Intermetso ja koomilise
ooperi vdltimatus "maskeraa-
di"-stseenis saabub teener Ves-
pone suuskurist kaptenina.

Suuskadest tehakse hiljem alta-
ririst, ja see balansseerib juba
hea maitse piiril.

Tegevus on surutud ahtale
lavale, liikumisjoonised kordu-
vad. Ristkilikukujuline sket§?
Miks mitte! Kuningas on arves-
tanud esinemispaika: "Teenija-
kédskijanna" on pilav ees- vdi
kaasanne saalisistuja kohvi- ja
konjakiménule (v8i l6unale).
Ainult et nii lava kui ka muusi-
katdlgendus arenevad peaaegu
et muutumatus allegro-tempos.
See hakkab tliitama, tahaks vei-
dikegi hingata. Isegi suurim
kontrast aktiivsetele Kiiretele
osadele, Serpina ludriline larg-
hetto-aaria, ei pa&dse mdjule. Koo-
milises vallas julge ja kindel Kai
Parmas voiks siin vérvida hééle
soojemaks. Uberto hiilgust ja vi-
letsust tdlgitseb veenvalt Mart
Laur. Alari P8ldoja Vespone rol-
lis toimetab oma toimetamisi
alistunud kannataja vdaéarikuse-

"Teenija-k&skijanna" orkest-
riosa on Estonia Teatri keelpil-
likvarteti kées, klavessiini taga
istub Jaanus Juul. Nagin Ght di-
rigendita etendust, ku$ kdik
kuhjus narviliseks puntraks, ja
tht dirigendiga etendust, mis oli
madrksa liigendatum ja rahuli-
kum, ent Uheplaaniline. Ande-
kas dirigent Tarmo Vaask saaks
veel mdndagi saavutada frasee-
rimise, artikulatsiooni ja eripal-
geliste karakterite kallal toota-
des. "Don Pasquales" on diri-
gendiks Ellen Maiste ja orkest-
riks klaver. Kahju, et me ei kuu-
le paris orkestri kdla, muusikali-
ne kilg jaab nii paratamatult
vaesemaks.

Talveaia sObralike perenaiste
sdnul on "Teenija-kaskijanna" ja
"Don Pasquale" olnud piisavalt
menukad, kuigi "Silva" edu nad
ei Uleta. Neeme Kuningas on
mdelnud Talveaia eripérale ja
kulalistele. Muidugi, kui suven-
dada ajakajalist liini, siis niitidis-
versioon "Rigolettost” sobiks
Talveaeda véga hdsti. VOi"Pa-
daemandast” (selle esimese pildi
tegevus toimub paraku kill Su-
veaias). Aga orkester... Kuidas
ajada 18bi tiksnes klaveriga ja sa-
mas olla ilma siimepiinadeta?
Vahest votta eeskujuks liks Bay-
reuthi nditetrupp, kes kuulsate
Wagn; ri-pidustuste ajal esitab
véikses teatris paroodiaid-fan-
taasiaid Wagneri ooperite aine-
tel. Talveaias néeksime siis hea-
tahtlikke paroodiaid teatri suure
lava etenduste ainetel...

KRISTEL PAPPEL

TEINE HOOAEG
LOPPEMAS

ARU ANNAB

VIKTORIA JAGOMAGI

Ootamatult dgedalt on kulgenud
see t60, oleme joudnud juba 120.
kontserdini ja see on ilmselt piir.
(Teame, et kammersaal ei ole tasuv,
nii et koormame paratamatult teat-
rit.) Saali vaartus Estonia Teatrile
ongi 7)8imalus teha kammerkontser-
te. Onneks on teatripere innuga
kaasa tulnud, tdnavugi on siin esi-
nenud peaaegu kdik meie juhtivad
solistid, kokku 22 lauljat. Niisama
tahtis on meie lava ka noortele laul-
jatele: niisugune lahisuhtlus publi-
kuga annab algajale kohe aktiivse ja
ausa vastasmdju katte. See, kuidas
esitlevad end meie pedagoogide lau-
luklassid, on ka publiku huvi koit-
nud: kilastatavus on hea. Tore, et
mdnigi Talveaias debiiteerinud noor
on nitdseks juba suurele lavale
joudnud.

Lauludhtute kdrval on meie ka-
vas suhteliselt palju, s.o. kaheksa eri
lavastust (pooled neist Bpilaseten-
dused). Koige rohkem, 14 korda on
mangitud  "Teenija-kaskijannat",
mis on lihike ja vaga mobiilne eten-
dus. Koos "Don Pasqualega”, mole-
mad N. Kuninga lavastuses, jaab
see kindlasti mangukavva edasi. To-
hutu ndudlus on "Silva" jare-
le,mida oleme saanud teha vaid seit-
se korda, sest siinne tugev koosseis
on mujalgi véga hdivatud.

Hooaja algatustest laks eriti
edukalt perekohvik, mida A.Mikk
kord kuus 18bi viis. Lapsed on Uldse
tanulik publik —ka T. Tralla ja U.
Millistferi "J6ulususs" oli taiesti
vélja middud.

Kui mullused passiivsed plaadi-
kuulamised rahvast ei kutsunud,
siis ndld voimalikuks saanud vi-
deodhtud olid menukad. Juba tun-
takse huvi, mis jargmisel hooajal
tulemas, ja soovitakse isegi abone-
menti varuda.

Veel on meile sisse tulnud moe-
demonstratsioonid, mis siia hésti
sobivad ja annavad maitseka muu-
sikaga &aristatuna esteetilise elamu-
se. Tahan toonitada ka naitusi, mis
on meie suur rikkus. Eriti sobib siia
tekstiil (A. Gerretzi ja M. Maasiku
néitus). Kooslus kunst—elav loo-
dus—muusika loob téiesti erilise
tunde.

Teist samapalju kui piletidega
Ohtuid on meil nn. kinnisi Uritusi,
mil oma saali vélja Girime. Reegli-
na tahame, et ka neil kolaks elav
muusika, ja soovitame oma esine-
jaid (J. Lauri trio, T. Naissoo, R.
Laur jt.). Stldipidusid selle saali
prestiiZ ei luba. Selleski reas on toi-
munud suureparaseid kontserte,
nagu E. Peaske 85. silinnipaeva
muusikahommik voi S. Sauluse ma-
lestamise Ohtu. Sellistel puhkudel
me loomulikult rahalistest vahekor-
dadest ei raagi.

Neile, kes siiani Talveaeda pole
kulastanud, on veel selgi hooajal
vdimalusi: ees on seitse valgete 6dde
kontserti, mis valdavalt noorte
muusikute sisustada. 15. juunil, E
Griegi slnnip&eval I0petab sarja
Leili Tammeli 6htu "Sind armas-
tan...". Huvitav, et just tema ka
avas ténavuse hooaja.

Valgete 66de kontserdid kl. 22:

5. VI I. Kuuse lauluklass, 6. VI A
Tonuri ja V. Kuslap, 7. VI P. Lill ja M.
Kuuskmann, 8. VI Brass-Academia,
9. VI P. Levandi ja M. Peaske, 10.
VI M. Kallastu. ja R. Elp, 12. VI H.
Tamme ja'O/Ehala, 15. VI L. Tam-

. mel.



eeme Jarvi kontsertide ajal
Noli laval ja saalis peomee-
leolu.

Head dirigendid, ka tipud,
on head igalks isemoodi. Muu-
sikatki armastab igatks omal
moel. Neeme Jarvi ndib eriliselt
armastavat orkestrikdla ennast.
Ta vBlub igast orkestrist vélja nii
ilmeka ja elava kdla, nagu just
neilt méngijailt ja neist pillidest
vOib katte saada, ja veidi Ule sel-
le. Ta ndib armastavat orkest-
rante ja on juhatades neile avali.
Tal on O6nnelik iseloom, helde
hing ning ei-tea-kui-mitme tava-
lise inimese energia, temas pole
grammigi kibestumust. Sellepé-
rast kdlab rdnga maailmavalu
vdi vaikse meditatsiooni muusi-
ka tema k&e all heledamalt ja
ekstravertsemalt, kui  vdiks
oodata. Aga selliseid teoseid
nende kahe kontserdi kavas pol-
nud.

Peale selle, et kavad olid diri-
gendile oivaliselt sobivast muu-
sikast, olid need ildse ilusti, tra-
faretivabalt koostatud. Kdige ta-
vatum Eesti praeguses kontser-
dielus on... eesti muusika man-
gimine sumfooniakontserdil.
Véahemalt elava helilooja teos
(valja arvatud Péart, temaltki
tiksnes Kolmas siimfoonia) vdib
kavasse sattuda Uksnes mingil
erilisel p8hjusel ja esiettekandes
olles, enamasti kesiselt ette val-
mistatud. Kordusettekannet aga
pole lootagi, esiettekandega teos
tihtlasi maetakse. Neeme Jarvi

15. mai kontserdil méngiti suu-

repéraselt kaht 50 aasta vahega
loodud eesti helitédd. Eriti hea
meel oli Eino Tambergi "Con-
certo grosso" lle: krestomaatili-
ne teos, aga mitu muusikute
pdlvkondagi on seda kuulnud
Uksnes vanalt régisevalt helip-
laadilt. Viimati mangiti "Con-
certot" 1979. aastal, kuid mitte

KAUNIST JA

vadhooaega rikastava
kontserdisarja “Schubert ja
Wien” kolmas kontsert 19.
mail oli koostatud Uksnes sarja
nimihelilooja loomingust ning
tema kuulsamatest suurteostest:
Sumfoonia h-moll (“L&petama-
ta”) esitas Tallinna Kammerorkes-
ter, Missa nr. 6 Es-duur ettekandel
osalesid lisaks Eesti Raadio Koor
ja solistid Merja Wirkkala, Pia-
Gun Anckar, Risto Saarman,
Heikki Rainio ja Erkki Rajamaéaki
(talvel selle nime all esinenud
bassilaulja oli seekord reklaamis
ja kavalehel saanud millegipa-
rast uue perekonnanime Raja-
niemi), juhatas tsukli kunstiline
juht Andres Mustonen.
Ulipopulaarse teose kavvavot-
mine on alati mdnevodrra riskant-
ne: kas suudaP dirigent puPlikule
udini tuttava muusika varskelt ko-
lama panna? Tundes Andres
Mustoneni kompromissitut musit-
seerimistahet, mis puuaP kuula-
jaskonna mdnusat pluustooli vaju-
mist iga hinna eest takistada, vois
loota, et igavalt traditsioonilist
soovikontserdi repertuaari kuula-
jale kill ei pakuta. Kuigi kontsert
tervikuna el olnud ideaalne, Ule-
tasid Ohtu tipphetked ootusi.
Stimfoonia taiuslikult labitunneta-
tud esimene osa haaras jaagitult.
(Ainus mitteveenev detail oli mi-
nule aja mahavdtmine sissejuha-
tuse ja peapartii vahel.) Orkester
oli kui Uksainus suur kdrv ja hing,
maéangides nii ennastunustavalt,
nagu oleks see viimane v8imalus
elus. Ekspositsiooni valuskirglikud
pursked lahvatasid tootluses Ulii-
nimlikult dramaatiliseks — kum-
neid kordi kuuldud kulminatsioon
kdlas ullatavalt uudsena, justkui
stindinuks sel hetkel. Repriis saa-
bus hingematvas angistuses; koo-
da tor endaga katarsise. Kahjuks
vOttis peaaegu attacca vdetud
teine osa maagilisse kdlaruumi sis-

K ONTSERDI

15.mai: ERSO. Ludigi
Avamang-fantaasia nr. 1;
Tambergi “Concerto grosso”,
solistid Jaan Oun, Kalev
Velthut, Andres Lepnurm,
Villu Veski, Bengt
Danielsson, Peep Lassmann;
Beethoveni Simfoonia nr. 5
c-moll.

16. mai: Estonia Teatri koorja
orkester, kaastegev RAM.
Katkendeid Evald Aava
ooperist “Vikerlased”,
solistid Ivo Kuusk, Mati Palm,
Teo Maiste, Meeli Kallastu,
Mare Jb6geva, Tarmo Sild;
katkendeid Bizet’ ooperist
“Carmen”, solistid Urve
Tauts, Marika Eensalu, Leili
Tammel, Nadia Kurem, Sirje
Puura, Ivo Kuusk,Meeli
Kallastu.

kontserdisaalis, vaid ERSO stuu-
diotunnis. Neeme Jarvi tdlgen-
dus tdi teose tormaka liikumis-
rédmu korval (1956. aastal oli
just see kdige uudsem) esile selle
vaimukuse. Naiteks, Kkui rikas
oli muusikaliste sindmuste poo-
lest teine osa, kui mdtestatud ja
pingestatud pillide dialoogid!
Vdga erksalt méngisid kodik so-
listid. Autor kinnitab, et nii head
ettekannet pole ta enne kuul-
nud.

Beethoveni stimfooniaid
mangitakse meil igal hooajal.
M@étet naib sel olevat harva —
siis, kui kdik on viimistletud ja
kbéik dnnestub. Nagu ndud
Viiendas.

Mulle on alati tundunud, et
Aava "Vikerlastes" pole sugugi
vdhem muusikalist sarmi kui
mdne veidi suurema maa rah-

...PIINLIKKU

se, laskmata sel pingestatud vai-
kuses 18puni mdjuda. Arvatavasti
tahtis dirigent valtida tavaparast
kdha-ja nahinakoori, mis vOib va-
hel tervikutunnetust hairida, kuid
usun, et seekord poleks publik
seda s6andanud. Killap oli “riin-
dav" algus suudi selleski, et teine
osa jai nii nlansssides kui ka tervi-
kuna esimesest kahvatumaks,
ehkki nauditavaid 18ike oli siingi.
Paraku lagunes kooda laiali.

Vérreldes sarja avakontserdi-

ﬁa, on orkestri kdla muutunud ti-

edamaks ja Uhtlasemaks (tutti-
I6ikude mahlakas sound oOli
vaimustav!), fraasikujundus ndtke-
maks (eriti viiulitel).

Missa pdhitelge kandis meeldi-
va professionaalsusega Eesti Raa-
dio Koor. Kdige paremini dnnes-
tusid juubeldavad osad (Gloria in
excelsis Deo, Sanctus). mis kdlasid
Andres Mustoneni sutitava kée all
majesteetliku séra ja Uhtlasi eba-
maise kergusega. Meditatiivsed
I6igud jaid pisut passiivseks ja
Uheplaaniliseks. Missa vaimne at-
mosféar aga haihtus siis, kui suu
tegid lahti solistid. Ni rdige vibrato
ja ilma igasuguste nianssideta
laulmist (eriti riivas kdrva tenorite
ja aldi laulmismaneer) ei ole
ammu kuulnud. Isegi Merja Wirk-
kala, kes stgisel Handeli “Ules-
tdusmisoratooriumist” igati stim-
paatsena meelde jai, kohanes
ansambliga kahjuks liiga hasti.
Kuid v@ib-olla ei oleks intelligent-
sema hé&aletekitamise  Korral
tema partii Uldse valja kostnud.
Onneks oli solistidel vahe laulda
(Et incarnatus'es ja Benedictus-
'es), kuid sellegagi suutsid nad
mind toimuva Tdsiseltvdetavuses
kahtlema panna.

Meie elus meenutab kill nii
-monigi asi banaanivabariiki, kuid
vOiks siiski arvestada, et Eesti kont-
serdipublik ei ole kdigesodja.

SAALE SIITAN

vusromantilises ooperis, mida
maailmas tuntakse. Mis sellest,
et mujal oli rahvusromantism
mdddunud sajandil.

16. mai kontserdil oli laval nii
palju esinejaid, et koori ja or-
kestri vahele paigutatud stilistid
kippusid silmale kaotsi minema,
vahel ka korvale: "Vikerlastes"
uppus vokaalpartii kohati or-
kestri entusiastlikesse tdusulai-
netesse (eriti Olavi aarias). "Car-
meni" ajal oli kBlavahekord hea,

Chopini enamméngitavate

teoste hulka, kirjutatud 19-
aastaselt, isegi aasta varem kui
Esimene. Ka Andante spianato
ja “Suur briljantne polonees” on
kirjutatud 20-aastaselt. Chopini
unikaalne Klaveristiil oli selleks
ajaks juba taiuslikult vélja aren-
datud; orkester on Chopinil
ainult allutatud rollis, need on te-
g?IikuIt kontserdid orkestri saa-
tel.

Ivari lljal on kindel ja tuline
austajaskond. Ta on suurepéra-
ne pianist, vdga hea kooli ja
mangukultuuriga, vaga haritud.
Tema ere muusikaanne on reali-
seerunud nii  kontsertmeistri-
saatjana kui ka kontsertpianisti-
na, millest annab tunnistust
konkurssidel ja kontsertidel voi-
detud rahvusvaheline tunnustus.
Ja kahtlemata on I llja eestlas-
test parim Chopini méangija. Olen
ikka arvanud, et Chopini véga
hésti mangida on antud véhes-
tele pianistidele. Ivari lljale on.
Ka kaesoleval kontserdil tGestas
ta oma veetlevat, poeetilist Cho-
pini-nagemust. Sadelev pianism,
suureparane Kkola, vérvid, hea
harmooniatunnetus, = mangitud
suure veendumuse ja sisemise
vabadusega. Uhtviisi kaunilt ko-
lasid nii kontsert kui ka Andante
spianato ja “Suur polonees”.
Kontserdi esimene osa oli méan-
gitud suure joone ja Uleolekuga.
Ullatuslikult = mdjus rahulikuma
pea- ja korvalpartii vastandami-
ne kiiremas tempos virtuoosliku-
matele 16ikudele (enamasti olen
kuulnud maéngitavat kogu osa
peaaegu Uhes tempos). Aga see
mdjus varskelt ja loovalt. Larg-
hetto oli kaunis oma varvirikku-
ses ja poeetilisuses, kolmas osa
— allegro vivace— notke, esita-

Teine klaverikontsert kuulub

SAALIS

NEHVE JNHI UTUNNAS

ei tea, kas tdpsema arvestuse voi
ainult selle tottu, et teos on osa-
vamalt orkestreeritud.

Eriti "Carmen™ kanti ette val-
lutava "sdrinaga". Viimase kat-
kendi, IV vaatuse suure marsiga
"Ta on siin!" juubeldati seekord
kill toreadoori asemel dirigenti.

Neeme Jéarvi poleks Neeme
Jarvi, kui tal poleks virtuoosset
dirigeerimistehnikat. Teine
kontsert kanti lle TV-s, loodan,
et Urmas Ott vaatas ega olnud

ILUSAT
MUUSIKAT
ILUSAS
ETTEKANDES

20. mail Estonia
Kontserdisaalis. ERSO,
dirigent Urs Schneider

(Sveits), solist Ivari llja. | pool
— F. Chopini Klaverikontsert
nr. 2 f-moll; Andante spianato
et Grande polonaise brillante
Es-duur, Il pool — P.
TSaikovski 4. sumfoonia.

tud vabalt ja samuti vaieldamatu
Uleolekuga. Andate spianato’s
oli vérve ja varjatud, looritatud
meeleolusid — nii nagu muusika
neid pakub. Polonees — sédde-
lev, meisterlik teos, milles pulss
sttitab ja joovastab. Nooruslik
hasart ja riskeerimisjulgus vaa-
tavad siit vastu. Ivari Ilja suutis
kdike. Tuline aplaus vastukajaks
pianisti Gnnestumisele.

Il pooles tuli ettekandele
TSaikovski isiklikke labielamisi ja
eludraamat peegeldav  Neljas
sumfoonia vaga heas teostuses.
Veenev tdestus, et Urs Schnei-
der teeb orkestriga head t6dcf, ia
valdab ka véga ulatuslikke teo-
seid ja vormib laitmatu terviku.
Ka ERSO andis parima, naida-
tes, et orkestril jatkub selliste
suurteoste tarvis piisavalt meis-

terlikkust ja Gleolekut* nsitffia-,.

paistev tulemus. Tundus, et
T8aikovski muusika on dirigendi-

n

ka heli maha keeranud. (Kaks
péeva varem oli ta "Carte blan-
che's" kusinud Jarvilt, kas diri-
gendid ikka vahel "teatrit" ka
teevad; maestro vastas pikemalt
motlemata: "Jah, muidugi” ja
jatkas teda huvitavat \teemat.
Seik ei vaariks meenutamist, kui
see ei peegeldaks tsna levinud
kujutlust dirigendiplastikast kui
mingist kummalisest spordi-
alast, iluvdimlemise eriharust
ehk.) "Carmenis" tegid Neeme
Jarvi kded vahel selliseid tempe-
ramentseid vigureid, mida kill
Uheski dirigeerimiskoolis ei dpe-
tata (v@ib-olla slndisid need
spontaanselt just sellel kontser-
dil), need olid Utlemata ilmekalt
jandansikalt muusika karakteris

ja, mis peaasi — needsamad
ntansid kdlasid kohe orkestrilt
ja koorilt.

Malemal dhtul oli laval hulk
inimesi, kes on Neeme Jarviga
koos sadu tunde muusikat tei-
nud, ja palju neid, kes olid alles
lapsed, kui ta Eestist lahkus. Et
tal endal polnud p6nev mitte
tiksnes kohtuda endiste kollee-
gidega, vaid ka leida uusi an-
deid, oli ilmne, naiteks kui ta
Meeli Kallastu lauldud Micaela
aaria jarel publikule méarku an-
dis, et see noor daam vaarib dige
korralikku aplausi.

Toredalt olid valitud mélema
kontserdi lisapalad. Esimesel
dhtul méngiti kolme naaberrah-
va populaarseimad lood keelpil-
liorkestrile — Medin$i "Aaria",
Sibeliuse "Andante festivo" ja
Elleri "Kodumaine viis" — teisel
korrati osaliselt "Carmeni" 16-
puvaatuse marssi, milles koor
veel temperamentsemalt ja séra-
vamalt rodmustas: "Ta on siin!"

Jaab loota, et ei l&he liiga pal-
ju aega, kuni Neeme Jarvi jélle
siia jouab.

MERIKE VAITMAA

le sidameléhedane ja ka orkes-
ter méngis teost kaasaelamise
nin%veendumusega.
iiski torkas silma ebakdla.
Nimelt ei 6nnestunud orkestri ja
solisti  koosméng Chopini-poo-
les. Mulle tundub, et kordus olu-
kord, kus dirigendid teevad
proovides nii palju kui vdimalik
t60d orkestriteostega, aga kont-
serdi saatmisse suhtuvad, kui
millessegi ebaolulisse, piirdudes
ainult  labiméngimisega, ilma
teost viimistlemata. Ni néhta-
vasti ka seekord: palju oli or-
kestri ebatdpseid sisseastumisi,
tehnilist praaki. Jalgides dirigenti
panin tahele, et mitut sisseastu-
mist ta kas ei nédidanud voi tegi
seda liiga hilja. Miks? I Ilja mén-
gis ju vaga selgelt, ritmiliselt -ja
Kergesti jalgitavalt. Nais ka, et
solisti saatmine ei ole dirigendi
tugevaim kulg. Pealegi oli diri-
gendi kontseptsioon monevorra
jaik: pidevalt maha jaades ei ar-
vestanud ta nii vdga solisti soo-
ve, ei tulnud talle jarele. Métlesin
nostalgiaga Neeme Jarvile, kes
nii vimekalt ja unustamatult os-
kab saata! Meenub ka, kuidas
aastaid tagasi Leonard Berns-
tein dirigeeris Brahmsi d-moll
kontserti Glenn Gouldiga.
Bernstein ei tahtnud ndustuda
pianisti killaltki veidra kontsept-
siooniga - ja siiski dirigeeris, kii-
sides publikult retooriliselt; “Kes
kill on boss — kas pianist voi
dirigent?” Jaa, Brahmsi puhul
voib nii kisida, sest tegemist on
ju peaaegu simfooniaga, milles
laver on sulanud orkestri lahu-
tamatuks osaks. Aga Chopini
puhul on asi kill teine. Siin on
-orkester selgelt klaverile- alluta-
tud ja dirigent peab seda mdist-
ma...

- TOIVO NAHKUR
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iimasel ajal jaab eetri- ja tri-

kiajakirjandust jalgides mulje,
et meil on tekkinud suur puu-

Workshopi programmi vdetud
briifingu jarel demonstreeriti, kuidas
téotab desintegraator.

dus omakeelsetest sdnadest, mis ta- Teletaibilt tuli teade, et gofro- ja

histaksid laiast maailmast siia tulva-
vaid mdisteid. Nii monigi kord oleme
sunnitud kuulama v8i lugema ise-
aralikku segakeelt, milles emakeel-
sete s6nade sekka on ilmunud ena-
masti inglise ja ameerika paritolu tul-
nukad. Varem kippusid need meile
peamiselt vene keelest. Segakeel-
seid lauseid kohtab juba lausa iga
paev ja koikjal. Ehkki nad teisene-
vad olenevalt kdnelejast-kirjutajast ja
kasitlusalusest ainest, on neil koigil

midagi Uhist, midagi sellist, mis
muudab Utlejad-kirjapanijad  kurb-
koomiliseks.

Olgu jargnevalt toodud praegu
sageli esinevate segalausete néi-
teid, kill mdnevdrra tihendatult, et
ruumi saasta.

Kontserdikilastajaile  tutvustati
brassbandi loomise backgroundi ja
avaldati tdnu sponsoritele.

Drinkbaari kilastajad tundsid
rd0mu evergreen’e songe kuulates
ja dancingule mdeldes.

Roki fannid kuulasid singleid,
vaatasid videoklippe ja nautisid hitte.

Diskodhtu publik oli vaimustuses
soolopilli soundist, sellest tekkinud
fiiling paisus kaifiks.

Pallurite tiim sai 16puks kuulda,
milliseks on kujunenud péarast play
off mange nende imidz.

Selle firma shopi kaudu vdib
igauks enesele tellida soovitud mar-
ki pleieri, printerija isegi skénneri.

Ldopetanud meikapi tegemise,
pidi ta otsustama, kas jaada algava-
le showle vdiasuda ette valmistama
uutperformance’.

Oma oome backi eest vdlgneb ta
ténu selle bigbandi dirigendile.

Kuulanud &ara oma boyfriendi
story tema granditaotluse luhtumi-
sest, ruttasid nad koos algavale
happening’ile.

Parast uue terminali valmimist
asuti vormistama tSarterlepinguid.

e "Sirp" 02.04., Ténu Ehasalu,
"Tartus 166di hadakella": "...1,9 mil-
jonit sotsiaal- ja 1,6 miljonit humani-
taarteadustele, kusjuures taodeldud
(pro taotletud vOi
taoteldu d) olevat ainult 1,61
miljonit...".

o "Ohtuleht" 07.04., Rein Kuu-
sik, "Tsirkus on, aga... t66d?": "[Pea-
minister] tddes: Suurim oht reformi-
dele on see, et Riigikogu jookseb
kinni.," — Kaélab liiga slangilikult
ega sobi soliidsesse infoteksti!

« "Ohtuleht" 12.04., Sandra Roo-
si, "Riigimehe raamatukogu": "Mart
Aru rghutas eriti O. Tiefi Teodor
Ménniku osa kogu pééstmisel."
Mida selle lausega on tahetud delda?
Esile tuua T. Manniku osa O. Tiefi
kogu paastmisel?

e "Eesti Loodus" 4. 1993, Jaan-
Matti Putting , "Eesti atmosfaar nii
ja teisiti": "Nendega tutvudes tekib
aga hulga kusimusi." Miks
"hulk" on siin omastavas kd&ndes?

 "Postimees" 16.04., Toénu
Kann, "Viis Rootsi sdjalaeva Péarnu
sadamas": "...Rootsi Kuninglike Me-
resdjajoudude” 13. patrullkaatrite
diviis"..." — Peaks olema: "Rootsi
kuninglike merejoud ude 13
patrullkaadrite divisjon."

» "Aktuaalne Kaamera" 16.01:-
"Parnuga tutvusid Rootsi m”.es0ja-
vaelased..." — Peaks olema m e-
revéelased.

 ER "Uudised"

15.04., kell

penoplasti tellimus on taidetud, kuid
tuunerid saabuvad hiljem.

Marketingi tutvustavas ettekan-
des teatas manedZer, et uuritavate
trendide monitooringu tulemusi ha-
katakse jaddvustama ka plotteri abil.

Reitingul tuvastati, et aktiivse
lobby tulemusena on ta Sansidjuba
fifty-fifty.

Spiikeri arvates on konsensuse
saavutamine irreaalne.

Siittuleb rida kisimusi:

Kes on Oieti sellise keelepruugi
loojad ja soodustajad? Millised vdi-
vad olla selle néhtuse pdhjused?
Kas pidada seda keele teatud aren-
guetapi loomulikuks kaasnahuks voi
hoopis taunimisvaarseks vardilmin-
guks? Mida teha olukorra paranda-
miseks ja keelepruugi tervendami-
seks?

Neile kusimustele vastuseid otsi-
des vbib tdeparaseks pidada jarg-
mist.

Sellise keeleolukorra tekitajate
iseloomulikke omadusi naikse olevat
véhene keeletaju ja hoolimatus oma
emakeele suhtes. Niisugune sdna-
kasutus reedab pahatihti autori soo-
vimatust vaeva naha sobiva oma-
keelse sGna otsimisega.

Mitmed vddrkeelse keskkonnaga
kontaktis olnud isikud pltavad néah-
tavasti oma ihaldusvéérset valis-
maist suhtlemiskogemust ka kaas-
kondseile teatavaks teha, ise sellest
enesele vdib-olla aru andmata. Siis
kasutataksegi vGorsGnadega tembi-
tud emakeelt. Uldiselt kuuluvad selli-
se keelepruugi viljelejad nooremas-
se pdlvkonda.

Seejuures paistab, et vGorkeelte
toelistel valdajatel sellist kalduvust ei
esine. Soodustavateks kaasosalis-
teks tuleb aga pidada mitmeid aja-
kiijandusjuhte, kes on oma valdkon-
nas kujunenud keeletaseme suhtes
Uikskdiksed vdi selle parandamisel

KEELE

12.00: "Rootsi sdjamerelaevastikus
teenib ka eesti mehi..." — Qige on
muidugi sbjalaevastikus.

« "Ohtuleht" 19.04., Peeter Vosa,
"Eesti sdjavael pole olmeinventari
tarvis": "Seoses NATO vdgede
koondamisega tekkis Eesti-Saksa
Ghisfirmal Apricus vdimalus Saksa-
maalt hankida sbjavde olmeinventa-
ri, mis kavatseti maha muia Kaitse-
liidule ja Eesti Kaitsejoududele. —
Peaks olema “Kaitseliidule ja
kaitsevdéel e" sest Kaitseliit on
Eesti kaitsejdudude koostisosa.

o "Ohtuleht" 23.04., Verni Lei-
vak, "Silvi Vrait: Réégitakse, et mul
on isiklik helikopter": "Onneks on
selliseid juhtumeid olnud nii palju,
et neid vOib he kée sérmedel ules
lugeda." — Utleme ikka: "n i i
vahe, et." eriti kui jutt on eba-
meeldivatestjuhtumitest.

« ERsaates "Maailm tdna" 27.04.
Bornholmi saarest koneldes utles
ajaloolane:-"Alles 17. sajandil sai ka-
hurvdgi nii tugevaks, et suutis kind-
luse purustada." — Terminoloogili-
seltdigeon suurtikivagi, sest
kahurvédge kui vaeliiki pole kunagi
olnud. 17. sajandil ei saanud niisu-

saamatud (ei tahaks uskuda nende
asjatundmatust).

Kirjeldatud nahtuse levikut on
ilmselt kiirendanud rohkenevad kon-
taktid valismaailmaga, vddrkeelte
osakaalu tdus suhtlemises ning mu-
jal tekkinud uute mdoistete kasutuse-
levétt ka meil. Vabandavaid asjaolu-
sid kaaludes tundub, et mdnel juhul
vbivad sobivate emakeelsete vaste-
te otsimisel tekkida lletamatud ras-
kused. Seepérast on asjakohane k-
sida: kuidas on lood uute mdistete
valjendamiseks vajaliku omakeelse
sOnavara tdiendamisega?

Juba meie lauluisal Kreutzwaldil
'tuli kokku puutuda suurte raskuste-
ga, kui ta tegeles uuss@naloomingu-
ga ja pakkus vélja tollal uue, praegu
elektrivooluna tuntud nahtuse tahis-
tamiseks uudisvaljendi “valkuv pooli-
tdmbuse jogi” ja [6ppriimi tahistami-
seks termini “sGnasabak6lks”. Samal
ajal tunduvad paljud sellesama
mehe poolt rohkem kui saja aasta
eest loodud s6nad meile omaste ja
poliste  eestikeelsete  sdnadena,
nagu nditeks andestama, etendus,
hapnik, iduleht, iludus, kilpkonn,
paeluss, kunstnik, moddanik, rah-
vus, susinik, tulevik, tdsidus, voorus
it

Paarikimne aasta eest ilmus
paljudes véaljaannetes rohkelt soovi-
tusi uute sénade kasutamiseks. Nei-
le jargnesid moned kokkuvétlikud
trikised samal eesmaérgil (Tiiu Erelti
“Vaike uudissonastik”, 1. tr. 1983 ja
2. tr. 1989, ning Tiiu Erelti, Rein Kulli
ja Henno Meriste “Uudis- ja unarsé-
nu”, 1985).

Tollal soovitatud sdnadest on kil
paljud jaénud Uldsuse tahelepanuta
ja seni kasutusele vbétmata. Nende
hulgas on nii mdnegi keeleentusiasti
sBnaloomelustist tiivustatud séara-
vaid ja humoorikaid leide, nagu heli-
kopter = wvurrtiib, show = aabeldus
(meie omaaegse populaarse niitleja
Ervin Abeli tunnustuseks), kombine-
soon = Ukslrp, tuubi otsa keeratav
korgike = nuppel, greipfruut = jom-

HABIPOST.
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guse nimetusega vaeliiki olla veel
seeparastki, et sdna kahur ilmus eesti
keelde alles | maailmasdja ajal. Tana-
péeval tahistatakse selle sdnaga (iht
suurtiikkide alaliiki.

« "Ohtuleht" 26.04., Enn P&ld,
"SOida, kuidas meeldib": "Mitte
véga ammu abistas ja suunas liikle-
jaid autoinspektsioon". — Vene kee-
le m&ju! Eesti keeles deldakse "hilju-
ti", "mdne aja eest" vms.

» Samas lehenumbris Vemi Lei-
vak, "Kauaoodatud kordusvéljaan-
net "... nditeks Pravda, Denj (“pro
"D en")jpt..".

e Samas numbris allkirjata le-
vaateloos "Kas punane kiskja suu-
dab kosuda?" on Den kull digesti
(olgugi et jélle jutumérkideta), kuid
osundatavas pealkirjalauses "Natsio-
nmlkommunistid taasstinnitavad vihka-
mise ideoloogiat® olev sbnavérdjas
hakkab vastu. Arusaamatu, miks ei
saa Oelda "siunnitavad
taas"??! Kas (ihe taheruumi kokku-
hoid on tBesti nii tahtis?

« "Rahva Haal", 28.04., Alla Kal-

las, ""Vene kisimus” venelase sil-
made labi” "...tsitaat artiklist ajale-
hes "Estonija"." — Loodame peat-

melgas, aeroobika = v8hm(vdim)le- m
mine, teleri vaatamise maania = v/-
diotism jne. Niisuguste sdnade mee-
nutamine vdib kill esile kutsuda
heatahtliku v8i pahasegi muige, kuid
nende valmijad vaarivad tunnustust.
Parim tunnustus sdnaloojale aga on
tema loomingu kasutuselevott.

Mida rikkalikum on pakutavate
uudissdnade valik, seda suurem
peaks olema nende seast omaks-
vOetute arv. On alust arvata, et mit-
medki ammu soovitatud ja seni ka-
sutusele vétmata uudissénad oota-
vad alles oma aega. Samas vGib td-
deda, et aastakimnete eest loodud
ja valjapakutud uudiss6nadest ole-
me paljud markamatult omaks tun-
nistanud ja need on uldkasutata-
vaiks saanud, nagu naiteks: asjur,
eirama, ennistama, etlema, evitama,
hélvama, kuularid, kélar, kulmik, lii-
kur, lavima, meene, menuk, olme,
pardel, parkla, paésla, seire, selve,
sihtnumber, sudu, sdjard, taidlema,
teadur, teatis, teave, teler, ulme, val-
mima, ullitamaja paljud teised.

Midagi ei peaks takistama s6na-
loome jatkamist ka tanaste vajadus-
te rahuldamiseks, kui vaid poleks
valmijate vahesust. Nende ettepane-
kuid on tanapé&eval harva leida. Uht-
aegu peame tunnistama, et nii ava-
likkuse kui ka s6naga tdotajate kee-
leteadlikkust, -huvi ja taset tostvaid
meetmeid pole asjaomaste asutuste
poolt viimaseil aastail vajalikul maa-
ral kill vBetud (erandiks on Eesti
Raadio moéned keelesaated ja mdne
ajalehe keelenurgad).

Mida 6elda kokkuvdtteks?

V&06rsdnade vohamist tuleks tin-
gimata valtida, kui nende head ees-
tikeelsed vasted on olemas. Viimas-
te puudumise korral oleme sunnitud
nende m&&dukat kasutamist ajutiselt
taluma, kuni sobivad vasted on loo-
dud vdi leitud. Samal ajal on vaja
kdigiti innustada uussdnade loojate
ja keelehooldajate tegevust, kiiren-
damaks nuriseisust valjumist, kus
seda iganes margata. Vaarib mee-
lespidamist meie suure keelemehe
Andrus Saareste méte, et kdige roh-
kem ohtu oma keelele v6ime karta
endilt, kui selle tarvitus ja harrastus
meis I6tvub.

HARRI NURKSE

selt samast lehest lugeda vene kee-
lest transiitereerituna ka Pjamu.
linn vdi Sillamjaeski Vestnik! Kas
poleks siiski aeg l6petada eesti voi
rahvusvaheliste nimekujude kirju-
tamine vene keelse "originaali" jar-
gi7

e Vikerraadio "Argipéevasaa-
tes" 30.04. kell 12.40: "Nadala jook-
sul kulgeb 1abi Fiesta Urituste circa
50 000 inimest" — Labi Urituste nagu
labi kadalipu...

« "Postimees" 30.04., Jaan Kel-
der,"Hansapank ostab kolmandiku
Hoiupanga aktsiatest™ "Eesti Panga
Ndukogu kuulutas méddunud aasta
novembris vélja konkursi Hoiupan-
ka uue raha ja know-how juurdetoo-
miseks.” Oleks juba aeg teada, et see-
sinane know-how on eesti keeli
oskusteave.

Ja lisapala mértsi 16pust, mis néi-
tab, milleni VGib viia mdotlematu
vOdrsdnakasutus.

o "Ohtuleht" 30.-03., Eve Osa,
"Verine lugu ehk kes annavad, kes
votavad ja kes saavad": "Mina pa-
nen propiiridele (?) margid (?!)
peale, selgitab ta oma tegevust" —
Ortograafiliselt  6ige  kuju on
probiiridel. e V0drsdnadega
tuleks olla ettevaatlik, kui neid hasti
ei tinta! Viga saanuks valtida "kat-
seklaasidega”. Nirig killap "marki-
de" asemel pidanuks olema "mér-
gid"!

REPLIIK
SAAMIDE
KAITSEKS

'Saami kultuuripaevade (17—
20. 1) kuulutusi lugedes jai mulje,
et korraldajateks on vist soomlased,
sest korduvalt esines pentsik nime-
kuju saamlane (vrd. saamelainen
soome keeles). 26. martsi "Postime-
hes" ilmunud Maarja Parli kirjuti-
sest aga selgus, et eesti keelt 16rtsi-
vad ikkagi eestlased ise. Meil on ju
tepoolest lane-liide rahvaste nime-
tustes laialt kasutusel (ungarlane,
sakslane, tlrklane, korealane jpt.),
ent universaalne see ometi ei ole.
On kas-I8puline poolakas (kdnekee-
les ka leedukas) ning suur hulk ilma
sufiksita nimetusi, nagu on saam,
eskimo, nanai, asteek jne. Oleks
testi kena, kui meil ei tuleks edas-
pidi lugeda naiteks handilaste vdi
komilaste vdi maoorilaste kultuuri-
siindmustest Eestis, seevastu hanti-
de, komide v6i maooride kultuuriga
voiks tutxmda rédmuga.

Keelevedru pingutamisega naik-
se veidike ettevaatamatu olnud ka
Mikk Sarv, kes kirjutab sama "Pos-
timehe" samal lehekiiljel: "Joigija ei
esita joigu, vaid joigab inimest,
metslooma, tuult, tundrut voi mis
tahes...". Naljatamisi vdiks ju lisa-
da, et eesti keeles on tervelt 9 tais-
haalikut ning seetdttu véimalikke
tlivevokaale rohkemgi (olgu joigetu-
ju, joigdlaul, joigulugu vdi mdni
muu). Kdige lihtsam ja otstarbekam
lahendus vdiks kiill olla u-tliwi: [oif
:joiu 'lapi rahvalaul', joiguma : (ta)
joiub ‘'rahvalaulu esitama, laulma’
ning joiguja 'laulik’. Kas kdige liht-
sam lahendus tunnukse liiast?

Siinkohal tahaksin meelde tule-
tada sedagi, et rahvast, kes end saa-
mideks nimetab, tunnevad eestlased
ammust aega laplaste nime all. Tea-
tavasti on eestlaste meelest olnud
kbige suurema véega just lapi tar-
gad ja nBiad ning tuntud on Lapi-
maa valgus virmaliste téhenduses.
Eesti keeles on muide tblgendatud
laplasi ka kui kusagil kérvalises ko-
has asuvat rahvast (vrd. lappeline
'kdrvaline', 18ppes 'kdrval, kdrvali-
ses kohas").

Arvatakse, et lapi-nimetuse vot-
sid kasutusele viikingid 9.—10. saj.
ja et see on tblkelaen lapi sBnast
uuozvjos, mis téhendab “hii kiiluku-
julist riide- vdi nahariba kui ka
véiksemat kalastus- v@i kittimis-
rihma. Viikingitelt levis nimetus
rootsi, soome, vene keelde, hiljem
saksa, ungari, eesti keelde ja mujale.
Saami-nimetust on hakatud kasuta-
ma neis maades, kus saamid ise ela-
vad: Venemaal 1920. aastaist ala-
tes, PBhjamaades eelkbige viimastel
aastakimnetel. Enamik indoeuroo-
pa keeli (eriti saksa) kasutab aga
lapi-nimetust edasi. Saamid ise pea-
vad enda laplaseks nimetamist mo-
nevdrra pejoratiivseks, ent eesti kee-
le kauaseid traditsioone arvestades
ei tasuks ka meil sellest loobuda.
Voiksime juttu teha nii laplastest
kui saamidest, ning kuigi me aru-
saadavalt eelistame laplase-nime-
tust, ei tdhenda see saamide tdrju-
mist.

Ja I0petuseks. Teatavasti tegut-
seb Tallinnas Eesti-Saami Selts, kes
vBiks selle eest hea seista, et Eesti
véljaannetes kasutatav saami keel
oleks veatu kdik laplastest Kirjutatu
uhtlasi korrektses eesti keeles.

JURI VIIKBERG
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Tallinna |
rahvusvaheline
KUNSTI-

FESTIVAL

INFOja
REGISTREERIMINE
galeriis
“Tokko & Arrak”
alates 1 juunist
Osamaks 100 krooni.

OLETE KUTSUTUD!

JUUNIKUU
MANGUKAVA
Teisip., 1L M K. 20 Neil Simoni

“Piparkoogileedi”,

k. 20 “Hanjo” (vaikeses saa-
lis);

kolmap., 2. M K. 20 “lludus-
kuninganna” (50. etendus),

kl. 20 “Hanjo” (véikeses saa-
lis);

neljap., 3. VI kl. 20 Donald
Churchilli “Meister”,

kl. 21.30 Sophoklese “Kunin-
gas Oidipus” (dominiiklaste
kloostris);

reedel, 4. VI K. 20 “Meister”,
kl. 21.30 “Kuningas Oidipus”
(dominiiklaste kloostris);

laup., 5. VI kl. 21.30 “Kunin-
gas Oidipus” (dominiiklaste
kloostris);

puhap., 6. Viki. 21.30 “Kunin-
gas Oidipus” (dominiiklaste
kloostris);

esmasp., 7. M k. 20 “Meis-
ter”,

kl. 21.30 “Kuningas Oidipus”
(dominiiklaste kloostris);

teisip., 8. VI K. 20 Madis Kdivu
“Tagasitulek isa juurde”;
kolmap., 9. M k. 20 ‘Tagasi-
tulek isa juurde”;

neljap., 10. I kl. 20 ‘Tagasi-
tulek isa juurde”;

reedel, 11. VI kl. 20 “Pipar-
koogileedi” (100. etendus, vii-
mast korda);

esmasp., 14. VI k. 20 Michael
Frayni “Lavalised segadu-
sed”;

teisip., 15. VI kl. 20 Robert
Thomase “M@rtsukas
Freddy”,

kl. 20 Juhani Aho “Raudtee”
(esietendus véaikeses saalis);
kolmap., 16. VI kl. 20 “M®rtsu-

kas Freddy”,
k. 20 “Raudtee” (vaikeses
saalis);

reedel, 18. VI kl. 20 “Lavali-
sed segadused.
HOOAJALOPP...

o

varvilaik S inu

h allis

argipaevas

EESTI DISAINERITE LIT ja
“STUDIO RATIA” koos
TARBEKUNSTIMUUSEUMIGA

kuulutavad
loomingu

Voistluse eesmérk on tdsta eesti disaini osa
meie vabariigi toostuse konkurentsivdime to-
hustamiseks maailmaturul, suunata disaini-
loomingu enesetuvastamise otsinguid.

Vaistlus pihendatakse tthena kultuuriri-
tusist Eesti VVabariigi 75. aastapaevale.

TEEMA

Vaistlus eeldab disainiloomingus niilidis-
aegse koduolme ja looduslike materjalide
(puit, kivi, savi, klaas, tekstiil, paber, metall
jm.) kasutamist.

Todde profiilsus peab vdimaldama eseme-
te vdikeseeria- vOi hulgitootmist (mitte uni-
kaal- ega elitaardisaini).

AUHINNAD

Vaistluse teokstegemiseks on moodusta-
tud fond (pohisponsoriks Ristomatti Ratia),
millest eelarveliste organisatsioonikulude
eraldamise jarel madratakse auhinnafond:

| peapreemia— 12 000 kr.,

I I preemia— 10000 kr.,

I Il preemia—7500 kr.,

111l preemia —5000 kr.,

1 eripreemia —5000 kr. (seostatakse mater-

jaliga).

Silmapaistvamaid premeerimata toid mar-
gitakse tunnuskirjadega — 1 igas alaliigis.

Zirii on 8igus auhindu Umber jaotada
vOi vastava tasemega t6dde puudumisel osa
auhinnafondist kasutamatajatta.

ZURII

Ristomatti Ratia (Soome/USA), disainer,
"Studio Ratia" president

Kaj Kalin (Soome), Helsingi Té0stuskunsti
Muuseumi intendat

valja
IDEEVOISTLUSE

disainialase

Juhani Salovaara (Soome), disainer, "E &
D Studio”, Turu

Rein Laur (Eesti), sisustusarhitekt, ESL-i
esimees

Hugo Mitt (Eesti), disainer EDL-i esimees

VOISTLUSE TINGIMUSED

Vaoistluse tookeelteks on eesti ja inglise
keel.

Vaoistlus on avatud kdigile Eesti Vabariigi
kodanikele.

Vaoistluses ei osale korraldava komitee ja
Zarii liitkmed.

Uhe isiku vi grupi ettepanekute arv ei ole
piiratud.

Osaleda voidakse kdigil tarbeesemeloome-
ga seostuvatel disainialadel.

Esitada vib vaid varem avaldamata toid.

Esemed ja kavandid peavad olema esita-
tud kutseoskuslikul tasemel ja avaldamiskdlb-
likuna.

TOODE VORMISTAMINE

Joonis: F-Al (594 x 841 mm) vdi A2 (420 x
594 mm).

Slaid: maks. 4 tk. t66 kohta.

Mudel: 1:1vai sobivas mddtkavas.

Tood tahistatakse marksonaga, lisatakse
sama marksdnaga varustatud kinnine imbrik
autori nime, aadressi ja telefoniga.

TOOD ESITADA 15. NOVEMBRIKS 1993
Tarbekunstimuuseumi, Lai tn. 17,
_ Tallinn EEOOO1.
JUHENDI TAIEUK TEKST JA INFO samas

Naituse sekretar Airi Ligi,
tel. 44 59 89 reedeti kl. 11—17.

TAHELEPANU,
KIRJASTAJAD!

Avatud Eesti Fond finantseerib
uue humanitaarteaduslike
t6lkeraamatute sarja “AVATUD
EESTI RAAMAT” kirjastamist.

Kirjastustelt oodatakse pakkumisi
oluliste voi sissejuhatavate teoste val-
jaandmiseks filosoofia, kirjandustea-
duse, poliitikateooria, ideede ajaloo
jms. vallas.

Konkursis osalemiseks palutakse
kirjastustel esitada taotlused, milles
oleksid

%véljaantava teose pealkiri ja tol-
kija,

& Uksikasjaline tegevusplaan,

¢ esialgne kalkulatsioon,

de iilevaade oma varasemast tege-
vusest.

Konkursi tdhtaeg on 3. juuli 1993.
Taotlused palutakse saata aadressil:
"Avatud eesti raamat", EE0031
Tallinn, Toompuiestee 30.

Lisainformatsiooni saab E, K, R kl.
12—14 tel. 60 18 58.

ULE-EESTILINE
UNGARI PAEV
TARTUS
9. juunil 1993

Kutsume osa vdtma Ule-eestilisest
Jngari péevast, mille eesmargiks on
cBigi Ungarist huvitatud Uksikisiku-
e, asutuste ja organisatsioonide ar-
velevdtmine ja nende varustamine
asuta infoga. .

PAEVAKAVA 9. JUUNIL 1993

TARTU ULIKOOLIS:

kl. 11 hommikukohv ulikooli

vanas kohvikus,

d. 12.15 koosolek peahoone

aulas,.

d. 14 16una ulikooli vanas

cohvikus ungari muusika ja,

veiniga,

d. 16 Eesti Hungaroloogia

Komitee istung.

Palume teatada oma
osavdtusoovist hiljemalt

1. juuniks k.a.
TALLINNAS:
Ungari Kultuuriesindus,
Roosikrantsi 6,
EE0100 Tallinn.
Telefon/Faks (22) 44 08 17.
TARTUS: uurali keelte 6ppetool,
Tartu Ulikool,
Ulikooli 18,
EE2400 Tartu.
Telefon (234) 35 121,
faks (234) 35 440.

I RAHVUSVAHELINE
NOORTE MUUSIKAKURSUS
TAHKURANNAS
toimub 2.—14. augustini
jargmistel erialadel: viiul,
altviiul, tSello, klaver
(spovitav keskastme tase).

*Oppejoud tulevad Tallinna ja Peter-
buri  konservatooriumist. Kammeror-
kestri to6d juhib dirigent Y lermi Poijérvi
Helsingist.

* Oppemaks 250 krooni tasutakse
Tahkuranda saabumisel. Maksu sees on
majutamine, toitlustamine ning sdit Tal-
linnast ja tagasi. Buss véljub 2. augustil
kell 15 Tallinna Reisisadamast.

* Sooviavalduses naidata nimi, va-
nus, soovitav eriala ja aadress.

Avaldused saata hiljemalt 1. juuliks
aadressil: llmar Tonisson, Vdiste s/j.,
Parnu maakond, EE3631.



-M “Sirp” nr. 21
It- 28. mai 1993

Eenti Draamateater

Reedel,

28. mail Kl.

[ “MORTSUKAS FREDDY”["J

esmasp., 31. mail kl. 20
[ “MORTSUKAS FREDDY”, j

kl. 20

(esietendus vaikeses saalis).

HOOAJA LOPUETENDUSED

JUUNIKUU MANGUKAVA
Teisip., 1. VI kl. 12 ja 14 “Sibu-
lad ja Sokolaad” (lasteetendu-
sed Tallinna Loomaaias, Paldiski
mnt. 145..esietendused tasuta),
kl. 19 “006-608"* (vaikeses saa-
lis);
kolmap., 2. VI kl. 16.30 ja 18 “Si-
bulad ja 3$okolaad” (Tallinna
Loomaaias);

neljap., 3. VI kl. 16.30 ja 18 “Si-

bulad ja S$okolaad” (Tallinna
Loomaaias);
roedel, 4. VI kl. 18 “Romeo ja

Julia” (dieles, Lai tn. 23);

laup., 5. VI kl. 18 “Romeo ja Ju-
lia” (dieles, Lai tn. 23),

kl. 21 “Majasuurune kivi” (vai-
keses saalis);
puhap., 6. VI Kl
Julia” {dieles),

18 “Romeo ja

ESTONIATEATER

Reedel, 28. V kl. 19 “Mustlaspa-
run" (5—25 kr.; peaosades Sirje
puura, Vaino Puura, Annika Tonuri,
Hans Miilberg); laup., 29. V k. 19
Traviata” (2—10 kr.; peaosades
Nadia Kiirem, Vello Juma ja Tarmo
Sildj: pibap., 30. V kl. 19 “Catuili
r.urnina. Carmina Burana” (2—10
smasp., 31. V kl. 19 “Mustlas-
parun” (5—25 kr.; peaosades Na-
di,4 Kurem, Ivo Kuusk, Pirjo Levandi
ja Alar Haak); kolmap., 2. VI kl. 19
“Mustlasparun” (5—25 kr.; pea-
osades Sirje Puura, Vaino Puura,
Annika Tonuri ja Hans Miilberg);
reedel, 4. VI kl. 18 “Suudle mind,
Kate” Linnahallis (10—30 kr.; pea-
tades Tonu Kark, Helgi Sallo, Kat-
rin Karisma ja Tonu Kilgas); laup., 5.
VI kl. 16 “Suudle mind, Kate” Lin-
nahallis (10—30 kr.); pibap., 6. VI
kl. 12 Tallinna Balletikooli diplo-
mietendus (2—10 kr.), kl. 18
“Suudle mind, Kate” (viimast kor-
da) Linnahallis.
EELTEADE
Rootsi Kuningliku Balleti kila-
lisetendused
11. ja 12. juunil “Uinuv kauni-
tar” (5—25 kr.),
14. ja 15. juunil “Toolimang”,
“Juhus teeb varga” (4—20 kr.).
Tellimused tel. 44 44 24,

T FATFD
C M I C u

“Sirbi” toimetus votab REKLAAMI ja KUULUTUSI vastu iga paev kl. 11-15. Tel. 60 17 03, 60 19 24.
19 DRAAKONI
01, JOHNNYI? : GALERIIS MAARIA
Z: (Pikk tn. 18) GALERIIS
0O & JARONA ILO (Polva,
SEE ON IDEAALNE NAITEMANG y i TAUNG KANGRO Kesk tn. 15)
NEILE, KES TAHAVAD NAERDA JA skqlptuurldlf
ole naitusmai
LOOGASTUDA. S Kuni 31. V. naitus
Avatud TR V. 1]
1.ja 2. juunil k. 19.30 E . 1017, MAARJA “JARV
PARNU “ENDLAS”, Q TR GALERII
................... ] s 3. juunil kI. 20 K. 10—18.
POLVA KULTUURIKESKUSES,
4. juunil KI. 19 FroTAe GALERIIS
JOHVI KULTUURIKESKUSES. (Viru tn. 19) "L%'éﬁ?(ﬁ
. KADRI (Raekoja pl. 14)
kKl. 21 “06-66”* (vaikeses saa- JAATMA vaariskivide
lis); KERAAMIKA ja
neljap., 10. VI kl. 20 “Romeo ja HEIGO JELLE ja
Julia” (dieles); SEPISTE juveelitoodete
fE  ex< £\ DOrsooteater reedel, 11. Vi k. 20 “Romeo ja NAITUSMUUK. NAITUS-
Julia” (dieles); Avatud T—R MUUK
kl. 21 "Majasuurune Kivi” (vai- kolmap., 16. VI kl. 20 “Ldpp- kl. 11—18, SR
keses saalis); mang” (eelesietendus péoningu- Lkl. 11—16. Avatud iga paev
esmasp., 7. VI k.. 12 ja 14 “Sibu- laval, Lai tn. 19, autor S. Beckett, K. 11—18.
lad ja Sokolaad” (Tallinna Loo- lavastaja M. Kalmet); GALERIIS “VAAL®
maaias), neljap., 17. VI kl. 20 “Ldppmén- h GALERIIS
k. 21 “Irma Vipi saladus ehk u” (eelesietendus pooningula- (V'gélré‘i‘rgqlz) GALERII “LIIVAKELL"
Noorsooteatri libaunt” (vaike- val); (Liivalaia tn. 12)
ses saalis); reedel, 18. VI kl. 20 “L&pp- SEPPINGU M ’
teisip., 8. VI kl. 12ja 14 “Sibulad mang” (eelesietendus pé6ningu- MAALI ja HANS GRAAFIKA,
ja sokolaad” (Tallinna Loo- laval). PEER klaasi ja
maaias), * Alla 14 a. ei soovitata. ANDERSONI metalli
kl. 21 “Irma Vipi saladus ehk  Noorsooteatri kassa (Lai tn. 23) GRAAFIKA NAITUS-
Noorsooteatri libaunt” (véike- avatud E—L kl. 13—19, NAITUSMUUK. MUUK
ses saalis); tel. 60 96 26, Info tel. 44 85 79 Avatud T—R Avatud TR
kolmap., 9. VI ki. 18 “Romeo ja  v&i 60 96 26. Uksikpiletite mutik kl. 12—18 ja k. 10—18,
Julia” (dieles), 1 nadal ette. Lkl. 12—16. LUIVAKBLL Lkl 10—17.
VAIKESES MAJAS: laup., 29. V o, Galeriis GALERIIS "G~
K. 18 “Caligula”; pihap., 30. V K. Sinimandria (Narva mnt. 2)
18 “Ainsal 661" (piletid poole hinna- (Tartu, avatakse 3. VI
ga); esmasp., 31. V kl. 18 “Ideaalne Kompanii tn. 2) Tiiu
abikaasa”. INGE ;
KULALISETENDUSED KUDISIIMU Pallo-Vaigu
Teisip., 1. VI ja kolmap., 2. VI K. akvarellide _ téode
19. 30 “Oi, Johnny!” Parnu “End- NAITUSMUUK. NAITUSMUUK
las"; neljap., 3. VI k. 20 *“Oi, Avatud Avatud T—R
Johnny!” Pélva Kultuurikeskuses; K. 12—18 K 12—18
: “gj g & ” del, 4. VI kK. 19 “Oi, Johnny!” e e
K. 12ja 14 “Sibulad ja Sokolaad”  r€edel : : y ja L11—16.
(esietendus Tallinna Loomaaias, lav. Johvi Kultuurikeskuses.
K. Orro), kl. 19 “O6-66"* (vaikeses ‘ 2
saalis); kolmap., 2. VI kl. 16.30 ja 18 EESTI KONTSERT
“Sibulad ja Sokolaad” (Tallinna RAEKOJA SAALIS: reedel, 28. V
Loomaaias); neljap., 3. VI K. 16.30 i 19 “Aet Ratassepp (viiul) ja Mart
ja 18 “Sibulad ja Sokolaad” (Tallin-  Erpesaks (klaver). Kavas Mozart.
na Loomaaias); reedel, 4. VI kl. 18  gchubertt M. Emesaks, Webern.
“Romeo ja Julia” (dieles). Prokofjev. '
*Alla 14 a. ei soovitata. NIGULISTES: piihap., 30. V K.
@ » 11.30 muuseumi muusikatund:
RAT “VANEMUINE Aare-Paul Lattik (orel) ja Jelena
SUURES MAJAS: reedel, 28. v  CGartStein  (orel).Kavas  Bach,
kl. 18 “Hulkur Rasmus”; laup., 29. Scheidt, Franck, Eben.
V kl. 18 “Minu veetlev leedi” (vii- MUSTPEADE MAJA VALGES
mast korda); puhap, 30. V ja es- SAALIS: Iaup., 5. VI kl. 19 Pille Lill
masp., 31. V kl. 18 “L&bus lesk”. (sopran), Vardo Rumessen (kla-
ver). Kavas Tubin, Chopin.
ESTONIA KONTSERDISAALIS:
pihap., 6. VI kl. 19 abonement nr.
2 (13. mail &rajaanud kontsert) KUNSTIHOONES
“Prantsuse muusika”: ERSO, diri- (Vabaduse viljak 6)
gent Leo Kramer, solist Piret Aidu- naitus
lo (orel). Kavas Lully Siit keelpillide- “Eesti tarbekunst 1993"
le, Debussy “Meri” (“La Mer”), kuni 30. V.

ESTONIA TEATRI
TALVEAED

Laup., 29. V kl. 20 G. Otsa Muu-
sikakooli estraadilauludpilaste
kontsert-riigieksam. Esinevad
Mare Véljataga, Kersti Randoja,
Jaak Joala ja Uno Loobi 6pilased
(10 kr.); teisip., 1. VI k. 16 G. Otsa
Muusikakooli estraadilauludpilas-
te kontsert-riigieksam, k.. 20 G.
Otsa Muusikakooli estraadilaulu
Opilaste kontsert-riigieksam;
laup., 5. VI kl. 22 Ivo Kuuse laulu-
klass: esinevad Ain Anger, Martin
Lume, Katrin Lehismets ja Lauri
Vasar, klaveril Olga Belova; pi-
hap., 6. VI k. 22 laulavad Annika
Tdnuri ja Voldemar Kuslap, klave-
ril Jaanus Juul.

TEATER
VANALINNASTUUDIO”

Reedel, 28. V kl. 19 “Meie, patu-
sed” (Sakala Keskuses); reedel, 4.
VI kl. 19 “Vernissaaz” (Nukuteatri
Guel) laup., 5. VI ja puhap., 6. VI K.
19 "Piargikast” (“Ugala” teatris).

EESTI NOORSOOTEATER

Esmasp., 31. V kl. 19 “Armuhul-
lus” ivéaikeses saalis); teisip., 1. VI

KLASSIKALISE MUUSIKA

KAVA
Puhap., 30. mai
Benjamin Brftteni “The Young Person’s
Gulde to the Orchestra”, “Symphony for
Cello and Orchestra”, “Four Sea”, Interlu-
des from “Peter Grimes” esitab Bergen Phil-
harmonic Orchestra, dirigent Neeme Jérvi.
Saadetjuhib Ténu Korvits.
Esmasp., 31. mai
New Yorgi Filharmoonikud Leonard
Bernsteini juhatusel esitavad Haydni Simfoo-
niad nr. 98—99.
Teisip., 1. juuni
New Yorgi Filharmoonikud Leonard
Bernsteini juhatusel esitavad Copiandi, Viita-
Lobose, Femandezija Guarnieri teoseid.
Kolmap., 2. juuni
New Yorgi Filharmoonikud Leonard
Bernsteini juhatusel esitavad Holsti, Barberi
ja Elgari teoseid.
Neljap., 3. juuni
Mahleri Stimfoonia nr. 7, esitab Bostoni
Sumfooniaorkester, juhatab Seiji Ozawa.
Esmaspéevast kuni neljapéevani on saate-
juhiks Tarmo Leinatamm.

%

Saint-Saensi Sumfoonia nr. 3 orelile,
orkestrile c-moll op. 78.

Reedel, 4. VI kl. 20 esineb RAK-
KE LAULUVALJAKUL Eesti Rah-
vusmeeskoor, dirigent Ants Uleo-
a.

TALLINNA
KONSERVATOORIUM

NIGULISTES: Puhap., 30. V K.
11. 30 esinevad Aare-Paul Lattik ja
Elena GartStein prof. H. Lepnurme
oreliklassist. Kavas Bach, Bruhns,
Marcello, Franck, Eben. Kaastegev
Reet Rea (oboe).

OLAVI SAALIS: puhap., 30. V K.
12 esineb Margarita Anstal (tSello),
klaveril Leena Anstal. Kavas Vival-
di, Grazioli, Tessarini, Bach.

ESTONIA KONTSERDISAALIS:
pibap., 30. V kl. 16 konservatoo-
riumi IGpetajate kontsertaktus.
Esinevad I6petajad, kaastegev
konservatooriumi  simfooniaor-
kester, dirigent Vello Pahn.

MAARJAMAE LOSS
(Pirita tee 56)

Laup., 29. V kl. 16 esineb Mar-
gus-Koit Kivistik prof. Peep Lass-
manni klaveriklassist. Kavas Beet-
hoven, Chopin, Stravinski, Sumera.

GALERIIS (Vabaduse valjak 8)

Tea Tammelaan.
“Vahemaandumine”.
Avatud K—E KL. 12—18.

OVE BUTTNERI STUUDIO “RENESSANSS™.
POHIEKSPOSITSIOON.
Avatud E—R K. 12—17. Teated tel. 52 27 08.

E E ST 1 ,K UN
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EESTI KUNSTIMUUSEUM
RUUTELKONNA HOONES (Kiriku plats 1)
pusiekspositsioon “Eesti kujutav kunst XIX saj.—1940.”
Avatud K—E kl. 11—18.
TARBEKUNSTIMUUSEUMIS (Lai tn. 17)
Keraamikatehase, Juveelitehase ja “Tarbeklaasi”
toodangu naitus.

Eesti tarbekunsti pohleksposltsmon

Avatud K—PKkI.
KR. RAUA MAJAMUUSEUMIS (Nommel Rauatn. 8)

“Eestimaa ilu ja valu.”

Kal-Mal Olbrl akvarelliminiatuurlde naitus.
Avatud K—PkI. 11—18.

NIGULISTE MUUSEUMIS (Niguliste tn. 13).

“Vana kunst”.
Avatud K kl. 14—18 ja N—P kl. 11—18.
Tasuta kilastuspaev iga kuu vimane reede.

EESTI NAITUSTE VALGES PAVILJONIS

Pirita tee 28)

Balti-Ja Skandinaaviamaade disaini- ning tarbekunstinaitus
“From Dreams to Reality”.

AvatudT—PKI.

11—18...



“Sirbi” toimetus votab REKLAAMI

LINNAMUUSEUMIS  (Vene tn.
17) on vaadata pusiekspositsioon
“Tallinn 1700—1918", naitused
”"Dekoratiivkangad ja kardinad" ja
“Uheksa korda modda...” (vanad
kaalud ja md6dud).

RAEVANGLAS (Raekoja 4/6)
noorte kunstinditus: A. BalaSov
(metall), J. KormaSov, K. Kdiv, K
Varik (keraamika).

RAEVANGLA FOTOKELDRIS
“LEE" (Raekoja tn. 4/6) Toomas
Kaasiku to6de naitus.

EESTI TA AJALOO INSTITUUDI
ARHEOLOOGIAMUUSEUMIS
(ROt tn. 10) naitus “Eesti muinas-
aeg”. Avatud N—L kl. 12— 16. Eks-
kursioonid ettetellimisel tel. 44 42
35, Uksikkulastused L kl. 12— 16.

LOODUSMUUSEUMIS (Lai tn.
29) naitus “Laaénemeri”. Avatud
K—P kl. 10—17.30.

MEREMUUSEUMIS (Pikk tn. 73)
Hillar Jaanuse meremaastikud.

KIEK IN DE KOKIS (Komandandi
tee 2) Arkadi Baranovi varvifoto-
naitus kuni 30. V ja Helsingin Ka-
meraseura RY liikmete fotonditus
“Kimme nagemust”. Avatud T—R
kl. 12— 17.30, Lja P kl. 12—16.30.

KALAMAJA GALERIIS (Kotze-
bue tn. 16) kuni 13. VI Maie Paiveli
t66de naitus.

LASTE LOOMINGU MAJAS (Ku-
ninga tn. 6) TKHK “Killo” “ARTE”
stuudiote kevadnaitus.

TARTU KUNSTIMUUSEUMIS
(Vallikraavi tn. 14) naitus “Puu-
skulptuur Eestis” ja lllu Erma vi-
sandid ja kdited kuni 30. V.

TARTU KUNSTNIKE MAJAS
(Vanemuise tn. 26") Helle Vahersalu
maalide nditus Kuni 2. VI. Avatud
kl. 11— 18 teisip. suletud.

KIVISILLA PILDIGALERIIS (Rae-
koja pl. 18) eesti kunsti pusieks-
positsioon “Tartu maal” ja naitus
“Pallase "Bajadeer"".

EESTI RAHVA MUUSEUMIS
(Tartu, Veski tn. 32) naitused “Olu
eesti kultuuris” ja “Vahvlirauad
Kesk-Soome muuseumi kogu-
dest” kuni 30. V. Avatud K—P Kl.
11—18.

TU RAAMATUKOGUS ja TAR-
TU MOOBLISALONGIS (Riia tn. 2)
Sirje Protsini “Jalgratta leiutami-
ne” (maalid, pastellid, joonistused).

_ EESTI KUNSTIMUUSEUMI
JOHVI FILIAALIS (J8hvi Kultuuri-
keskuses) Fotoklubi “Viru” naitus
“Kividli 92", baltisaksa kunstnike
t6ode naitus ja Johvi Kultuurikes-
kuse kunstistuudio t66d kuni 1
VI.

NARVA KUNSTIGALERIIS (Lin-
namuuseumi filiaal, Kommunaari tee
2) naitus Lavretsovide muuseumi
kogudest, Mati Rautso (Kohtla-
Jarve) personaalnditus ja Tatjana
Sokolova (Tallinn) maalinaitus.

KINOLIIDUS (Uus tn. 3) Marju
Potisepa maalid.

MAARJAMAE LOSSIS (Pirita tee
56) naitus “Eesti ja Rootsi Uhine
ajalugu”.

KRISTLIKUS KOHVIKUS “SA-
MAARIA” (Vaimu tn. 3/ Lai tn. 34)
Leida Pilve akvarellide néitus. NB!
Toit maitsev ja odav. Avatud E—R
kl. 11— 17.

EKSPERIMENTAALSE JA KLII-
NILISE MEDITSIINI  INSTITUUDI
FUAJEES (Hiiu tn. 42) Tiia Kulvi
maalide (pastell) nditus. Avatud
E—RkIl. 8—17.

EESTI VABAOHUMUUSEUMI
territoorium on avatud iga paev K.
10—20 (hooned 10—18). Ekskur-
sioonid tel. 55 91 76. Buss nr. 21
valjub Balti jaamast.

TALLINNA LOOMAAED (Veski-
metsas) avatud iga paev kl. 9—19.
(Trollid 6, 7 ja 8.)

SUUR ULEVAATENAITUS
“Rootsi disain” iga paev kl. r-Je
18J‘Chaplin”, Esplanaadi 10. Parnu.

ja

Evald Uustalu, Rein Moora.
SOOME POISID. Ulevaade eesti
vabatahtlike liikumisest ning
sOjateest Soomes ja kodumaal
Teise maailmasdja paevil.

Endiste
soomepoiste,
valismaale
siirdunud
Evald Uusta-
u  (1912—
1982) ja Rein
Moora (sund.
1926) koos-
t66s  valmi-
nud ja 1973.
aastal Toron-
tos ilmunud
faktirohke
dokumen-
taalteos Soo-
me armees valjadppe saanud eesti
poiste saatusest. Rohke pildimaterjali-
ga raamat sisaldab huvitavaid seiku
sOjavaelaagritest ja rindelt, sellest, kui-
das soomepoisid 1944. aasta sugisel
tottasid kodumaale Eesti iseseisvust
taastama ja millega see katse Idppes.
Autorid on kasutanud peamiselt Soo-
me Sdjaarhiivi dokumente, eesti vaba-
tahtlike péevikuid, kirju ja malestusi.
Raamatu lisas on langenud ja teadma-
ta kadunud sdjameeste nimekirjad.
Saates6nas mainib Soomepoiste Klubi
(Torontos) esimees Ylo Mark Saar, et
soomepoisid avaldavad koos oma or-
ganisatsioonide juhatustega kirjastuse-
le “Olion” siiraimat tanu huvi, hea tahte
ja ettevdtlikkuse eest meie ajalooraa-
matu kodumaal ilmumise puhul. Teise
triki on toimetanud Heino Kermik, ku-
jundanud Heikki Looman. Fotopoogna-
te makett: Maret Kubu. 480 Ik. “Olion”,
1993.

EESTI SISEKAITSE AKADEEMIA
TEATMIK SISSEASTUJALE.

Sisaldab Ulevaate riigikaitseharidu-
se kontseptsioonist ja vastuvétutingi-
mused jargmistele 6ppesuundadele:
politsei, uurimine, Kkorrektsioon, kaitse-
vagi, piirivalve, paasteteenistus ja toll.
24 k.

Saadetakse linnade/maakondade
keskraamatukogudele, haridus- ja riigi-
kaitseosakondadele ning politseipre-
fektuuridele.

Jevgeni Tarle. TALLEYRAND.

Biograa-
filise raama-
tu kangelane.
Prantsuse le-
gendaarne
riigitegelane,
uusaja diplo-
maatia suur-
vaim Charles
Maurice de
Talleyrand-
Perigord, Be-
nevento
virst,  Dino
hertsog, Tal-
leyrand'i
hertsog (1754-1838), oli kdigi Prantsu-
se ja peaaegu kdigi Euroopa ordenite
kavaler. Kuigi teda peeti moraalituse
vordkujuks, pusis ta neljakiimne aasta
jooksul, erruminekuni oma eludhtul,
kdikvdimsa véimumehe v&i véimu juur-
de naasja rollis. Talleyrand aitas ko-
danlusel maha matta feodaalse keska-
ja — ja teda saatis edu, kirjutab
Jevgeni Tarle. Vene keelest t6lkinud
Meta Maksing, eessdna “C. M. Talley-
rand’istja J. Tarlest” on kirjutanud Rein
Helme, kujundanud Heli Ojavere. lllust-
reeritud paljude ajalooliste piltidega.
176 lk. “Olion”, 1993.

Ua Peet EESTI-ROOTSI
VESTMIK.

Tasku-
formaadis
vestmik sisal-
dab rootsi
kénekeele
véljendeid nii
olme- kui ka
poliitilistel,
sotsiaalsetel
ja majandus-
likel teema-
del. Hea abi-
line nii keele
Oppimisel kui
ka turismirei-
side!. Hblbus
ja mugav kasutada. Toimetanud Enno
Turmen. 200 Ik. “llo”, 1993. Mugil nii
pehmes kui ka kdvas koites. Tellimu-
sed tel. 42 55 38, faks 42 66 90, Tal-
linn, Laulupeo tn. 24.

Alistair MacLean. LOPUTU 00.

Alistair MacLean on rahvuselt Sotla-

TEATED

ne (1922—

1987), kelle

mitu  pdne-

vusromaani

on saavuta-

nud rahvus-

vahelise

kuulsuse.

Oma raama-

tute leviku ja

menu  poo-

lest j6udis ta

1970. aasta-

te alguseks

maailma kol-

me-nelja koi-

ge paremini tasustatava kirjaniku hul-
ka. Tema arvukate romaanide tegevus-
paigad ulatuvad Grédnimaast Singapu-
rini ja Ungarist Floridani.
Pdnevusromaanis “Loputu 66" viib kir-
janik oma tegelased Grddnimaa jaakil-
bile, kuhu teeb hadamaandumise ja
puruneb osaliselt liinilennuk, mis sinna
kanti mitte kuidagi poleks tohtinud sat-
tuda. Jaakdrbe sudamesse laskunud
lennukilt paastab kohaliku geofuilisika-
jaama meeskond eesotsas peakange-
lase doktor Peter Masoniga kimme
reisijat. Sellest peale aga laheb olukord
jaamas keeruliseks ja ohtlikuks. Ras-
kelt vigastatud lendur kagistatakse,
raadiosaatja purustatakse... Nagu sel-
gub, on reisijate hulgas kaks kurjategi-
jat, kes Uritavad paaseda rannikule,
kus neid juba oodatakse. Raamat sar-
jast “Mirabilia”. Inglise keelest télkinud
Urmas Rattus, kujundanud Endel Pal-
miste. Kaas: Milvi Torim. 232 k. “Eesti
Raamat”, 1993.

Mia Halme. Mari Maasik.
EESTI-SOOME VESTMIK.

Tasku-
formaadis
vestmik sisal-
dab soome
kdnekeele
véljendeid
mitmesu-
gustest elu-
valdkonda-
dest He
abiline nii
keele dppimi-
sel kui ka tu
rismireisidel.
Hdlbus ja
mugav kasu-
tada. Toimetanud Tarja Vastila. 202 Ik.
“llo”, 1993. Mudgil nii pehmes kui ka
kdvas koites. Tellimused tel. 42 55 38,
faks 42 66 90, Tallinn, Laulupeo tn. 24.

E.M. Remarque. VARJUD
PARADIISIS.

XX sajan-
di suure me-
nukirjaniku
viimane, juba
parast surma
iimunud  ro-
maan. Olus-
tik  pBhineb
kirjaniku
enda koge-
mustel, mis
ta sai pagula-
sena Ameeri-
ka Uhendrii-
kides elades.
See raamat
raégib vaeste rikkusest ja rikaste vae-
susest, armastusest ja kirest, pagulas-
te eluraskustest, kunstist ja kunstiérist.
Hollywoodi filmitootmise tagamaadest
ning paljust muustki. Tegevuspaigad
on New York ja Los Angeles. Lugeja
saab teada, kuidas omandatakse USA
kodakondsus, mille poolest erineb
Ameerika elu Euroopa omast. Kirev te-
gelaskond, pdnev stundmustik, vaimu-
kad kahekoned, ladus s6najooks —
seda k&ik pakub romaan “Varjud para-
diisis” esimesest vimase lehekuljeni.
Esmatdlge eesti keelde. Tdlkinud
Uno Liivaku. “Monokli” esimene kdvas
koites raamat. 302 Ik.

Silvia Kalvik. Aus der estnischen
NATIONALKUCHE.

Koka-
raamatu alu-
seks on
sama autori
teos  “Eesti
rahvustoite”,
mis ilmus Kir-
jastuse “Val-
gus” véljaan-
del 1981
aastal. Saksa
keelde -tolki-
nucLV. Sepp'l

kujundanud P. Niinepuu-Kiik. Fotod: R.
Tirul. 3. trikk. 120 Ik. “Perioodika”,
1993.

SAMA. Inglise keelde tdlkinud Kristi
Tarand.

Ron S. Blicq. KASIRAAMAT
ETTEKANDE, ARUANDE,
ARIKIRJA KIRJUTAMISEKS.

Kasi-
raamat  on
mdeldud
abiks ari-
meestele, rii-
giametnikele
ja koigile nei-
le, kellel tu-
leb oma iga
paevases
t60s kirjutada
aruandeid ja
ettekandeid.
Raamat  si-
saldab soovi-
tusi, kuidas
esitada informatsiooni siindmuse-, val-
jasdidu-, projekti-, uuringu- voi inspekt-
siooniaruannetes. Toodud kirjutusplaa-
ne on kasutanud Laane
valitsusasutused, ariettevotted, teadus-
ja tehnikaasutused juba Ule viieteist-
kimne aasta. Valjaanne on mdeldud
inimestele, kellel on véhe aega. 31 Ik.
“llo”, 1993. Tellimused tel. 42 55 83,
faks 42 66 90.

MUINASJUTUVESTJA.
Laanemeresoome vaikerahvaste
muinasjutte.

Sarja
“Muinaslu-
gusid  kogu
maailmast”
senised raa-
matud on
kdik sisalda-
nud the rah-
va jutte, ko-
nesolevas
aga tahetak-
se heita pi+
terve rahva
rthma, laa-
nemere-
soomlaste
muinasjutuvarasse. Kdrvale on jaetud
kahe kdige suurema rahva, eestlaste ja
soomlaste jutud, sest neist on Uhte-
teist nimetatud sarjas juba ilmunud.
Raamatust saab lugeda meie sugulas-
rahva vadja, liivi, vepsa, ingerisoome,
isuri ja karjala rahvaloomingut. Siin on
muinasjutte igale eale ja nditeid eri ju-
turihmadest: looma-ja imemuinasju-
tud, novellilaadsed jutud jt. Koostanud
ja tdlkinud Piile Kippar, Mari Kaarma il-
lustratsioonid, “Jarelsdna taiskasvanu-
tele” kirjutanud dr. phil. P.Kippar. 128
lk. “Kunst”, 1993.

“RAAMATUKOGU” nr. 1,1993.

Ajakirja kéesoleva aasta esimese
numbri avas@na on kultuuri- ja haridus-
minister Paul-Eerik Rummolt. Number
on puhendatud Eesti raamatukogu-
hoidjate VI kongressile, mis sai teoks
19.-20. mail Tallinnas. Sellega seo-
ses on avaldatud lUhiulevaated Eesti
suuremate raamatukogude tegevusest,
Tiiu Valmi pilguheit raamatukoguvdrgu
hetkeseisule, “Tulimulla” ja “Mana”
koondregistrid, Ene Rieti kirjatikk aja-
kija “Raamatukogu” 70. aastapdeva
puhul jm. Veel on avaldatud Ivar Trik-
keli kirjutis “Séna: Vabadus. Vangis-
olek, Vangist paasemine”, Oskar Kruu-
si “Biograafilise leksikoni tegemise
kogemusi”, Jaan Toomla llevaade
programmist “Bibliotheca Baltica”, Pi-
ret Lotmani “Friedrich Puksoo "stiuasi"
IllI", arhivaar Inno Salasoo “Eesti arhiiv
Austraalias” jt. 46 Ik. TiraaZ 1400.

KAABUSE JALUTUSKAIK. *

On vaikelastele mdeldud ilus ning
armas pildi- ja varsiraamat, milles

Uks mehike hommikul

jalutab valja

jajulgeltning agaralt

vaatleb maailma.
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KUULUTUSI vastu iga pdev kl. 11—15. Tel. 6017 03, 60 19 24.

Kui Ohtu on saabunud

ja looja laind paike

on kanarbikus eksinud

mehike véike.

Siin saab paastjaks jaaniuss, kes
talle kodutee katte juhatab. Lugu on ju-
tustatud Johan Trojani muinasjutu jargi,
Ervin Martensoni pildid on dle voetud
raamatu esimesest trukist 192" aas-
tast. Teine trukk. Kujundanud J. Du-
bov. Eesti Entsiklopeediakirjastus,
1993.

INTERNATIONAL TRADE
DICTIONARY.

Mini-
formaadis
(5x7 cm)
suveniirne
inglise-eesti
-saksa-
prantsuse-
hispaania-
rootsi-
soome-vene
valiskau-
banduster-
minite sdnas-
tik. Registrid
112 k. “llo”,
1993. Muugil
nahk- ja iederiinkoites. Tellimused tel.
42 55 38, faks 42 66 90, Tallinn. Laulu-
peo tn. 24.

Felix Kotta. TUBLID LOOMAD.

Felix Kot-
ta (1910-
1963)  kor-
dustriikina
véljaantav
lasteraamat
sisaldab
tema neli pa-
remat varss-
lugu looma-
dest:  “Vaat
mis juhtus’
"Metsapere
laulikud”,
“Hiirejaht” ja
‘Tublid  loo-
mad”. Viimasena mainitud ;.tt Idpeb
loomade r6dmupeoga, kus kukk laulis
Kukeleegu!
Pidukruubid pehmeks keegu!
ning
Sokk hiippas, kass kargas
vaike notsu I6i trummi,
siil vehkis tantsu,
mira kostis Tartu.
Il triikk. Piret Selbergi vérvipildid.
64 k. Tiritamm?”, 1993.

‘RADUGA” nr. 4,1993.

Proosalehekiljed on Astrid Reinla
ja Valeri Mechi péralt. Mirini Nurme
luulet on télkinud Moskva estofiil Mari-
na Nikonova. Huvi peaks pakkuma V.
Mullini artikkel “Kalmistu kui kultuurife-
nomen”. Rubriigis “Kirre” leidub S. Go-
rohhovi artikkel muulaste sotsiaalpolii-
tilise aktiivsuse spetsiifikast. Jatkub
rubriik “Inim8igused”, ajakirjanduse te-
maatiline Ulevaade. M. Rannuti artikkel
ja Mare Kuke vdistlustod mulluselt kon-
kursilt, mis hajutab muidi rahvusvéhe-
muste diskrimineerimisest Eestis. Joo-
ne all jatkuvad A Magi
Uihe-mehe-ajalugu, samuti M. Muti ro-
maan “Pingviin ja raisakass”. 96 Ik.
Hind 4 krooni.

“TULIMULD” nr. 1,1993. Eesti
kirjanduse ja kultuuri ajakiri.

Ajakirja alguslehekiilgedel meenu-
tatakse 23. septembril 1992. a. surnud
silmapaistvat  kirjandusinimest  Ivar
Ivaskit. On avaldatud tema kaks 1992.
a. kirjutatud luuletust. Heino Taremée
kirjutab I. Ivaskist kui kirjandusteadla-
sest, luuletajast, kunstnikust, toimeta-
jastja heast s@brast. Veel on uues “Tu-
limullas” Uno Schultzi, Salme Raatma,
Eeva Palluri ja Hannes Oja luuletusi.
Valev Uibopuu meenutab oma Kirjuti-
ses Rootsi kirjanikku ja kolumnisti
Ebbe Lindet ja tema sidemeid Eestiga.
Eeva Palluri kirjutab noorena surnud
silmapaistvast soome kirjanduskriitikust
ja kirjanikust Tatu Vaaskivist— Té&he-
lend soome kirjanduse taeval” Arno
Kuldvere on avaldanud killukese Pilte
noorusmaalt”. Felix Oinas vaatleb artik-
lis “N8iduse husteeria Salemis” ndia-
hiisteeria tagamaid, kdrvutades Salemi
ndiaprotsesse Kitzbergi  “Libahundi”
ainega. Jargnema jaab Kaja Nouaid pi-
kem artikkel “Tsensuur Eesti raamatu-
kogudes aastatel 1940—1954". lImar
Arens kirjutab veel kord 'Tulimullas"
juba varemgi kasitlemist leidnud sipel-
gaviina teemadel. Tarvi Talv anal :sib
Eestist pdgenemise probleemi hendu-
ses Jaan Riiviku abikaasa Silviaga Va-
lev Uibopuu romaanis “Keegi ei kuule
meid". Artur Taska kirjutab maakonda-
de. vappid®©si-ja lippudasi, Rain Rebas
arvustab Ervin Pltsepa “Kunstielu Ees-
timaal. I'. -
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ie tdnavatel on aegupidi
Maha olnud igasugu sodi,
ga tanavusel talveldpul

166di  Tallinnas kd&igi postide
kiilge "Beatrice — soul and body".
Plakatid k&ikusid parasjagu just
nii palju maapinnast kdrgemal,
et kehani kéega ei ulatanud, aga
hing tundus kahtlaselt madalal
héljuvat.

Kevad saabus ja see ménu
pégenes meie linnast. Kas sai
Beatricel hing tédis v6i ihu vGi
leidus somebody, kellele ta soul ja
body niud périselt kuuluvad,
vOi lendles ta randlinnuna muja-
le pesapaika otsima, keda see
enam huvitab? Aga keda siiski
huvitab, see heidab hajali pilke
vasemale ja paremale ning leiab
samadelt postidelt... eriti tdhtsa
teate. "Kotkas on laskunud!"
kuulutavad aukartustiratavate
mddtudega transparendid — ei
tea kellele ja raske arvata, mille-
le vihjates, aga igal juhul mot-
teid Beatricest tunduvalt raske-
kaalulisemale linnule suunates...

Kuuluta mulle, et "Maja on
pdlenud!™, ja ma saan aru, et
tegu on Gnnetusega; anna teada,
et "Kana on munenud!", ja ma
madistan, et kellegi kdht on lhe
omleti vorra jélle tadiem; hdiskad
sa aga, et "Laul on lauldud!",
siis ei saagi jaole, kas laulupidu
laks korda ning "ei meie kimpu
jaal" voi siis— ulekantud tdhen-
duses — on meil kdik trumbid
kéestantud.

' KAKS

V11 MA

N E

PRIIT AIMLA

UNNA-

Niisamuti piinab ka kotka
puhul esmalt kisimus: kas see
on hea v@i halb uudis? Kas hii-
gellind putdis juba ammugi jal-
gu maha saada ja see dnnestus
tal allesniiiid voi vastupidi — ta
tahtis Ghuspusimise rekordit
plstitada, aga véasis enneaegselt
ja sai hdbivaérselt hdnna mulla-
seks?

Akki moeldakse kotka all sa-
lakirjas tsaari kulli, seega siis
Jeltsini pitsatit, ja see on mingi
varjatud marguanne seoses Ees-
ti—Vene labirdadkimistega...

Vai mérgistab see kujund pi-
dulikku sissemarssi Euroopa
Ndukogusse, mis katab oma
kaitsva tiivahaardega niud
meidki?

LUULETUST

LEHEIKOTULG

Voi leinatakse allegooriliselt
Jaanika Sillamaa vdljamarssi
eurolaulu kandidaatide hulgast?

Varusin vaba aega ja kaisin
otse stendi juures lugemas, mis
seal siis pisemas Kirjas seisab.
Né&h, keegi on katsunud Glearust
ruumi oma huvides kasutada ja
Ules markinud, et maailma suu-
rim arvutifirma toodab ule 0,6
miljoni aparaadi aastas, selle
nimi on ndhtavasti "Tandy
Grid", mille viimane s6na tahen-
dab vist ahelat voi vdrku... Kuri-
vaim, kas sellesse ongi naid
kotkas kinni jaanud?

Eks seda olnud ammu mér-
gata, et uuseesti ja ndukogude
maitse ja nipid on kangesti sar-
nased. Ainult et meie eelmine
siisteem laiutas punaste, nild-

ne aga enamasti varvitute tobe-
dustega: sisutuhjuselt ja ajulage-
duselt ei anna ks teisele silmi
ette! "Kommunism on maailma
noorus!”, "Partei ja rahvas on
Uks!", "Kotkas on laskunud!"
vdi "John laks jaanitulele!" —
kdik need koélbavad emakeele-
Opikusse lihtlause néidetena,
jaades Uhtlasi ilma tépsustava
kontekstita vordlemisi eemale
suurte sGnameistrite mdattehiil-
gusest...

Muide, kotkad, need va
"suured kullilised haugaslaste
vdi kondorlaste sgk-st" (EE, V
koide) saavad sugukiipseks 4—
5-aastaselt; sigimisvfime on véi-
ke, monel aastal ei munegi.
Jarelikult oleks tdhtis kindlaks
teha, kui vana meie kilaline

dieti on ning kuis tinavu muna-
dega jaab.

Oi, teatmikust tuleb ju uusi
ideid. Vdib-olla peame end orni-
toloogiast astronoomialainele
Umber hadlestama, sest kotkas
(lad. Aquila) on ka tahtkuju tae-
vaekvaatoril Linnutee vdds, Ees-
tis ndhtav suvedddel! Kui taevas
tavalisest pimedam paistab, siis
on hoopis see laskunud!

Koige toredam oleks uskuda,
et tdlkija oli vilets: EAGLE ta-
hendab ameeriklaste kdnepruu-
gis ka kimnedollarilist
kuldminti — otsigem, har-
rased! Esmalt hiigelplakatite
juurest, siis selle firma ligidu-
sest, kelle kaudu Tallinna linna
nendega on (habi)mérgistatud...

VALMIVAST KOGUST “EESTIMAA

L U

LEGOLAND EHK HAKKAN SOOMLASEKS”

»

Seal sinise mere taga
on sdbralik Soomemaa.
Sealigal lapsel on Lego

ja Mehukatti on ka.

- Ja rinnataskus on tupla
ja pihus on Barbie-nukk
ja Bues on Pekka-Niska
ja uksel Abloy lukk.

Banaani vdib iga paev siia.
On uskuda raske, eks?

Ma tahaksin hasti kahku

ka hakata soomlaseks

Issiloeb fimme ja demme.
Issi on arimees.

Tema veab rauda Rootsi
ehtsa valuuta eest.

Kdrvaltoas nutab ema.
Kurdab, et vahe on raha.
Riik olla viletsja vaene

ja elu igatipaha.

Enam ka rauast uksed

réovlite vastu ei aita.

Tulevad réévlidja viivad

kdik meie kakskiimmend vaipa,

kolmkiimmend kilo kulda,
viiskimmend videomakki.
Kiiri'\' "uipalju tahad —
keegi ei tule appi.

ASTRID REINLA

ESIMEGSEEST SUURVESS]
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(Produtseerinud, miksinud, samplerdanudja remiksinud VEIKO MARKA.)

1.

Kord istuvad August
Gailit ja Henrik
Visnapuu koos
“Werneri” kohvikus, et
Uheskoos |6busasti
napsi votta. Korraga
markab Visnapuu, et
Gailit on lauast
kadunud. Murrab veidi
pead, mis viks olla
selle imeliku nahtuse
pohjuseks, kuid kuuleb
siis laua alt haali.

“Krémps-krdmps-
krdmps,
namm-namm-namm,”
kostab sealt.

“Ahhaa!” hlitiab
Visnapuu voidurédmsalt
ja tbmbab Gee
peiduurkast vélja. “No
naita siia, mis sul
Idugade vahel on!”

Nende s6Gnade saatel
tdmbab Visnapuu the
raamatulehe Gailiti
hammaste vahelt, kes
seisab ehmunult, silmad

pérani, suunurkadest
pudenemas paberipuru.

“Seda ma arvasingi,”
on Visnapuu rahul.
‘Toomas Nipemaadi”.
Kas sul hébi ei ole oma
s6nu stua?"

“On. On kil habi,”
pomiseb Gailit ja vajub
kiiresti maa alla.

2.

1930. aasta
mihklipaeva paiku idheb
Gailit killa Friedebert
Tuglasele, et koos
natuke napsi votta ja
tagaselja elulaheduslasi
materdada. Jouab
kenasti Tallinna
t&navale, jookseb trepist
Ulesja tbmbab ukse
lahti.

“Ohhoo! Tere,
Tuglas! Nae, ma tdin
sulle pudeli ehtsat
"Johnny Walkerit"
kaasa."

“Oioioi kui tore! See

juba médda kulgi maha
i jookse.”

Tuglas teeb r6dmsalt
pudeli lahti, nuusutab
ahnelt ja valab endale
vastu vasakut, seejarel
vastu paremat kiilge.

“Hah! Jookseb kil
mddda kiilgi maha,”
nendib Tuglas pettunult.

“Jajah,” noogutab
Gailit ndusolevalt. “Pole
ikka dige "Johnny
WalkerV

3.

Kord kdnnivad Gailit
ja Juhan Sitiste
“Estonia” teatrimaja taga
turul ringi ja mérkavad
kirjanik Tammsaare
abikaasat Kéthe
Hansenit, kes parajasti
maasikajaatist limpsib.

‘Vaata!” miksab
Sutiste Gailitit. “See on
ju Kéthe Hansen, Karin
Paasi prototlip!”

‘Tema vdib-olla ongi

Toimetus: EE0031 Tallinn, Toompuiestee 30. Postiaadress: EE0090 Tallinn, Peapostkontor, postkast 388.

Fax 60 18 83.

Vaivetelefon — 60 17 03. Peatoimetaja Toomas Kali — 44 14 16. Sekretariaat ja tegevtoimetaja kt. Ruth Nomm —
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Indeks 69786

haridus ja teadus,

60 17 03. Toimetajad: kirjandus, Peeter Kiinstler— 60 19 05; teater ja film, Maris Balbat — 60 12 46; kunst, Tiina Kaesel

— 60 19 05; muusika, Tiina Mattisen — 60 18 22; Elle Anupdld — 60 19 24; poliitika ja kirjad,

Valter Heuer — 44 30 05; Tartu korrespondent Tonu Ehasalu — 34 573 (E ja N kl. 15— 16); keeletoimetaja, Lea Malvik
— 60 17 03; korrektuur — 60 12 46; arvutikujundus, Gadvi Kuklase ja arvutiruum — 60 27 93; kuulutused — 60 19 24;

60 17 03.

“Sirp” ilmub kord nédalas reedeti. Véljaandja kirjastus “Perioodika”, Tallinn, Parnu mnt. 8.

Trikk r/e “Printall”, Tallinn. Parnu mnt. 67-a. Maht 4 triikipoognat.
Tellimise nr. 2282

1234-5678 910

prototiilip,” naerab
Gailit, kes on just veidi
napsi vétnud. “Aga sina,
Sutiste, oled lihtsalt ks
taup.”

Sutistele nali meeldib
ning ta jétab selle
meelde.

Paar kuud hiljem
votab politsei Stiste
vekslivoltsimise parast
kinni. Kutsutakse vaene
mees k&igepealt uurija
juurde. See muudkui
périb ja parib. Siitiste
aina vastab ning vastab.
Siis markab Siitiste, et
uurija Uhtelugu midagi
kirja paneb.

“Mis see on?” uurib
uudishimulik Sitiste.

“Protokoll.”

Sttiste hakkab
naerma.

“See vdib-olla ongi
protokoll, aga sina oled
lihtsalt ks koll,”
kuulutab ta rédmsalt
uurijale.

Saab kolm paeva
kartsa.

Toimetus kasikirju ei
retsenseeri ega tagas-
ta. Praakeksemplaride
korral pddrduda kirjas-
tuse tehnilise kontrolli
poole, tel. 68 14 11.



